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sl Varnost

1 Varnost

Upostevajte naslednja varnostna navodila.

1.1 Splosna navodila

= Skrbno preberite ta navodila.

= Navodila za uporabo in informacije o izdelku shranite za kasnej-
S0 uporabo ali za novega lastnika.

» Ce opazite poskodbo zaradi transporta, aparata ne prikljudite.

1.2 Namenska uporaba

Aparat uporabljajte samo:

m /Za pripravo vroCih napitkov.

® v domacem gospodinjstvu in v zaprtih prostorin domacega oko-
lja.

= do najvisje nadmorske visine 2000 m.

1.3 Omejitev kroga uporabnikov

Ta aparat lahko otroci, starejSi od 8 let, ter osebe z zmanjSanimi
fizinimi, senzori¢nimi ali dusevnimi sposobnostmi ali osebe, ki ne
razpolagajo z izkusnjami in/ali znanjem uporabljajo le, ko so pod
nadzorom, ali ¢e so bili pouceni o varni uporabi in so razumeli ne-
varnosti, ki izhajajo iz uporabe aparata.

Otroci se ne smejo igrati z aparatom.

Otroci ne smejo Cistiti ali vzdrzevati aparata, razen ¢e so stari ve¢
kot 8 let in so pod nadzorom.

Otroci, mlajsi od 8 let, naj se ne priblizujejo aparatu in priklju¢ne-
mu kablu.

1.4 Varnostna navodila

/A OPOZORILO - Nevarnost zadusitve!

Otroci se lahko zavijejo v embalazo ali pa si slednje potegnejo

preko glave in se tako zadusijo.

» Poskrbite, da otroci ne bodo prisli v stik z embalaznim materia-
lom.
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» Ne dovolite otrokom, da se igrajo z embalaznim materialom.
Otroci lahko vdihnejo ali pogoltnejo majhne dele in se tako zadu-
Sijo.

» Poskrbite, da otroci ne bodo prisli v stik z majhnimi deli.

» Ne dovolite otrokom, da se igrajo z majhnimi deli.

/A OPOZORILO - Nevarnost elektri¢nega udara!

Nestrokovna vgradnja je nevarna.

» Pri prikljuditvi in uporabi aparata obvezno upostevajte podatke
na tipski ploscici.

» Aparat je dovoljeno prikljuciti na elektricno omrezje z izmenic-
nim tokom le preko ozemljene vti¢nice, ki je instalirana v skladu
s predpisi.

» Sistem ozemljitve hiSne elektricne napeljave mora biti instaliran
v skladu s predpisi.

PosSkodovan aparat ali posSkodovan omrezni priklju¢ni kabel je ne-

varen.

» Nikoli ne uporabljajte poSkodovanega aparata.

» Nikoli ne uporabljajte aparata s poceno ali zlomljeno povrsino.

» Nikoli ne vlecite za priklju¢ni kabel, da izkluCite aparat iz elek-
tricnega omrezja. Vedno vlecite za vtic omreznega prikljucnega
kabla.

» Ce je aparat ali omrezni prikljuéni kabel v okvari, takoj izvlecite
vti€ omreznega prikljuCnega kabla iz vticnice ali izklopite varo-
valko v omarici z varovalkami.

» PokliCite pooblas&eni servis. — Stran 32

Nestrokovna popravila so nevarna.

» Popravila aparata sme izvajati samo izSolano strokovno osebje.

» Za popravilo aparata je dovoljeno uporabljati samo originalne
nadomestne dele.

» Ce se omrezni priklju¢ni vodnik aparata poSkoduje, ga mora za-
menjati proizvajalec ali njegova servisna sluzba ali podobna
kvalificirana oseba, da se izognete nevarnostim.

VdirajoCa vlaga lahko povzrodi elektri¢ni udar.

» Aparata ali omreznega priklju¢nega vodnika nikoli ne potopite v
vodo.

» Na vti€no povezavo aparata ne sme priti tekocina.



sl Varnost

» Aparat uporabljajte samo v zaprtih prostorih.

» Aparata nikoli ne izpostavljajte visokim temperaturam in viagi.

» Za CiSCenje aparata ne uporabljajte parnega Cistilnika ali visoko-
tlacnega Cistilnika.

/A OPOZORILO - Nevarnost pozara!

Aparat se moc¢no segreje.

» Poskrbite za zadostno zraCenje aparata.

» Aparata nikoli ne uporabljajte v omari.

Uporaba podaljSanega elektricnega kabla in nedovoljenih adapter-

jev je nevarna.

» Ne uporabljajte podaljSkov ali elektricnih razdelilnikov.

» Uporabljajte samo adapterje in omrezne prikljucne vode, ki jih je
odobril proizvajalec.

» Ce je omrezni prikljuéni vod prekratek in dalj§i omrezni prikljuéni
vod ni na voljo, se obrnite na usposobljenega elektriCarja, ki bo
prilagodil hiSno instalacijo.

/A OPOZORILO - Nevarnost opeklin!

Nekateri deli aparata se zelo segrejejo.

» Nikoli se ne dotikajte vrocih delov aparata.

» Po uporabi pocakajte, da se vroci deli aparata ohladijo, preden
se jih dotaknete.

/A OPOZORILO - Nevarnost oparin!

Sveze pripravljeni napitki so zelo vrodi.

» Po potrebi pustite, da se napitki ohladijo.

» Preprecite stik koze z iztekajoCimi tekocinami in paro.

/A OPOZORILO - Nevarnost poskodb!

Nepravilna uporaba aparata lahko ogrozi uporabnika.

» Da se izognete poskodbam, aparat uporabljajte samo v name-
ne, za katere je bil izdelan.

UkleSCenje prstov pri zapiranju vrat aparata.

» Pri zapiranju vrat aparata pazite na prste.

Mlin se vrti.

» Nikoli ne sezite v mlin.

10
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/A OPOZORILO - Nevarnost: magnetizem!

Aparat vsebuje trajne magnete. Ti lahko vplivajo na elektronske

vsadke, kot so sréni spodbujevalniki ali inzulinske Crpalke.

» Osebe z elektronskimi vsadki morajo biti od aparata oddaljene
vsaj 10 cm.

» NajmanjSo razdaljo 10 cm ohranjajte tudi do odstranjenega re-
zervoarja za vodo.

/\ OPOZORILO - Nevarnost ogrozenosti zdravja!
Umazanija na aparatu lahko ogrozi vase zdravije.
» UposStevajte navodila za CiS€enje za higieno aparata.

11



sl Varstvo okolja in varéevanje

2 Varstvo okolja in varce-
vanje

2.1 Odlaganje embalaze no-
vega aparata

Material embalaze je okolju prijazen

in primeren za ponovno uporabo.

» Posamezne sestavne dele lo¢eno
sortirajte v odpad.

2.2 Varcéevanje z energijo

Ce upostevate te napotke, bo vas
aparat porabil manj elektri¢ne energi-
je.

Interval za samodejni izklop nastavite
na najmanjso vrednost.

v Ce aparata ne uporabljate, se ta
prej izklopi.
— "Osnovne nastavitve", Stran 20

Priprave napitka ne prekinjajte.

v Segreta koli¢ina vode ali mleka se
optimalno porabi.

Vodni kamen redno odstranjujte iz

aparata.

v Obloge vodnega kamna povecajo
porabo energije.

3 Namestitev in prikljuci-
tev

3.1 Obseg dobave

Ko razpakirate vse dele, jih preverite,
¢e so se ob transportu poskodovali.
Preverite tudi popolnost obsega do-
bave.

12

Opomba: Glede na tip aparata je pri-
loZen razli¢en pribor. Ta pribor je
oznacen s Crtkanim okvirjem.

- S. K

Popolnoma avtomatski kavni
aparat

Penilnik mleka

=
Navodila za uporabo
D]

Cistilna tableta '

Tableta za odstranjevanje vo-
dnega kamna '

Vodni filter!

' Odvisno od opreme aparata

3.2 Postavitev in prikljucitev
stroja

POZOR!

Nevarnost poskodb aparata. Aparat

se lahko zaradi nepravilnega zagona

poskoduije.

» Aparat uporabljajte le v prostorih,
Kjer se ne pojavlja zmrzal.

» Ce je bil aparat transportiran ali
skladis¢en pod 0 °C, pred zago-
nom pocakajte 3 ure pri sobni tem-
peraturi.

» Po vsakem priklopu poc¢akajte pri-
bl. 5 sekund.

1. Aparat postavite na ravno, vodote-
sno in trdno povrsino z zadostno
nosilnostjo.

2. Aparat z vticem prikljucite v vticni-
co z zaScitnim kontaktom, vgrajeno
v skladu s predpisi.
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4 Spoznavanje

4.1 Aparat

Tukaj najdete pregled sestavnih de-
lov svojega aparata.

Opomba: Glede na tip aparata so
mozna odstopanja v barvi in podrob-
nostih.

-S.HA

Pokrov za zas¢ito arome

Rezervoar za kavna zrna

Upravljalno polje

Drzalo penilnika mleka

Grelna enota

Tipska tablica

Penilnik mleka

Rezervoar za vodo

|ztoCni sistem

Pokrov rezervoarja za vodo

Vratca grelnega prostora

Grelec skodelic’

Odkapna posoda

Prikazovalnik

Odkapna plogevina

Vriljivo stikalo za nastavitev
stopnje mletja

Prikaz napolnjenosti, mehan-
ski

oo~ el

Tipka za vklop/izklop

Odkapna mreza

7

O

dvisno od opreme aparata

4.2 Upravljalno polje

Prek upravljalnega polja nastavite vse
funkcije svojega aparata in dobite in-
formacije o stanju delovanja.

BE BN EEEENEEEER
(@] [<e]| [eo]| | [o2]] [G2]| EXT| (8] DS) | Bl | (=)

Posoda za kavno usedlino

' Odvisno od opreme aparata

Latte Macchiato m Priprava Latte
Macchiato
= Premik po zaslo-
nu "ok", potrdi in

O] Vklop ali izklop apa-
rata.

Espresso Priprava espressa

Coffee = Priprava kave

= Premik po zaslo-
nu "<" nazaj, brez
shranjevanja

Cappuccino = Priprava kapudina
= Premik po zaslo-
nu ¥ navzdol

' Odvisno od opreme aparata

shrani
Milk Penjenje mleka.
] Intenzivnost

— "Prilagoditev inten-
zivnosti kave",
Stran 18

calc’n Clean Zazenite servisni pro-

gram. — Stran 24

I; Priprava dveh skode-
lic espressa ali caffe
crema hkrati.

— Stran 19

' Odvisno od opreme aparata

13



sl Pribor

% Vklop ali i_zk1lop grel-
ca skodelic'.

' Odvisno od opreme aparata

Prikaz

|-| sveti in na zaslonu se
prikaze sporodilo

= Napolnite rezervoar za vodo
= Nj rezervoarja za vodo
= Zamenjajte vodni filter

| = | = sveti

® |zpraznite pladnje

= ytripa m Zaprite vratca grelnega prosto-
ra
Diode LED m svetijo m pripravljeno na uporabo
® pulzirajo ® napitek se pripravlja
= utripajo = ¢aka upravljanje, npr. pri
® izklopljene Calc'nClean
= n na voljo

4.3 Prikazovalnik

Na zaslonu se prikazejo izbrani napit-
ki, nastavitve, moznosti nastavitev in
sporodila o stanju delovanja.

Zaslon prikazuje dodatne informacije
in korake. Informacije se Cez kratek

Cas ali s pritiskom tipke skrijejo. Ko-
raki se skrijejo, ¢e so bili izvedeni.

Opomba: Ce jezik prikaza, ki se upo-
rablja v vasi drzavi, ni na voljo, izberi-
te jezik prikaza, ki je na voljo, npr. an-
glescino.

5 Pribor

Uporabljajte originalni pribor. Ta je prilagojen vasemu aparatu.

Pribor Trgovina Servisna sluzba
Cistilne tablete TCZ8001A 00312096
Tablete za odstranjevanje apnenca TCZ8002A 00312093
Vodni filter TCZ7003 17000705
Krpa iz mikrovlaken - 00460770
Komplet za nego TCZ8004A 00312107

6 Pred prvo uporabo

Pripravite aparat na uporabo.

14



6.1 Priprava aparata in ¢iSce-
nje

Odstranite zaSgitne folije in odistite

aparat in posamezne dele. Sledite

navodilom na sliki na zadetku teh na-
vodil.

POZOR!

Neprimerna zrna lahko zamasijo mlin.

» Uporabljajte izklju¢no mesanico
prazenih kavnih zrn espresso ali
mesanico za kavne avtomate.

» Ne uporabljajte kavnih zrn, ki so
glazirana.

» Ne uporabljajte kavnih zrn, ki so
karamelizirana.

» Ne uporabljajte kavnih zrn, katerim

je dodan sladkor.

Ne dodajajte mlete kave.

~s. H-i
Opomba: Rezervoar za vodo dnevno

polnite s svezo, hladno vodo brez
ogljikovega dioksida.

Nasvet: Da bi ohranili optimalno ka-
kovost kavnih zrn, jih skladiScite na
hladnem mestu in zaprte.

Kavna zrna lahko v posodi za kavna
zrna hranite ve¢ dni brez izgube aro-
me.

v

6.2 Prva uporaba

Ko aparat prikljucite na elektri¢no
omrezje, izberite ustrezen jezik. Izbira
jezika se pojavi samo pri prvem vklo-
pu.

1. Z O vklopite aparat.

v Na zaslonu se prikaze prednasta-
vljeni jezik.

2. ¥ Tipko Cappuccino pritisnite toliko-

krat, da se na zaslonu prikaze zZe-
len jezik.

uporabo sl

3. Za potrditev nastavitev, pritisnite
tipko "ok'"Latte Macchiato,

v Aparat izpira. Ko aparat prikazu-
je "Choose beverage", je pripra-
vljen na uporabo.

Nasvet: Jezik lahko kadar koli spre-
menite.
— "Osnovne nastavitve", Stran 20

6.3 Splosna navodila

UpoStevajte navodila, da boste lahko
svoj aparat uporabljali optimalno.

Opombe

m Aparat je tovarnisko nastavljen na
standardne nastavitve za optimal-
no delovanje.

= Mlin je tovarnisko nastavljen na op-
timalno delovanje. Ce kava tecCe le
po kapljicah ali je preredka ali ni-
ma dovolj pene, lahko pri delujo-
¢em mlinu prilagodite stopnjo mle-
tja.

— "Nastavitev stopnje mletja",
Stran 19

m Med delovanjem se lahko na rezah
za prezraCevanje pojavijo vodne
kapljice.

m Ce aparata dologen ¢as ne upra-
vljate, se ta samodejno izklopi. Tra-
janje lahko spremenite v osnovnih
nastavitvah.

m |z aparata lahko izstopa para.

m Ce pritisnete tipko, se zaslisi zvoc-
ni signal. Zvo¢ni signal lahko izklo-
pite v osnovnih nastavitvah.

15



sl uporabo

Nasvet: Pred uporabo aparata preve-
rite trdoto vode in jo nastavite.

Opomba

E’rvi napitek $e nima polne arome,
Ce:

m gparat uporabljate prvic;

m jzvedete servisni program;

m gparata dalj ¢asa niste uporabljali.

Napitka ne spijte.

Nasvet: Fino strukturo pene z apara-
tom dosezete Sele, ko aparat zacnete
uporabljati in natoCite nekaj skodelic.

6.4 Vodni filter

Z vodnim filtrom preprecite obloge
vodnega kamna in zmanjSate umaza-
nijo v vodi.

Vstavljanje ali zamenjava vodnega
filtra

Ce morate vstavljen vodni filter zame-
njati, na zaslonu sveti (=,

POZOR!

Morebitna okvara aparata zaradi vo-

dnega kamna.

» Pravocasno zamenjajte vodni filter.

» Vodni filter zamenjajte najpozneje
poO 2 meseca.

» Upostevajte sporodila na prikazo-
valniku.

Zahteva: Aparat je vklopljen.

1. Tipki @ in calc’n Clean hkrati drzite
pritisnjeni vsaj 3 sekunde.

2. V¥ Pritiskajte tipko Cappuccino, do-
kler se na zaslonu ne prikaze "W.
hardness".

3. Potrdite s tipko "ok'"Latte Macchiato,

4. 'V Pritiskajte tipko Cappuccino, do-
kler se na zaslonu ne prikaze "Wa-
ter filter".

' Odvisno od opreme aparata

16

5. Potrdite s tipko "ok'"Latte Macchiato,

v Na zaslonu se prikaze "Filter act.".

6. Vodni filter z odprtino navzgor po-
topite v kozarec z vodo in ga na
straneh nekoliko stiskajte, dokler
se ne nehajo dvigovati mehurcki.
- Sl.

7. Na obroCu za aromo vodnega filtra
nastavite trdoto vode.

— Vodni filter mo¢no potisnite v re-
zervoar za vodo.

A S |
O trdoti vode se lahko pozanimate
pri lokalnem komunalnem podjetju,
ki vam dobavlja vodo.

8. Rezervoar za vodo napolnite z vo-
do do oznake »max«.

9. Vstavite rezervoar za vodo v apa-
rat.

10.Pod iztok postavite posodo s pro-
stornino vsaj 1,0 1.

11.Za shranjevanje nastavitve in za-
gon postopka pranja pritisnite tip-
ko "ok"Latte Macchiato,

v Voda teCe skozi filter.

12.7a izhod iz menija pritisnite tip-
ko "<"Coffee,

13.Izpraznite posodo.

v Aparat je pripravljen za uporabo.

Odstranjevanje vodnega filtra

Aparat lahko obratuje tudi brez vo-
dnega filtra.
1. Odstranite vodni filter.
2. Nastavite trdoto vode.
— "Osnovne nastavitve", Stran 20

Nasveti

= Vodni filter menjujte tudi iz higien-
skih razlogov.

m 7 uporabo vodnega filtra iz aparata
ni treba tako pogosto Cistiti vodne-
ga kamna.



= Ce uporabljate vodni filter, bodo
kavni napitki boljSega okusa.

= Vodni filtri so na voljo v trgovini ali
pri servisni sluzbi.
- "Pribor”, Stran 14

7 Osnovno upravljanje

7.1 Vklop ali izklop aparata

» Pritisnite O.

Pri vklopu ali izklopu aparat spira
samodejno. Pri izklopu aparat upo-
rabi paro za Cis€enje in jo spusti v
odkapno posodo. Ce je aparat pri
vklopu Se topel ali pred izklopom
ni bil pripravljen noben napitek, se
aparat ne spere.

7.2 Priprava napitka

Izvedite, kako si pripravite napitek po
zelji.

/A 0POZORILO

Nevarnost oparin!

Sveze pripravljeni napitki so zelo vro-

Gi.

» Po potrebi pustite, da se napitki
ohladijo.

» Prepredite stik koze z iztekajodimi
teko&inami in paro.

7.3 Priprava napitka iz svezih
zrn

1. Pod izto&ni sistem postavite skode-
lico.

2. Za nastavitev intenzivnosti napitka
zaporedoma pritiskajte tipko @.

3. Pritisnite tipko Espresso glj Coffee,

v Kava se kuha in nato priteka v
skodelico.

Nasvet: Za zaustavitev trenutnega

koraka kuhanja pritisnite tip-
ko Espresso g|i Coffee,

upravljanje sl

7.4 Priprava napitka z mle-
kom

Pripravljate lahko kavne napitke z
mlekom ali mleko spenite.

/A 0POZORILO

Nevarnost opeklin!

Penilnik mleka postane zelo vrog.

» Pustite, da se penilnik mleka ohla-
di, preden se ga dotaknete.

POZOR!

Ostanki mleka se lahko zasusSijo in jih

je zelo tezko odstraniti.

» Penilnik mleka po vsaki uporabi
oCistite.

Nasveti

= Namesto mleka lahko uporabite tu-
di rastlinske napitke, npr. iz soje.

m Kakovost mleéne pene je odvisna
od vrste uporabljenega mleka ali
rastlinskega napitka.

7.5 Priprava kavnega napitka
z mlekom

Izbirate lahko med kapudinom in Lat-

te Macchiatom.

1. Napolnite veliko skodelico ali velik
kozarec s pribl. 100 ml mleka za
kapucino ali 150 ml mleka za Latte
Macchiato.

2. Skodelico ali kozarec postavite
pod izto&ni sistem.

3. Izto¢ni sistem in penilnik mleka po-
tisnite povsem navzdol.

4. Za nastavitev intenzivnosti napitka
zaporedoma pritiskajte tipko @.

5. Pritisnite tipko Cappuccino gl
Latte Macchiato,

v Najprej se speni mleko v skodelici
ali kozarcu. Nato se skuha kava in
steCe v skodelico ali kozarec.
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Nasvet: Za zaustavitev trenutnega

koraka kuhanja pritisnite tip-
ko Cappuccino g|j Latte Macchiato,

7.6 Penjenje mleka

1. Napolnite veliko skodelico ali velik
kozarec s pribl. 100 ml mleka.

2. Skodelico ali kozarec postavite
pod izto&ni sistem.

3. IztoCni sistem in penilnik mleka po-
tisnite povsem navzdol.

4. Pritisnite tipko Milk,

v Mleko se speni.

Opomba: Za predCasno prekinitev iz-
tekanja napitka pritisnite tipko Milk,

7.7 Nastavitve za napitke

Pripravite si napitek po svojem oku-
su.

Prilagoditev intenzivnosti kave

Preden pripravite napitek, lahko dolo-

Cite intenzivnost kave.

» Za prilagoditev intenzivnosti kave
zaporedoma pritiskajte tipko @.

" zelo blago

" blago

4 obi¢ajno

Add intenzivno
99¢ zelo intenzivno
aot aromalntense’

' Odvisno od modela

Opomba: Nastavljena intenzivnost
kave je aktivna za vse napitke s ka-
VO.

Prilagoditev koli€¢ine polnjenja
Koli¢ino polnjenja svojih napitkov lah-
ko spremenite.

1. Pod izto¢ni sistem postavite skode-
lico.

18

2. Pritisnite tipko Espresso glj Coffee in
jo drzite pritisnjeno 3 sekunde.

v Napitek se pripravlja, izbrana tipka
utripa.
v Na zaslonu je prikazan potek.

RN 11

3. Ko je dosezena zelena koliCina
polnjenja, pritisnite izbrano tipko za
zaustavitev.

Opombe

= Na novo nastavljena koligina pol-
njenja bo opazna pri pripravi nasle-
dnjega napitka.

= Nastavite lahko koli¢ino polnjenja
za espresso od 25 do 60 ml ali za
kavo od 80 do 200 ml.

m Aparat vedno skuha minimalno ko-
licino; pri espressu pribl. 25 ml in
pri kavi pribl. 80 ml.

Nasvet: Nastavitve lahko kadar koli
spremenite.
— "Osnovne nastavitve", Stran 20

Prilagoditev trajanja penjenja
Trajanje penjenja svojih napitkov lah-
ko spremenite.

1. Napolnite veliko skodelico ali velik
kozarec s pribl. 100 ml mleka za
kapucino ali 150 ml mleka za Latte
Macchiato.

2. Skodelico ali kozarec postavite
pod izto&ni sistem.

3. Izto¢ni sistem in penilnik mleka po-
tisnite povsem navzdol.

4. Pritisnite tipko Cappuccino
, Latte Macchiato g|i Milk in jo drZite
pritisnjeno 3 sekunde.

v Mleko se peni, izbrana tipka utripa.
v Na zaslonu je prikazan potek.

RN 11

5. Ko je dosezeno zeleno trajanje pe-
njenja, pritisnite izbrano tipko za
zaustavitev.



Opombe

m Glede na napitek lahko nastavite
omejeno trajanje.

= Nastavitev trajanja penjenja ne vpli-
va na koli¢ino polnjenja.

Nasvet: Nastavitve lahko kadar koli
spremenite.
— "Osnovne nastavitve", Stran 20

Pripravljanje napitka za dve
skodelici hkrati

Glede na izbran napitek lahko hkrati
pripravljate napitek za dve skodelici.
1. Pritisnite tipko 2.

v Na zaslonu se za pet sekund pri-
kaze "Double cup on".

2. Postavite dve skodelici levo in de-
sno pod izto¢ni sistem.

3. Pritisnite tipko Espresso gl Coffee,

v Dioda LED tipke pulzira.

v Napitek se pripravi v dveh korakih.
Zrna se zmeljejo v dveh postopkih
mletja.

v Napitek se pripravi in napolni v
skodelico.

4. PocCakajte, da se postopek zakljuci.

5. Za izklop funkcije dveh skodelic,
pritisnite tipko 3.

Opombe

m Funkcijo dveh skodelic lahko na-
stavite samo za Espresso gi Coffee,

m Ko ste nastavili funkcijo dveh sko-
delic, drugih napitkov ni mogodce
pripraviti.

= Ce v 90 sekundah ne pritisnete no-
bene druge tipke, aparat samodej-
no preklopi v nastavitev "Double
cup off".

8 Miin

Aparat je opremljen z nastavljivim mli-
nom, s katerim lahko individualno pri-
lagajate stopnjo mletja kavnih zrn.

Mlin sl

8.1 Nastavitev stopnje mletja

Ko se zrnje melje, nastavite Zeleno
stopnjo mletja.

/A 0POZORILO
Nevarnost poskodb!
Mlin se vrti.

» Nikoli ne sezite v mlin.

POZOR!

Nevarnost poskodb mlina. Nepravilna

nastavitev stopnje mletja lahko po-

Skoduje mlin.

» Stopnjo mletja nastavite le pri vklju-
¢enem mlinu.

» Stopnjo mletja po stopnjah nastavi-
te z vrtljivim izbirnim gumbom.

Stopnja mle- Nastavitev
tjia
Fina stopnja  Vrtljivo izbirno sti-

mletja za sve- kalo zavrtite v na-
tlo prazena zr- sprotni smeri ur-
na nega kazalca.

@

Groba stopnja Vrtljivo izbirno sti-

mletja za te- kalo zavrtite v
mno prazena smeri urnega ka-
zrna zalca.

’G.N
Nastavitev stopnje mletja se poka-
ze Sele po drugi skodelici.

Nasvet: Ce kava tece le po kapljicah,
nastavite stopnjo mletja na bolj gro-
bo.

Ce je kava preredka in premalo kre-
masta, nastavite stopnjo mletja na
bolj fino.
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9 Grelec skodelic'

Skodelice lahko segrejete z grelcem
skodelic.

9.1 Aktiviranje in deaktivira-
nje grelca skodelic’

/A 0POZORILO

Nevarnost opeklin!

Grelec skodelic' se zelo segreje.

» Vrodega grelca skodelic' se nikoli
ne dotikajte.

» Preden se grelca skodelic' dota-
knete, pustite, da se ohladi.

Nasvet: Za optimalno segrevanje
skodelic, postavite skodelice z dnom
na gretje skodelic’.

» Za aktiviranje ali deaktiviranje grel-
ca skodelic' pritisnite tipko .

10 Osnovne nastavitve

Osnovne nastavitve aparata lahko pri-
lagodite svojim potrebam in vklopite
dodatne funkcije.

10.1 Sprememba osnovnih
nastavitev

1. Tipki @ in calc’n Clean hkrati drzite
pritisnjeni vsaj 3 sekunde.

2. ¥Tipko Cappuccino pritiskajte, do-
kler se na zaslonu ne prikaze zele-
na nastavitev.

3. Potrdite s tipko "ok'"Latte Macchiato,

4. Za spremembo nastavitve pritisnite
tipko W Cappuccino,

5. Potrdite s tipko "ok'"Latte Macchiato,

v Na zaslonu se prikaze "Settings sa-
ved".

Odvisno od opreme aparata
20

6. Za izhod iz menija pritisnite tip-
ko "<"Coffee,

Opomba: Ce v 90 sekundah ne priti-
snete nobene druge tipke, aparat
brez shranjevanja samodejno preklo-
pi na nastavitev izbire napitka.

Nasvet: Nastavitve lahko kadar koli
spremenite.
— "Osnovne nastavitve", Stran 20
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10.2 Pregled osnovnih nastavitev
Tukaj najdete pregled osnovnih nastavitev.

Nastavitev Izbira Opis

Language glejte izbiro na aparatu Nastavite menijski jezik.
Spremembe se takoj po-
kazejo na zaslonu.

Factory reset Izberite Zeleni jezik. Ponastavitev nastavitev
na tovarniske nastavitve.
Opomba: Aparat izpira in
izbrise vse individualne

nastavitve.
W. hardness = "W, hardness" 1, 2, 3, Aparat nastavite na lokal-
4 _ no trdoto vode.
= Water filter Nasvet: O trdoti vode se
= H20-Softener lahko pozanimate pri lo-

kalnem komunalnem
podjetju, ki vam dobavlja
vodo.

Opomba: Ce je v higi na-
mes&ena naprava za
mehc&anje vode, nastavi-
te "H20O-Softener".

Auto Stand-by glejte izbiro na aparatu Nastavite ¢as, po kate-
rem se aparat po pripra-
vi zadnjega napitka sa-
modejno izklopi.

Sound = Sound on Vklop ali izklop tonov.
= Sound off

11 Ciscenje in nega
Da bo va$ aparat dolgo ¢asa brezhibno deloval, ga skrbno Cistite in neguijte.

11.1 Primernost za pomivanje v pomivalnem stroju

Tukaj je seznam komponent, ki jih lahko Cistite v pomivalnem stroju.

POZOR! » V pomivalnem stroju pomivajte sa-
Nekatere komponente so obcutljive mo za to primerne komponente.
na temperaturo in se lahko pri giS¢e- » Uporabljajte samo programe, ki
nju v pomivalnem stroju poskodujejo. komponent ne segrejejo na ved

» Upostevajte navodila za uporabo kot 60 °C.

pomivalnega stroja.
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Primerno: &/
Odkapna plocCevina

Ni primerno: &

Rezervoar za vodo

» Odkapna mreza m Pokrov rezervoarja za vodo

®» Posoda za kavno usedlino m Pokrov za za$cito arome

m Mehanski prikaz napolnjenosti m Grelna enota

= Penilnik mleka m Odkapna posoda

11.2 Cistila Nasveti o )
o . o = Nove gobice za CiSCenje temeljito

Uporabljajte samo primerna Cistila. sperite, da razmastite morebitne

POZOR! navzoce soli. Sol lahko povzrodi

Neustrezna dgistilna sredstva lahko

poskodujejo povrSine aparata.

» Ne uporabljajte agresivnih ali abra-
zivnih distil.

» Ne uporabljajte Sistilnih sredstev,
ki vsebujejo alkohol ali Spirit.

» Ne uporabljajte trdih Cistilnih blazi-
nic ali gobic.

Neprimerna Cistilna sredstva in sred-

stva za odstranjevanje vodnega ka-

mna lahko poskodujejo aparat.

» Za odstranjevanje vodnega kamna
nikoli ne uporabljajte citronske ki-
sline, kisa ali sredstev na osnovi ki-
sa.

» Ne uporabljajte sredstva za odstra-
njevanje vodnega kamna s fosfor-
jevo kislino.

» Uporabljajte samo tablete za od-
stranjevanje vodnega kamna in ta-
blete za CiSCenje, ki so bile razvite
za ta aparat.

— "Pribor”, Stran 14
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rjo na povrsSinah iz nerjavedega je-
kla.

m Takoj odstranite ostanke vodnega
kamna, kave, mleka, Cistil in sred-
stev za odstranjevanje vodnega ka-
mna, da prepredite nastajanje ko-
rozije.

11.3 Ciséenje aparata

/A 0POZORILO

Nevarnost elektricnega udara!

VdirajoCa vlaga lahko povzrocCi elek-

tricni udar.

» Aparata ali omreznega prikljuéne-
ga vodnika nikoli ne potopite v vo-
do.

» Na vti¢no povezavo aparata ne
sme priti tekodgina.

» Za CiSCenje aparata ne uporabljaj-
te parnega Cistilnika ali visokotlac-
nega Cistilnika.

/A 0POZORILO

Nevarnost opeklin!

Nekateri deli aparata se zelo segreje-

jo.

» Nikoli se ne dotikajte vrodih delov
aparata.

» Po uporabi poc¢akajte, da se vrodi
deli aparata ohladijo, preden se jih
dotaknete.

1. Aparat izkljuCite iz elektri¢nega
omrezja.



2. Ohigje, visokosvetleCe povrsine in
upravljalno polje odistite s krpo iz
mikrovlaken.

3. IztoCni sistem po pripravi napitka
ocistite z mehko, mokro krpo.

4. Rezervoar za vodo izperite s Cisto
gveio vodo.

5. Ce aparat dalj ¢asa ni bil upora-
bljian, npr. med poditnicami, oCisti-
te celoten aparat, vklju¢no z giblji-
vimi deli, npr. grelno enoto ali re-
zervoar za vodo.

Opomba: Aparat samodejno izpira,
¢e ga vklopite v hladnem stanju ali iz-
klopite po pripravi kave. Aparat se ta-
ko ocisti sam.

11.4 Ciséenje odkapne poso-
de in posode za kavho
usedlino

Odkapno posodo in posodo za kav-
no usedlino vsak dan izpraznite in
ocistite, da preprecite obloge. Sledite
navodilom na sliki na zaCetku teh na-
vodil.

~s. A- I3
11.5 Ciséenje penilnika mleka

Da odstranite obloge in zagotovite
delovanje, ocistite penilnik mleka po
vsaki uporabi.

/A 0POZORILO

Nevarnost opeklin!

Penilnik mleka postane zelo vroc.

» Pustite, da se penilnik mleka ohla-
di, preden se ga dotaknete.

1. V kozarec do polovice nalijte vodo
in ga postavite pod izto¢ni sistem.

2. Penilnik mleka potisnite povsem
navzdol.

3. Pritisnite tipko Milk,

v Sistem za mleko se Cisti.

Cig&enje in nega sl

4. Penilnik mleka potisnite navzgor in
pustite, da se ohladi.

5. Snemite penilnik mleka in ga teme-
ljito ocCistite.

6. Ponovno namestite penilnik mleka.

Opomba: Da postopek predhodno
prekinete, pritisnite tipko Milk,

Nasvet: Penilnik mleka lahko ocCistite
v pomivalnem stroju. Po pranju teme-
liito odstranite ostanke milnice na pe-
nilniku mleka.

11.6 Ciséenje grelne enote

Poleg samodejnega postopka izpira-
nja redno odstranjujte in oCistite grel-
no enoto. Sledite navodilom na sliki
na zacCetku teh navodil.

/A 0POZORILO

Nevarnost opeklin!

Nekateri deli aparata se zelo segreje-

jo.

» Nikoli se ne dotikajte vrodih delov
aparata.

» Po uporabi poc¢akajte, da se vrodi
deli aparata ohladijo, preden se jih
dotaknete.

POZOR!

Nestrokovno ¢iséenje lahko poskodu-

je grelno enoto.

» Ne uporabljajte sredstva za pomi-
vanje.

» Ne uporabljajte Sistilnih sredsteyv,
Ki vsebujejo kis ali kisline.

» Ne Cistite v pomivalnem stroju.

~sl. - E4
Opomba: Vrata se lahko zaprejo sa-

mo, Ce sta grelna enota in odkapna
posoda pravilno vstavljeni.
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11.7 Servisni programi

Glede na trdoto vode in uporabo
aparata sveti tipka calcn Clean in na
zaslonu je prikazano "Calc'nClean re-
quired!". Odstranite vodni kamen in
ocCistite aparat s programom.

POZOR!

Nepravilno ali nepravocasno ¢iscenje

in odstranjevanje vodnega kamna

lahko poskoduje aparat.

» Takoj izvedite program Calc'nCle-
an v skladu z navodili.

» V cev grelne enote vstavite samo
Cistilne tablete.

» V cev grelne enote ne vstavljajte
tablet za odstranjevanje vodnega
kamna ali drugih sredstev.

Opombe

m Ce iz aparata pravo¢asno ne od-
stranite vodnega kamna in ga ocCi-
stite, se aparat zaklene in zaslon
prikazuje "Device locked".

m Za odklepanje aparata izvedite ser-
visni program.

Nasvet: Preden zazenete servisni

program, odstranite, odistite in vstavi-

te grelno enoto. Ogdistite penilnik mle-

ka.

Zazenite Calc'nClean

Postopek traja pribl. 40 minut.

1. Tipko calc'n Clean drZite pritisnjeno
vsaj 5 minut.

v Simbol =] zasveti.

Odprite vrata.

3. Odstranite in izpraznite odkapno
posodo in posodo za kavno usedli-
no.

4. Odstranite grelno enoto in jo oCisti-
te.

N
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5. Vstavite Cistilno tableto v cev grel-
ne enote in jo ponovno vstavite.

6. Ponovno vstavite odkapno posodo
in posodo za kavno usedlino in za-
prite vrata.

v Simbol (™ zasveti.

7. Ce obstaja vodni filter, ga odstrani-
te.

8. Prazen rezervoar za vodo napolni-
te do oznake 0,5 | z mla¢no vodo
in v njem raztopite eno tableto za
odstranjevanje vodnega kamna Si-
emens.

9. Rezervoar za vodo ponovno vstavi-
te in pod iztoCni sistem postavite
posodo s prostornino pribl. 1 1.

10.Ce utripa calcn Clean, pritisnite tip-
ko calc'n Clean,

v Program se zaZene, ocisti aparat

in iz njega odstrani vodni kamen.
v calc’nClean pulzira.

v Postopek traja pribl. 20 minut mi-
nut.

v Simbol =] zasveti.

11.1zpraznite posodo in odprite vrata.

12.1zpraznite in ponovno namestite
odkapno posodo.

13.Zaprite vrata in posodo ponovno
postavite pod izto&ni sistem.

v Simbol ™ zasveti.

14.Ocistite rezervoar za vodo.

Ce ste vodni filter odstranili, ga po-
novno vstavite.



15.Rezervoar za vodo napolnite s sve-
70, hladno vodo brez ogljikovega
dioksida do oznake »max«.

16.Ce utripa calcn Clean, pritisnite tip-
ko calc'n Clean,

v Program se zazene, odisti in izpere
aparat.

v calcnClean pulzira.

v Simbol =] zasveti.

17.Odstranite in izpraznite odkapno
posodo in posodo za kavno usedli-
no.

18.O¢istite odkapno posodo in poso-
do za kavno usedlino in ju ponov-
no vstavite.

v Program je koncan in aparat po-
novno pripravljen na delovanje.

Cig&enje in nega sl

Ponastavitev servisnega
programa
Ce se servisni program prekine, npr.

zaradi izpada elektricnega toka, za-
svetita calc'n Clean jn (s,

1. Ocistite rezervoar za vodo.

Ce ste vodni filter odstranili, ga po-
novno vstavite.

2. Rezervoar za vodo napolnite s sve-
70, hladno vodo brez ogljikovega
dioksida do oznake »max«.

3. Pritisnite tipko calc’n Clean,

v Servisni program se zazene in iz-
pere aparat. Postopek traja pribl. 2
minuti.

4. |zpraznite, oCistite in ponovno na-
mestite odkapno posodo.

5. Zaprite vrata.

v Program je koncan in aparat po-
novno pripravljen na delovanje.
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12 Odpravljanje motenj

ManjSe motnje na aparatu lahko odpravite sami. Preverite informacije za odpra-
vljanje motenj, preden se obrnete na pooblasCeni servis. Tako se izognete ne-
potrebnim stroSkom.

/A 0POZORILO

Nevarnost elektricnega udara!

Nestrokovna popravila so nevarna.

» Popravila aparata sme izvajati samo izSolano strokovno osebje.

» Za popravilo aparata je dovoljeno uporabljati samo originalne nadomestne
dele.

» Ce se omrezni prikljuéni vodnik aparata poskoduje, ga mora zamenjati proi-
zvajalec ali njegova servisna sluzba ali podobna kvalificirana oseba, da se iz-
ognete nevarnostim.

Napaka Vzrok in odprava napak
Aparat se ne odziva V aparatu je priSlo do motnje.
ved. 1. lzvlecite omrezni vti¢ in poCakajte 60 sekund.

2. Vstavite omrezni Vvtic.

Aparat izdaja samo Prazne posode za kavna zrna aparat ne prepozna.
vodo, brez kave. » Napolnite s kavnimi zrni.

Zrna so prevec oljnata in ne padejo v mlin.

» Rahlo potrkajte po posodi za kavna zrna.

» Zamenjajte vrsto kave.

» Ne uporabljajte oljnatih zrn.

» QOcistite prazno posodo za kavna zrna z vlazno kr-

po.
Grelne enote ni mogoce pravilno vstaviti.
» Grelno enoto potisnite povsem nazaj.

Kakovost kave in spe- V aparatu se je nabral vodni kamen.

njenega mleka moc¢no » |z aparata odstranite vodni kamen.
niha.

Kava ne tecCe ali teCe Stopna mletja je nastavljena na prevec fino.

samo po kapljicah. » Nastavite bolj grobo stopnjo mletja.
Nastavljena koli¢ina — "Nastavitev stopnje mletja", Stran 19
polnjenja se ne dose- V aparatu je veliko vodnega kamna.

Z€. » |z aparata odstranite vodni kamen.

V vodnem filtru je zrak.

1. Vodni filter z navzgor usmerjeno odprtino potopite v
vodo tako dolgo, da nehajo nastajati zracni mehurg-
Ki.
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Napaka

Vzrok in odprava napak

Kava ne tecCe ali teCe
samo po kapljicah.

Nastavljena koli¢ina
polnjenja se ne dose-
ze.

2. Ponovno vstavite filter.

Aparat je umazan.
» Ogistite grelno enoto.
» |z aparata odstranite vodni kamen in ga odistite.

Ostanki sredstva za odstranjevanje vodnega kamna
zamasijo rezervoar za vodo.

1. Odstranite rezervoar za vodo.

2. Rezervoar za vodo temeljito odistite.

Intenzivnost kave je nastavljena previsoko.
» Zmanjsajte intenzivnost kave.

Mleko ali mesani
mledni napitki so pre-
vrodi.

MlecCna pena je pre-
groba in zvok sesanja
je glasen.

V kozarcu ali skodelici je premalo mleka.
1. Uporabite ve¢ mleka.
2. Spremenite trajanje penjenja.

Mleko ali meSani
mledni napitki so pre-
mrzli.

V kozarcu ali skodelici je preve¢ mleka.
1. Uporabite manj mleka.
2. Spremenite trajanje penjenja.

Mleko v kozarcu ali skodelici je premrzlo.
» Uporabite mlacno mleko.

Na kavi se ne naredi
pena.

Vrsta kave ni optimalna.
» Uporabite vrsto kave z vecdjim delezem zrn tipa Ro-
busta.

» Uporabite temneje prazeno kavo.

Kavna zrna niso vecé sveze prazena.
» Uporabite sveZza kavna zrna.

Stopnja mletja ni prilagojena kavnim zrnom.
» Nastavite bolj fino stopnjo mletja.
— "Nastavitev stopnje mletja", Stran 19

Kava je prekisla.

Stopna mletja je nastavljena na preve¢ grobo.
» Nastavite bolj fino stopnjo mletja.
— "Nastavitev stopnje mletja", Stran 19

Vrsta kave ni optimalna.
» Uporabite vrsto kave z vecjim delezem zrn tipa Ro-
busta.

» Uporabite temneje prazeno kavo.
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Napaka

Vzrok in odprava napak

Kava je pregrenka.

Stopna mletja je nastavljena na preved fino.
» Nastavite bolj grobo stopnjo mletja.
— "Nastavitev stopnje mletja", Stran 19

Vrsta kave ni optimalna.
» Zamenjajte vrsto kave.

Kava ima okus po za-
zganem.

Stopna mletja je nastavljena na prevecd fino.
» Nastavite bolj grobo stopnjo mletja.
— "Nastavitev stopnje mletja", Stran 19

Vrsta kave ni optimalna.
» Zamenjajte vrsto kave.

Kakovost spenjenega
mleka niha.

Kakovost mle¢ne pene je odvisna od vrste uporablje-

nega mileka ali rastlinskega napitka.

» Optimizirajte rezultat z izbiro mleka ali rastlinskega
vrste napitka.

Aparat ne izdaja mlec-
ne pene.

V aparatu je veliko vodnega kamna.
» |z aparata odstranite vodni kamen.

Penilnik mleka je umazan.
» Penilnik mleka odistite v pomivalnem stroju.

Penilnik mleka se ne potopi v mleko.

1. Uporabite ve¢ mleka.

2. Preverite, ali se penilnik mleka potopi v mleko.
3. Izto&ni sistem potisnite povsem navzdol.

Aparat ne izda napit-
ka.

V vodnem filtru je zrak.

1. Vodni filter z navzgor usmerjeno odprtino potopite v
vodo tako dolgo, da nehajo nastajati zracni mehurg-
ki.

2. Ponovno vstavite filter.

» Vodni filter naravnost in ¢vrsto pritisnite v prikljucek

rezervoaria.

Ostanki sredstva za odstranjevanje vodnega kamna
zamasijo rezervoar za vodo.

1. Odstranite rezervoar za vodo.

2. Rezervoar za vodo temeljito ocCistite.

Na notranjem dnu
aparata je voda.

Posodo za izmet ste odstranili prehitro.
» Odkapno posodo odstranite Sele nekaj sekund po
zadnjem pripravljenem napitku.

Grelne enote ni mogo-
¢e sneti.

Zaklepa ni mogocde sprostiti, grelna enota se je zata-

knila.

» |zklopite aparat in po pribl. 3 minutah znova vklopi-
te aparat.
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Napaka

Vzrok in odprava napak

Mlin se ne zazene.

Aparat je prevroc.
1. Aparat izkljucite iz omrezja.
2. Podakajte 1 ura, da se aparat ohladi.

Prikaz na zaslonu "Fill
water tank" sveti kljub
polnemu rezervoarju
za vodo.

Rezervoar za vodo ni pravilno vstavijen.
» Pravilno vstavite rezervoar za vodo.

V posodi za vodo je gazirana voda.
» Rezervoar za vodo napolnite s svezo vodo iz pipe.

Plovec v rezervoarju za vodo se je zataknil.
1. Odstranite rezervoar za vodo.
2. Rezervoar za vodo temeljito odistite.

Nov vodni filter ni bil splaknjen v skladu z navodili.
1. Splaknite vodni filter v skladu z navodili.
2. Zadnite z uporabo vodnega filtra.

V vodnem filtru je zrak.

1. Vodni filter z navzgor usmerjeno odprtino potopite v
vodo tako dolgo, da nehajo nastajati zracni mehurg-
ki.

2. Ponovno vstavite filter.

Vodni filter je star.
» Vstavite nov vodni filter.

Obloge vodnega kamna v rezervoarju za vodo zama-
Sijo sistem.

1. Rezervoar za vodo temeljito odistite.

2. Zazenite servisni program Calc'nClean.

Prikaze se prikaz na
zaslonu "Clean bre-
wing unit".

Grelna enota je umazana.
» Ogistite grelno enoto.

Mehanizem grelne enote je tezko pomicen.
» Ogistite grelno enoto.

Prikaze se prikaz na
zaslonu "Incorrect vol-
tage".

Prisotne so tezave z elektricnim napajanjem.
» Aparat vedno uporabljajte le pri 220-240 V.

Prikaz na zaslo-

nu "Calc'nClean requi-
red!" se prikaze zelo
pogosto.

Zmehcana voda Se vsebuje majhne koli¢ine vodnega
kamna.

1. Vstavite nov vodni filter.

2. Ustrezno nastavite trdoto vode.

Uporabljeno napacno ali premalo sredstva za odstra-

njevanje vodnega kamna.

» Za odstranjevanje vodnega kamna uporabljajte iz-
klju¢no temu namenjene tablete.
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Napaka

Vzrok in odprava napak

Aparate ni mozno
upravljati.

Prikazi na zaslonu se
spremenijo.

Aparat je v predstavitvenem nacinu.

1. Za deaktiviranje predstavitvenega nadina vsaj 5 se-
kund drzite pritisnjeno tipko O.

2. Odstranite rezervoar za vodo.

3. Napolnite rezervoar za vodo s svezo vodo.

4. Ponovno vstavite rezervoar za vodo.

Prikaze se prikaz na
zaslonu "Close do-
or" kljub zaprtim vra-
tom.

Vrata niso pravilno zaprta.
» Pri zapiranju moc¢no pritisnite vrata.

Aparat je prevroC.
1. Aparat izkljucite iz omreZzja.
2. Podakajte 1 ura, da se aparat ohladi.

Prikaze se prikaz na
zaslonu "Empty trays"
kljub prazni odkapni
posodi.

Aparat je izklopljen in ne zazna praznjenja.
1. Vklopite aparat in odstranite odkapno posodo.
2. Ponovno vstavite odkapno posodo.

Prikaze se prikaz na
zaslonu "Fill water
tank" in diode LED
utripajo.

Rezervoar za vodo ni namescen ali ni pravilno vsta-
vljen.
» Pravilno vstavite rezervoar za vodo.

Sistem napeljav v aparatu je suh.
» Rezervoar za vodo dnevno polnite s svezo, hladno
vodo brez ogljikovega dioksida.

V vodnem filtru je zrak.

1. Vodni filter z navzgor usmerjeno odprtino potopite v
vodo tako dolgo, da nehajo nastajati zracni mehurc-
Ki.

2. Ponovno vstavite filter.

Prikaze se prikaz na
zaslonu "Device too
cold".

Temperatura okolice je prenizka.

» Aparat uporabljajte samo pri temperaturah nad
5 °C.

Prikaze se prikaz na
zaslonu "Restart appli-
ance".

Diode LED utripajo.

Grelna enota je zelo umazana ali je ni mogoCe odstra-
niti.

» Ponovno zazenite aparat.

» QOcistite grelno enoto.

Prikaze se prikaz na
zaslonu "Restart appli-
ance".

Nobena dioda LED ne
sveti.

V aparatu je prisSlo do motnje.
» Ponovno zazenite aparat.

30



Odpravljanje motenj sl

Napaka Vzrok in odprava napak

Svetijo prikazi na za-  Postopek odstranjevanja vodnega kamna je bil preki-
slonu "Clean/ fill water njen.

tank", calc'nClean in » Ravnajte, kot je opisano v poglavju

L) — "Ponastavitev servisnega programa", Stran 25.
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13 Transport, skladiSce-
nje in odstranjevanje

13.1 Aktiviranje zascite proti
zmrzovanju

Zasditite svoj aparat pred zmrzaljo
med transportom in skladis¢enjem.

POZOR!

Ostanki tekocCin v aparatu lahko pri

transportu ali med skladis¢enjem po-

Skodujejo aparat.

» Pred transportom ali skladisCe-
njem izpraznite sistem napeljav.

Zahteve
m Aparat je pripravljen za uporabo.
m Rezervoar za vodo je napolnjen.

1. Pod izto&ni sistem postavite vedjo
posodo in penilnik mleka potisnite
navzdol.

2. Tipko Milk drZite pritisnjeno vsaj 5
minut.

v Dioda LED v tipki utripa in aparat
se segreva.

3. Ko iz penilnika mleka izhaja para,
odstranite rezervoar za vodo.

4, Pustite, da aparat preneha proizva-
jati paro in pocakajte, da se na za-
slonu prikaze ") "Water tank emp-
ty".

5. Z O izklopite aparat.

6. |zpraznite rezervoar za vodo in od-
kapno posodo ter aparat temeljito
ocCistite.

7. Aparat izkljudite iz elektricnega
omrezja.

Aparat lahko zdaj transportirate ali
skladisgite.

Opomba: Grelna enota je zdaj zava-

rovana in je ne morete sneti.
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13.2 Odstranitev starega apa-
rata v odpad

Okolju prijazna odstranitev v odpad

omogocCa ponovno uporabo dragoce-

nih surovin.

1. Izvlecite vti€ iz omreznega prikljuc-
nega vodnika.

2. Prerezite omrezi prikljuéni vodnik.

3. Aparat odstranite na okolju prija-
zen nadin.

Informacije o aktualnih moznostih
odstranitve v odpad dobite pri stro-
kovnem prodajalcu kot tudi na ob-
dinski ali mestni upravi.

B

Ta naprava je oznacena
v skladu z evropsko
smernico o odpadni ele-
ktricni in elektronski
opremi (waste electrical
and electronic equi-
pment - WEEE).

V okviru smernice sta
dolodena prevzem in re-
cikliranje starih naprav,
Ki veljata v celotni Evrop-
ski uniji.

14 Servisna sluzba

Za delovanje pomembne originalne
nadomestne dele v skladu z ustrezno
uredbo o ekoloSki zasnovi izdelkov
lahko dobite na nasem pooblasce-
nem servisu najmanj 7 let od dne, ko
je stroj dan na trg znotraj evropskega
gospodarskega prostora.

Opomba: Poseg storitvenega servisa
za stranke je v okviru garancijskih
pogojev proizvajalca brezplacen.

Podrobne informacije o garancijskem
roku in pogojih v vas8i drzavi dobite
na nasem pooblaséenem servisu, pri
vasem trgovcu ali na nasi spletni
strani.



Ko pokli¢ete pooblasceni servis, po-
trebujete Stevilko proizvoda (E-Nr.) in
proizvodno Stevilko (FD) aparata.
Kontaktne podatke servisne sluzbe
najdete v prilozenem seznamu servi-
sov ali na nasi spletni strani.

14.1 Stevilka izdelka (E-Nr.) in
proizvodna Stevilka (FD)

Identifikacijsko Stevilko izdelka (E-Nr.)
in proizvodno Stevilko (FD) najdete
na tipski tablici stroja.

Da boste svoje podatke o aparatu in
telefonsko Stevilko servisne sluzbe hi-
tro nasli, si jih zapiSite.

Tehni¢ni podatki sl

15 Tehniéni podatki

220-
240V ~

Napetost

Frekvenca 50/ 60 Hz

Priklju¢na vrednost 1300 W

NajvecCja moc¢ statiCne 15 bar

Crpalke

Najvedja kapaciteta re- 1,3 |

zervoarja za vodo

(brez filtra)

Najvedja kapaciteta =250 g

posode za kavna zrna

Dolzina napajalnega 100 cm

kabla

Visina aparata 38,3 cm

Sirina aparata 25,1 cm

Globina aparata 43,3 cm

Teza, prazen ~8-9 kg

Vrsta enote za mletie  Ceramic/
steel
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hr Sigurnost

1 Sigurnost

Pridrzavajte se sljedecih sigurnosnih napomena.

1.1 Opc¢e napomene

m Pazljivo procitajte ove upute.

m Sacduvajte upute i informacije o proizvodu za kasniju uporabu ili
za sljedeceg vlasnika.

m Uredaj ne prikljucujte ako je doslo do ostecdenja pri transportu.

1.2 Namjenska uporaba

Uredaj upotrebljavajte samo:

® za pripremu toplih napitaka

® y privatnom kucanstvu i u zatvorenim prostorima ku¢nog okru-
zenja

® do visine od 2000 m iznad nadmorske visine

1.3 Ogranicenje kruga korisnika

Djeca starija od 8 godina i osobe sa smanjenim fizickim, osjetil-
nim ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i/ili zna-
nja smiju se koristiti ovim uredajem samo pod nadzorom ili ako su
upucene u sigurno rukovanje uredajem te razumiju opasnosti koje
mogu nastati uslijed koriStenja uredajem.

Djeca se ne smiju igrati uredajem.

Djeca ne smiju Cistiti uredaj i obavljati korisniCko odrZzavanje ure-
daja osim ako imaju 8 ili viSe godina i ako su pod nadzorom.
Djecu mladu od 8 godina drzite na sigurnoj udaljenosti od uredaja
i priklju¢nog voda.

1.4 Sigurnosne napomene

/A UPOZORENJE - Opasnost od gusenja!

Djeca mogu navuci ambalazni materijal preko glave ili se njime
zamotati te se na taj nacin ugusiti.

» Ambalazni materijal drzite podalje od djece.

» Djeci nikada ne dopustajte igranje s ambalaznim materijalom.

36



Sigurnost  hr

Djeca mogu udahnuti ili progutati sitne dijelove i na taj se nacin
ugusiti.

» Sitne dijelove drzite podalje od djece.

» Ne dopustite djeci igranje sa sitnim dijelovima.

/A UPOZORENJE - Opasnost od strujnog udara!

Nestrucéno postavljanje je opasno.

» Uredaj prikljucite i koristite samo prema podacima navedenim
na oznacnoj plocici.

» Uredaj prikljucite samo preko propisno instalirane uti¢nice s
uzemljenjem na strujnu mrezu s izmjeni¢nom strujom.

» Sustav zastitnih vodica kucéne elektriCne instalacije mora biti pro-
pisno instaliran.

Osteceni uredaj ili oSteceni mrezni prikljucni vod predstavljaju iz-

vor opasnosti.

» OSteceni uredaj nikada nemojte pustati u rad.

» Nikada ne pokrecite uredaj s napuklom ili polomljenom povrSi-
nom.

» Nikada ne povlacite za mrezni prikljucni vod kako biste iskljucili
uredaj iz elektricne mreze. Uvijek Izvucite mrezni utikac iz mrez-
nog priklju¢nog voda.

» Ako je uredaj ili mrezni prikljucni vod oStec¢en, odmah izvucite
mrezni utikac¢ iz mreznog priklju¢nog voda ili iskljucCite osigurac
u ormari¢u s osiguracima.

» Nazovite servisnu sluzbu. — Stranica 60

Nestru¢ni popravci su opasni.

» Popravke na uredaju smije vrsiti samo obuceno stru¢no osoblje.

» Za popravak uredaja smiju se upotrebljavati samo originalni re-
zervni dijelovi.

» Ako je mrezni priklju¢ni vod ovog uredaja oStecen, kako bi se
izbjegle opasnosti, moze ga zamijeniti jedino proizvodac ili nje-
gova servisna sluzba ili slicna kvalificirana osoba.

Prodrla vlaga moze uzrokovati strujni udar.

» Nikada ne potapajte ureda;j ili mrezni priklju¢ni vod u vodu.

» Nikakva tekuc¢ina ne smije dospjeti na uti¢ni spoj uredaja.

» Uredaj upotrebljavajte samo u zatvorenim prostorima.

» Uredaj nikada ne izlazite vrucini ili vlazi.
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» Za Cisc¢enje uredaja ne upotrebljavajte parni ili visokotlacni Cis-
tac.

/A UPOZORENJE - Opasnost od pozara!

Uredaj postaje vruc.

» Uredaj treba primjereno ventilirati.

» Uredaj nikad nemojte koristiti u ormaru.

Uporaba produznog mreznog prikljuénog voda i nedopustenih

adaptera predstavlja izvor opasnosti.

» Nemojte upotrebljavati produzne kabele ili viSestruke utiCnice.

» Upotrebljavajte samo adaptere i mrezne priklju¢ne vodove koje
je odobrio proizvodac.

» Ako je mrezni prikljucni vod prekratak i duzi mrezni prikljuéni
vod nije raspoloziv, obratite se elektriCaru i zatrazite da prilagodi
kucne instalacije.

/A UPOZORENJE - Opasnost od opekotina!

Pojedini dijelovi uredaja postaju vrlo vruci.

» Nikad nemoijte dodirivati vru¢e dijelove uredaja.

» Nakon uporabe pustite da se vruci dijelovi uredaja prije dodiri-
vanja ohlade.

/A UPOZORENJE - Opasnost od opekotina!

Svjeze pripravljeni napitci iznimno su vrudi.

» Po potrebi, ostavite napitke da se ohlade.

» |zbjegavajte dodir koze s iscurjelim teku¢inama i isparavanjima.

/A UPOZORENJE - Opasnost od ozljede!

Nepravilna uporaba uredaja moze ugroziti korisnika.

» Kako biste izbjegli ozljede, uredaj upotrebljavajte samo u skladu
S namjenom.

Prikljestenje prstiju prilikom zatvaranja vrata uredaja.

» Pripazite na prste prilikom zatvaranja vrata uredaja.

Stroj za mljevenje se okrece.

» Nikad ne posezite rukama u stroj za mljevenje.
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/A UPOZORENJE - Opasnos: Magnetizam!

Uredaj sadrzi trajne magnete. Oni mogu utjecati na elektronicke

implantate, npr. elektrostimulatore srca ili inzulinske pumpe.

» Osobe s elektroni¢kim implantatima moraju biti na udaljenosti
od najmanje 10 cm od uredaja.

» Pridrzavajte se udaljenosti od najmanje 10 cm ¢ak i od izvade-
nog spremnika za vodu.

/A UPOZORENJE - Opasnost od zdravstveno $tetnog djelova-
nja!

Oneciscenja uredaja mogu ugroziti zdravlje.

» |z higijenskih razloga pridrzavajte se uputa za CiSCenje uredaja.
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2 Zastita okolisa i usteda

2.1 Zbrinjavanje ambalaze u
otpad

Ambalazni materijali su ekoloSki ne-

Skodljivi i mogu se reciklirati.

» Pojedinacne sastavne dijelove zbri-
nite na otpad odvojene po vrsta-
ma.

2.2 Usteda energije

Ako slijedite sljedece upute, vas ¢e
uredaj trositi manje struje.

Interval za automatsko isklju¢ivanje
namijestite na najmanju vrijednost.

v Ako se uredaj ne upotrebljava, is-
kljuCit ¢e se ranije.
— "Osnovne postavke",
Stranica 48

Nemoijte prijevremeno prekidati istje-

canje napitka.

v Zagrijana koli¢ina vode ili mlijeka
optimalno se koristi.

Redovito uklanjajte kamenac iz ure-

daja.

v Naslage kamenca povecavaju po-
troSnju energije.

3 Postavljanje i prikljuci-
vanje

3.1 Opseg isporuke

Nakon raspakiravanja provjerite sve
dijelove imaju li ostec¢enja nastala u
transportu te je li isporuka potpuna.
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Napomena: Ovisno o vrsti uredaja,
priloZzen je razli¢it pribor. Taj pribor
oznaden je isprekidanim okvirom.

- S. K

Potpuno automatizirani aparat
za kavu

Pjenilica za mlijeko

Tableta za &idéenje '

Tab1leta za uklanjanje kamen-
ca

=
Upute za uporabu
D]

Filtar za vodu'

' Ovisno o opremi uredaja

3.2 Postavljanje i prikljuciva-
hje uredaja

POZOR!

Opasnost od ostedivanja uredaja.

Zbog nestrué¢nog pustanja u rad mo-

ze dodi do ostecenja uredaja.

» Koristite uredaj samo u prostorija-
ma koje se ne zamrzavaju.

» Ako se uredaj transportirao ili skla-
distio pri temperaturama ispod
0 °C, priCekajte da 3 sata postig-
ne sobnu temperaturu prije pusta-
nja u rad.

» Nakon svakog prikljucivanja pric¢e-
kajte oko 5 sekundi.

1. Uredaj stavite na ravnu, dovoljno
nosivu, vodootpornu povrsinu.

2. Uredaj s mreznim utikacem priklju-
Cite na propisno instaliranu utiéni-
cu sa zastitnim kontaktom.



Upoznavanje hr

4 Upoznavanje

4.1 Uredaj

Ovdje ¢ete nadi pregled sastavnih di-
jelova svog uredaja.

Napomena: Ovisno o tipu uredaja
moguca su odstupanja u bojama i
pojedinostima.

-S.HA

Poklopac za zadrzavanje aro-
me

Spremnik za kavu u zrnu

Upravljacka ploca

Drzac pjenilice za mlijeko

Jedinica za kuhanje

Oznacna plodica

Pjenilica za mlijeko

Spremnik za vodu

Ispusni otvor

Poklopac spremnika za vodu

Vrata komore za kuhanje

Grijanje 3alica’

Posuda za kapanje

Zaslon

Plitica za kapanje

Okretni bira¢ za namjestanje
fino¢e mljevenja

Indikator razine napunjenosti,
mehanicki

oo~ el

Tipka za ukljugivanje/iskljudi-
vanje

ReSetka za kapanje

' Qvisno o opremi uredaja

4.2 Upravljacka ploca

Putem upravljacke plo¢e namjeState
sve funkcije svog uredaja i dobivate
informacije o radnom stanju.

Spremnik za talog

BE BNEEEENEERE &
(@] (o] [ee]| 1| [«2]] (oa]| B | [N)( D) | Bl | (=)

' Qvisno o opremi uredaja

O] Ukljucivanje ili isklju-
Civanje uredaja.

Latte Macchiato = Priprava Latte
Macchiata
= Potvrdite navigaci-
ju zaslona "ok" i

Espresso Priprava espressa.

Coffee = Priprema kave
= Navigacija zaslona
<" prema natrag,
bez spremanja

spremite
Milk Pjenjenje mlijeka.
) Jadina

- "Prilagodba jacine
kave", Stranica 46

Cappuccino ® Priprava cappucci-
na
= Navigacija zaslona

V¥ prema dolje

' Ovisno o opremi uredaja

calc'n Clean Pokretanje servisnog
programa.
— Stranica 52

Cp Istodobna priprema

2 Salice espressa ili
kreme za kavu.
— Stranica 47

' Qvisno o opremi uredaja
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hr Pribor

Ukljucivanje ili isklju-
Civanje grijanja
alice'.

' Qvisno o opremi uredaja

a
15

Indikator

|-| svijetli i na zaslonu se
prikazuje poruka

Punjenje spremnika za vodu
Nema spremnika za vodu
Zamijena filtra za vodu

=] = svijetli ® PraZnjenje posuda
m freperi m Zatvaranje vrata komore za ku-
hanje
LED-ovi m svijetle ®m spremno za rad
= pulsiraju m Priprava u tijeku
m trepere m Geka na upravljanje, npr. kod
m jsklj. Calc'nClean
= nije dostupno
4.3 Zaslon mena ili nakon pritiska na tipku. Ko-
raci postupka se skrivaju nakon §to
Na zaslonu se prikazuju odabrani na- se obave.

pitci, postavke i mogucénosti postavki
te poruke o pogonskom stanju.

Na zaslonu se prikazuju dodatne in-
formacije i koraci postupanja. Infor-
macije se skrivaju nakon kratkog vre-

Napomena: Ako kao jezik prikaza ni-
je dostupan jezik vase zemlje, odabe-
rite dostupni jezik prikaza, npr. engle-
ski.

5 Pribor

Upotrebljavajte samo originalni pribor. Uskladen je s vasim uredajem.
Dodatna oprema Trgovina Servisna sluzba
Tablete za ¢iSéenje TCZ8001A 00312096
Tablete za uklanjanje kamenca TCZ8002A 00312093

Filtar za vodu TCZ7003 17000705

Krpa od mikrovlakana - 00460770
Komplet za odrzavanje TCZ8004A 00312107

6 Prije prve uporabe

Pripremite uredaj za uporabu.
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6.1 Priprema i ¢iS¢éenje ureda-
ja

Uklonite zastitne folije i oCistite uredaj
i pojedinacne dijelove. Pratite upute
na slikama koje se nalaze na pocet-
ku ovih uputa.

POZOR!

Neprikladna zrna mogu zacepiti stroj

za mljevenje.

» Upotrebljavajte iskljuCivo Siste mje-
Savine przenog zrna za uredaje za
espresso ili potpuno automatizira-
ne uredaje.

» Nemojte upotrebljavati glazirana zr-
na kave.

» Nemojte upotrebljavati karamelizi-
rana zrna kave.

» Nemojte upotrebljavati zrna kave
tretirana dodacima koji sadrze Se-
cer.

» Nemojte stavljati mljevenu kavu.

~s.H-
Napomena: Svakodnevno punite

spremnik za vodu svjezom, hladnom
vodom bez uglji¢ne kiseline.

Savjet: Kako biste zadrzali optimalnu
kvalitetu, zrna kave skladistite u za-
tvorenoj posudi na hladnom mjestu.
Zrna kave mozete drzati viSe dana u
spremniku za zrna, a da pritom ne iz-
gube aromu.

6.2 Prvo pustanje u rad

Nakon prikljugivanja u struju namjes-

tite postavke za odabir jezika. Opcija

za odabir jezika prikazat ¢e se samo

prilikom prvog ukljugivanja.

1. Ukljugite uredaj pritiskom na O.

v Na zaslonu se prikazuje zadani je-
zik.

2. V¥ Pritiscite tipku Cappuccino toliko
Cesto dok se na zaslonu ne prika-
ze zeljeni jezik.

uporabe hr

3. Kako biste potvrdili postavke, "ok"
pritisnite tipku Latte Macchiato,

v Uredaj se ispire. Ako zaslon prika-
zuje "Choose beverage", uredaj je
spreman za rad.

Savjet: Postavku jezika mozete pro-
mijeniti u svako vrijeme.
— "Osnovne postavke", Stranica 48

6.3 Opcée napomene

Pridrzavajte se uputa za optimalnu
upotrebu uredaja.

Napomene

m Uredaj je tvorniCki programiran s
optimalnim zadanim postavkama.

m Stroj za mljevenje tvornicki je na-
mjesten za optimalan rad. Ako ka-
va izlazi samo u kapljicama ili je
previSe rijetka i nema dovoljno kre-
me, mozete prilagoditi stupan;
mljevenja dok stroj za mljevenje ra-
di.

— "NamjeStanje stupnja mijevenja”,
Stranica 47

= Na ventilacijskim otvorima mogu ti-
jekom rada nastati kapljice vode.

m Ako neko vrijeme ne koristite ure-
daj, on ¢e se iskljuciti automatski.
Trajanje mozete promijeniti u os-
novnim postavkama.

® |z uredaja moze iz tehnic¢kih razlo-
ga izlaziti para.
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m Ako pritisnete neku tipku, oglasava
se zvucéni signal. Zvucni signal mo-
zete iskljuciti u osnovnim postavka-
ma.

Savijet: Prije nego Sto pocnete koristi-
ti uredaj, provjerite i namjestite tvrdo-
¢u vode.

Napomena

Prvi napitak jo$ nece imati punu

aromu ako:

m Uredaj upotrebljavate prvi put.

= Proveli ste servisni program.

= Dulje vrijeme niste upotrebljavali
ureda;.

Ne pijete napitak.

Savjet: Trajnu kremu glatke teksture
mozete posti¢i nakon Sto napravite
nekoliko Salice kave u uredaju.

6.4 Filtar za vodu'

S pomocu filtra za vodu sprjeCavate
nakupljanje kamenca i smanjujete
oneciSc¢enja u vodi.

Postavljanje ili zamjena filtra za
vodu

Ako morate zamijeniti umetnuti filtar
za vodu, na zaslonu svijetli (s,

POZOR!

Moguce ostecenje uredaja uzrokova-

no kamencem.

» Pravodobno zamijenite filtar za vo-
du.

» Zamijenite filtar za vodu najkasnije
nakon 2 mjeseca.

» Obratite paznju na poruke na zas-
lonu.

Zahtjev: Uredaj je ukljucen.

1. Istodobno pritisnite tipke @ i
calc'nClean i drzite 3 sekunde.

' Ovisno o opremi uredaja
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Pritiséite W tipku Cappuccino sve
dok se na zaslonu ne prikaze "W.
hardness".

3. Potvrdite pritiskom na tipku
"ok"Latte Macchiato,

4. Pritiscite W tipku Cappuccino sve
dok se na zaslonu ne prikaze "Wa-
ter filter".

5. Potvrdite pritiskom na tipku

"ok'"Latte Macchiato,

v Na zaslonu se prikazuje "Filter
act.".

6. Uronite filtar za vodu u ¢asu vode
s otvorom okrenutim prema gore |
lagano ga stisnite sa strana dok
mjehuri¢i ne prestanu izlaziti.

- 3l.

7. Na aromatskom prstenu filtra za
vodu namjestite tvrdocu vode.

- Filtar za vodu ¢&vrsto pritisnite u
prazan spremnik za vodu.

-3. B

Tvrdoc¢u vode mozete saznati od

nadlezne vodoopskrbne sluzbe.

8. Spremnik za vodu napunite hlad-
nom vodom do oznake max.

9. gmetnite spremnik za vodu u ure-

aj.

10. Postavite posudu volumena najma-
nje 1,0 l ispod izlaza.

11.Za spremanje postavki i pokretanje
postupka ispiranja pritisnite tipku
"ok" Latte Macchiato,

v Voda protjece kroz filtar.

12.Za napustanje izbornika pritisnite
tipku "<" Coffee,

13.Ispraznite spremnik.

v Uredaj je spreman za rad.

Uklanjanije filtra za vodu

Uredaj moze raditi i bez filtra za vo-
du.
1. Uklonite filtar za vodu.



2. Namjestite tvrdocu vode.
— "Osnovne postavke”,
Stranica 48

Savjeti

m Filtar za vodu trebate zamijeniti i iz
higijenskih razloga.

m Ako koristite filtar za vodu, ne tre-
bate tako Cesto uklanjati kamenac
s uredaja.

m Ako koristite filtar za vodu, napitci
¢e biti ukusniji.

m Filtar za vodu mozete nabaviti u tr-
govini ili putem servisne sluzbe.
— "Pribor”, Stranica 42

7 Osnovno rukovanje

7.1 Ukljuéivanije ili iskljuéiva-
nje uredaja

» Pritisnite O.

Prilikom uklju€ivanja i isklju¢ivanja
uredaj provodi automatsko ispira-
nje. Prilikom iskljugivanja uredaj se
Cisti ispustajuci kapljice u posudu
za kapanje. Ako je uredaj prilikom
ukljugivanja jos topao ili ako prije
iskljuCivanja nije napravljen napi-
tak, uredaj ne provodi ispiranje.

7.2 Priprava napitaka

Saznajte kako pripremiti napitak po
svom izboru.

/\ UPOZORENJE

Opasnost od opekotina!

Svjeze pripravljeni napitci iznimno su

vruci.

» Po potrebi, ostavite napitke da se
ohlade.

» |zbjegavajte dodir koZe s iscurjelim
tekudinama i isparavanjima.

rukovanje hr

7.3 Priprava kave od svjezeg
zrna

1. Postavite Salicu ispod ispusnog
otvora.

2. Kako biste namjestili jacinu kave,
opetovano pritiddite tipku @.

3. Pritisnite tipku Espresso j|j Coffee,

v Kava se kuha i nakon toga ispusta
u Salicu.

Savjet: Kako biste prijevremeno za-

ustavili korak pripreme, pritisnite tip-
ku Espresso j|j Coffee,

7.4 Priprava napitaka s mlije-
kom

Mozete pripremiti kavu s mlijekom ili
mlije€nu pjenu.

/A\ UPOZORENJE

Opasnost od opekotina!

I?jenilica za mlijeko postaje vrlo vru-

¢a.

» Pjenilicu za mlijeko pustite da se
ohladi prije dodirivanja.

POZOR!

Ostatci mlijeka mogu se sasusiti pa

ih je teSko ukloniti.

» Ocistite pjenilicu za mlijeko nakon
svake uporabe.

Savjeti

= Umjesto mlijeka mozete upotreblja-
vati i biline napitke, npr. od soje.

m Kvaliteta pjene od mlijeka ovisi o
vrsti upotrijeblienog mlijeka ili bilj-
nog napitka.

7.5 Priprema kave s mlijekom

MozZzete odabrati Cappuccino ili Latte

Macchiato.

1. Napunite veliku Salicu ili veliku ¢a-
Su sa oko 100 ml mlijeka za Cap-
puccino ili 150 ml mlijeka za Latte
Macchiato.
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2. Postavite Salicu ili ¢asu ispod is-
pusnog otvora.

3. Ispusni otvor i pjenilicu za mlijeko
gurnite sasvim prema dolje.

4. Kako biste namjestili jaginu kave,
opetovano pritiséite tipku @.

5. Pritisnite tipku Cappuccino i
Latte Macchiato,

v Prvo se izraduje pjena od mlijeka u
Salici ili ¢asi. Zatim se priprema ka-

va i ulijeva u Salicu ili ¢asu.
Savjet: Kako biste prijevremeno za-

ustavili korak pripreme, pritisnite tip-
ku Cappuccino j|j Latte Macchiato,

7.6 Pjenjenje mlijeka

1. Napunite veliku Salicu ili veliku &a-
Su sa oko 100 ml mlijeka.

2. Postavite Salicu ili ¢asu ispod is-
pusnog otvora.

3. Ispusni otvor i pjenilicu za mlijeko
gurnite sasvim prema dolje.

4. Pritisnite tipku Milk,

v lzraduje se pjena od mlijeka.

Napomena: Kako biste prijevremeno
l%/lallliStaVi“ pripremu, pritisnite tipku
1K,

7.7 Postavke napitaka
Pripremite napitak po svom ukusu.

Prilagodba ja¢ine kave

Prije pripreme napitka mozete prila-

goditi jadinu kave.

» Kako biste prilagodili jacinu kave,
opetovano pritiséite tipku @.

v vrlo blago
o0 blago

oo normalno
idd jako

o vrlo jako

" Ovisno o0 modelu
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90 ;
e aromalntense

' Ovisno o modelu

Napomena: Namjestena jacCina kave
vrijedi za sve napitke od kave.

Prilagodba koli¢ine punjenja

Mozete promijeniti koli¢inu punjenja

napitaka.

1. Postavite Salicu ispod ispusnog
otvora.

2. Tipku Espresso j|j Coffee drzite pritis-
nutom 3 sekunde.

v Priprava je u tijeku, odabrana tipka
treperi.

v Na zaslonu se prikazuje napredak.

A 11

3. Kad se postigne zeljena koli¢ina
punjenja, pritisnite odabranu tipku
za zaustavljanje.

Napomene

= NamjeStenu koli¢inu punjenja mo-
zete vidjeti od sljedecde priprave
napitka.

m Namjestite koli¢inu punjenja za es-
presso 25-60 ml ili kavu
80-200 ml.

m Uredaj kuha uvijek minimalnu koli-
¢inu kod espressa oko 25 ml i ka-
vu oko 80 ml.

Savjet: Postavke mozete u svakom
trenutku promijeniti.
— "Osnovne postavke", Stranica 48

Prilagodba trajanja pjenjenja
Mozete promijeniti trajanje pjenjenja
napitaka.

1. Napunite veliku Salicu ili veliku ¢a-
Su sa oko 100 ml mlijeka za Cap-
puccino ili 150 ml mlijeka za Latte
Macchiato.

2. Postavite Salicu ili ¢aSu ispod is-
pusnog otvora.

3. Ispusni otvor i pjenilicu za mlijeko
gurnite sasvim prema dolje.



4. Tipku Cappuccino, Latte Macchiato i
Milk drZite pritisnutom 3 sekunde.

v Mlijeko se pjeni, odabrana tipka
treperi.
v Na zaslonu se prikazuje napredak.

- Sl.

5. Kad se postigne zeljeno trajanje
pjenjenja, pritisnite odabranu tipku
za zaustavljanje.

Napomene

= Qvisno o napitku, mozete namjesti-
ti ograni¢eno trajanje.

m Postavka trajanja pjenjenja ne utje-
¢e na koli¢inu punjenja.

Savjet: Postavke mozete u svakom
trenutku promijeniti.
— "Osnovne postavke", Stranica 48

Priprava dvije Salice istodobno

Qvisno o napitku, mozete istodobno

pripremiti 2 Salice.

1. Pritisnite tipku 3.

v Na zaslonu se 5 sekundi prikazuje
"Double cup on".

2. Postavite dvije Salice slijeva i zdes-
na ispod ispusnog otvora.

3. Pritisnite tipku Espresso j|j Coffee,

v Pulsira LED indikator tipke.

v Napitak se priprema u 2 koraka.
Z.rna se melju u 2 ciklusa mljeve-
nja.

v Napitak se kuha i nakon toga ispu-
Sta u Salicu.

4, Priéekajte dok se postupak ne za-
vrSi.

5. Za iskljucCivanje funkcije dvostruke
Salice pritisnite tipku 3.

Napomene

®m Funkciju dvostruke Salice mozete
namjestiti samo za Espresso jli
Coffee,

= Ako se namjestili funkciju dvostru-
ke Salice, ne mozete pripremati
druge napitke.

Stroj za mljevenje hr

m Ako unutar 90 sekundi ne pritisne-
te drugu tipku, uredaj se automat-
ski prebacuje na postavku "Double
cup off",

8 Stroj za mljevenje

Uredaj ima stroj za mljevenje koji se
moze namijestiti, a omoguduje indivi-
dualnu prilagodbu stupnja mljevenja
zra kave.

8.1 Namjestanje stupnja mije-
venja

Za vrijeme mljevenja zrna kave na-
mjestite zeljeni stupanj mljevenja.

/A\ UPOZORENJE

Opasnost od ozljede!

Stroj za mljevenje se okrece.

» Nikad ne posezite rukama u stroj
za mljevenje.

POZOR!

Opasnost od ostedivanja stroja za

mljevenje. Nestru¢no namjestanje

stupnja mljevenja moze prouzroditi

oStecenje stroja za mljevenje.

» Stupanj mljevenja namjestajte sa-
mo dok radi stroj za mljevenje.

» Okretnim biracem namijestite stu-
panj mljevenja.

Stupanj mlje- Postavka

venja

Fini stupanj Okretni birac
mljevenja za  okrenite u smjeru

svijetlo przena suprotnom od ka-
zrna zaljke na satu.

<
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hr Grijanje Salica

Stupanj mlje- Postavka

venja

Grubi stupanj  Okretni birac
mljevenja za  okrenite u smjeru

tamno przena kazaljke na satu.

» Za aktiviranje i deaktiviranje grija-
nja Salica’ pritisnite tipku %-

Postavka stupnja mljevenja postaje
aktivna tek nakon druge Salice.

Savjet: Ako kava izlazi samo u kaplji-
cama, prilagodite grublji stupanj mlje-
venja.

Ako je kava previse rijetka i ima pre-
malo kreme, postavite finiji stupanj
mljevenja.

9 Grijanje Salica’
Mozete zagrijati Salice s pomocu op-
cije grijanja Salica.

9.1 Aktiviranje i deaktiviranje
grijanja salica’

/\ UPOZORENJE

Opasnost od opekotina!

Grijag Salica' postaje vrlo vrud.

» Nikad nemojte dodirivati vru¢ gri-
jag salica’.

» Pustite da se vru¢ grija¢ Salica’
ohladi prije nego §to ga dodirnete.

Savjet: Za optimalno zagrijavanje Sa-
lica postavite Salice na grija¢ s dnom
okrenutim prema grijacu Salica’.

10.2 Pregled osnovnih postavki

10 Osnovne postavke

MoZete namjestiti osnovne postavke
uredaja prema svojim potrebama i
pozvati dodatne funkcije.

10.1 Promjena osnhovnih pos-
tavki

1. Istodobno pritisnite tipke @ i
calc’nClean i drzite 3 sekunde.

2. VWPritidcite tipku Cappuccino toliko
Cesto dok se na zaslonu ne prika-
ze zelijena postavka.

3. Potvrdite pritiskom na tipku
"ok'"Latte Macchiato,

4. Za promjenu postavki ¥ pritisnite
tipku Cappuccino,

5. Potvrdite pritiskom na tipku
"ok"Latte Macchiato,

v Na zaslonu se prikazuje "Settings
saved".

6. Za napusStanje izbornika pritisnite
tipku "<" Coffee,

Napomena: Ako unutar 90 sekundi
ne pritisnete drugu tipku, uredaj se
bez spremanja prebacuje na postav-
ku Odabir napitka.

Savjet: Postavke moZete u svakom
trenutku promijeniti.
— "Osnovne postavke", Stranica 48

Ovdje mozete pronadi pregled osnovnih postavki.

' Ovisno o opremi uredaja
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Postavka

Odabir

Opis

Language

pogledajte odabir na ure-
daju

Namijestite jezik izborni-
ka.

Postavke su neposredno
vidljive na zaslonu.

Factory reset

Odaberite zeljeni jezik.

Vratite postavke na tvor-
nicke postavke.
Napomena: Uredaj ispire
i brise sve pojedinaéne
postavke.

W. hardness

= "W, hardness" 1, 2, 3,
4

m Water filter

= H20-Softener

Namjestite uredaj na lo-
kalnu tvrdocu vode.
Savijet: TvrdoCu vode
mozete saznati od nad-
leZzne vodoopskrbne
sluzbe.

Napomena: Ako je u ku-
¢i instalirano postrojenje
za odtvrdnjivanje vode,
tvrdodu vode namjestite
na "H20O-Softener".

Auto Stand-by

pogledajte odabir na ure-
daju

Postavite vrijeme nakon
kojeg se uredaj nakon
posljednje pripreme na-
pitka automatski ispire i
iskljuduje.

Sound

= Sound on
= Sound off

Ukljucite ili iskljucite to-
nove.

11 Ciséenje i odrzavanje

Kako bi vam uredaj dugo ostao funkcionalan, paZljivo ga distite i odrzavajte.

11.1 Moguénost pranja u perilici posuda
Ovdje mozete pronacdi pregled dijelova koje mozete prati u perilici posuda.

POZOR!

Neki su dijelovi osjetljivi na tempera-
turu i mogu se ostetiti prilikom pranja
u perilici posuda.

» U perilici posuda perite samo prik-

ladne dijelove.
» Upotrebljavajte programe koji ne

zagrijavaju dijelove iznad 60 °C.

» Pridrzavajte se uputa za uporabu

perilice posuda.
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Prikladno: &

= Plitica za kapanje

m ReSetka za kapanje

= Spremnik za talog

m Mehanicki indikator razine napunje-
nosti

m Pjenilica za mlijeko

Nije prikladno: &

Spremnik za vodu

Poklopac spremnika za vodu
Poklopac za zadrzavanje arome
Jedinica za kuhanje

Posuda za kapanje

11.2 Sredstva za ¢iSéenje

Upotrebljavajte samo prikladna sred-
stva za &iscenije.

POZOR!

Neprikladna sredstva za &is¢enje mo-

gu ostetiti povrSine uredaja.

» Nemojte upotrebljavati jaka ili abra-
zivna sredstva za CiSc¢enje.

» Ne koristite sredstva za &iSéenje s
alkoholom ili benzinom.

» Nemojte upotrebljavati tvrde jastu-
Ci¢e za ribanje ili spuzve za Ciscée-
nje.

Neprikladna sredstva za CiSc¢enje i za

uklanjanje kamenca mogu oStetiti

uredaj.

» Za uklanjanje kamenca ne koristite
Cistu limunsku kiselinu, ocat ili
sredstva na bazi octa.

» Nemojte upotrebljavati sredstvo za
uklanjanje kamenca s fosfornom
kiselinom.

» Upotrebljavajte samo tablete za uk-
lanjanje kamenca i tablete za Cis-
¢enje koje su namijenjene specijal-
no za odgovarajuci uredaj.

— "Pribor”, Stranica 42
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Savjeti

m Temeljito operite nove spuzvice za
pranje kako biste uklonili eventual-
ne naslage soli. Soli mogu prouz-
rociti nastanak hrde na povrsina-
ma od nehrdajuceg Celika.

= Uvijek odmah uklonite ostatke ka-
menca, kave, mlijeka, sredstava za
¢iSéenje i otopina za uklanjanje ka-
menca kako biste sprijedili nasta-
nak korozije.

11.3 Ciséenje uredaja

/A\ UPOZORENJE

Opasnost od strujnog udara!

Prodrla vlaga moze uzrokovati strujni

udar.

» Nikada ne potapajte uredaj ili
mrezni priklju¢ni vod u vodu.

» Nikakva tekuc¢ina ne smije dospjeti
na uti¢ni spoj uredaja.

» Za Ciséenje uredaja ne upotreblja-
vajte parni ili visokotlaéni Cistac.



A\ UPOZORENJE

Opasnost od opekotina!

Pojedini dijelovi uredaja postaju vrlo

Vruci.

» Nikad nemojte dodirivati vruce dije-
love uredaja.

» Nakon uporabe pustite da se vrudi
dijelovi uredaja prije dodirivanja
ohlade.

1. Iskljucite uredaj iz elektriCne mre-
ze.

2. Ogistite kudiste, povrSine visokog
sjaja i upravljacku plocu krpom s
mikrovlaknima.

3. Ispusni otvor ocCistite nakon pripra-
ve napitka mekanom, vlaznom kr-
pom.

4. Spremnik za vodu isperite svje-
zom, Sistom vodom.

5. Ako se uredaj nije koristio dulje vri-
jeme, npr. tijekom godisnjih odmo-
ra, ocistite cijeli uredaj, ukljucujuci
pokretne dijelove, kao Sto su jedi-
nica za kuhanje ili spremnik za vo-
du.

Napomena: Uredaj provodi automat-

sko ispiranje ako ga ukljudite u hlad-

nom stanju ili ga iskljucite nakon pri-
prave kave. TIme se sustav samostal-
no Cisti.

11.4 Ciséenje posude za ka-
panje i spremnika za ta-
log

Svakodnevno distite i praznite posu-

du za kapanje i spremnik za talog ka-

ko biste sprijeCili nastanak naslaga.

Pratite upute na slikama koje se nala-
ze na podetku uputa.

el 12 16

Ciséenje i odrzavanje hr

11.5 Ciséenje pjenilice za mli-
jeko

Kako biste uklonili ostatke i osigurali
rad, odistite pjenilicu za mlijeko na-
kon svake uporabe.

A\ UPOZORENJE

Opasnost od opekotina!

Pjenilica za mlijeko postaje vrlo vru-

¢a.

» Pjenilicu za mlijeko pustite da se
ohladi prije dodirivanja.

1. Napunite ¢asu vodom do polovine
i postavite je ispod ispusnog otvo-
ra.

2. Pjenilicu za mlijeko gurnite sasvim
prema dolje.

3. Pritisnite tipku Milk,

v Sustav za mlijeko se Cisti.

4. Pjenilicu za mlijeko gurnite sasvim
prema gore i pustite da se ohladi.

5. Izvadite i temeljito ocCistite pjenilicu
za mlijeko.

6. Ponovno postavite pjenilicu za mli-
jeko.

Napomena: Kako biste prijevremeno

I%/Ia'ILLiStaVi“ postupak, pritisnite tipku
K,

Savjet: Pjenilicu za mlijeko mozete
prati u perilici posuda. Nakon ispira-
nja temeljito uklonite ostatke luzine
na pjenilici za mlijeko.

11.6 Ciséenje jedinice za ku-
hanje

Dodano uz automatski program ispi-

ranja, redovito izvadite i oCistite jedi-

nicu za kuhanje. Pratite upute na sli-

kama koje se nalaze na pocetku upu-
ta.
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A\ UPOZORENJE

Opasnost od opekotina!

Pojedini dijelovi uredaja postaju vrlo

Vruci.

» Nikad nemojte dodirivati vruce dije-
love uredaja.

» Nakon uporabe pustite da se vrudi
dijelovi uredaja prije dodirivanja
ohlade.

POZOR!

Zbog nestrucnog Cis¢enja moze dodi

do oStedenja jedinice za kuhanje.

» Nemojte upotrebljavati sredstvo za
pranje.

» Nemojte upotrebljavati sredstva za
¢iSéenje koja sadrze ocat i kiseli-
nu.

» Nemojte prati u perilici posuda.

~sl. il - E4

Napomena: Vrata se mogu zatvoriti
samo ako su jedinica za kuhanje i
posuda za kapanje pravilno umetnu-
te.

11.7 Servisni programi

Qvisno o tvrdoci vode i primjeni ure-
daja, svijetli tipka calc'nClean j na zas-
lonu se prikazuje "Calc'nClean requ-
ired!". Uklonite kamenac i odistite ure-
daj s pomocu programa.

POZOR!

Nestru¢no ili nepravodobno giséenje

i uklanjanje kamenca moZe dovesti

do oStedenja uredaja.

» Postupak Calc'nClean odmah pro-
vedite prema uputama.

» U otvor jedinice za kuhanje umedi-
te samo tablete za giScenje.

» U otvor jedinice za kuhanje nemoj-
te umetati tablete za uklanjanje ka-
menca ili druga sredstva.
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Napomene

m Ako ne uklonite pravodobno kame-
nac i ne odistite uredaj, uredaj ¢e
se blokirati, a na zaslonu prikazati
"Device locked".

m Kako biste deblokirali uredaj, pro-
vedite servisni program.

Savjet: Prije pokretanja servisnog
programa izvadite, oCistite i ponovno
umetnite jedinicu za kuhanje. Odistite
pjenilicu za mlijeko.

Pokrenite Calc'nClean

Postupak traje oko 40 minuta.

1. Pritisnite i drZite tipku calc’n Clean
najmanje 5 sekundi.

v Simbol =] svijetli.

. Otvorite vrata.

3. Izvadite i ispraznite posudu za ka-
panje i spremnik za talog.

4. |zvadite i oCistite jedinicu za kuha-
nje.

5. Umetnite tabletu za ¢is¢enje u

otvor jedinice za kuhanje i ponov-
no umetnite jedinicu za kuhanje.

N

6. Posudu za kapanje i spremnik za
talog ponovno umetnite u uredaj i
zatvorite vrata.

v Simbol M svijetli.

7. Ako postoji filtar za vodu, izvadite
ga.



8. Nalijte toplu vodu u prazni sprem-
nik za vodu do oznake (0,5 1) i u
njoj otopite jednu tabletu za ukla-
njanje kamenca Siemens.

9. Ponovno umetnite spremnik za vo-
du i postavite posudu volumena
oko 1 | ispod ispusnog otvora.

10.Ako calc'n Clean treperi, pritisnite
tipku calc'n Clean,

v Program se pokrece, Cisti i uklanja
kamenac s uredaja.

v calcn Clean pulsira.

v Postupak traje oko 20 minuta mi-
nuta.

v Simbol =] svijetli.

11.Ispraznite spremnik i otvorite vrata.

12.Ispraznite i ponovno umetnite po-
sudu za kapanje.

13.Zatvorite vrata i ponovno postavite
spremnik ispod ispusnog otvora.

v Simbol 1M svijetli.

14.Ocistite spremnik za vodu.

Ako ste izvadili filtar za vodu, po-
novno ga umetnite.

15.Spremnik za vodu napunite svje-
zom, hladnom vodom bez uglji¢ne
kiseline do oznake max.

16.Ako calc'n Clean treperi, pritisnite
tipku calc'n Clean,

Ciséenje i odrzavanje hr

v Program se pokrece, Cisti i ispire
uredaj.

v calc’'nClean pulsira_

v Simbol = svijetli.

17.1zvadite i ispraznite posudu za ka-
panje i spremnik za talog.

18.OCistite posudu za kapanje i
spremnik za talog i ponovno ih
umetnite u uredaj.

v Program je zavrSen i uredaj je po-
novno spreman za rad.

Resetiranje servisnog programa

Ako se servisni program prekine, npr.
zbog nestanka struje, svijetle
calcnClean j (meaj,

1. Ocistite spremnik za vodu.

Ako ste izvadili filtar za vodu, po-
novno ga umetnite.

2. Spremnik za vodu napunite svje-
zom, hladnom vodom bez uglji¢ne
kiseline do oznake max.

3. Pritisnite tipku calc'n Clean,

v Servisni program se pokrece i ispi-
re uredaj. Postupak traje oko 2 mi-
nute.

4. |spraznite, ocCistite i ponovno umet-
nite posudu za kapanje.

5. Zatvorite vrata.

v Program je zavrSen i uredaj je po-
novno spreman za rad.

53



hr Uklanjanje smetnji

12 Uklanjanje smetniji

Manje smetnje na svom uredaju mozete samostalno ukloniti. Iskoristite informa-
cije za uklanjanje smetnji prije nego $to se obratite servisnoj sluzbi. Tako ¢ete
izbjedi nepotrebne troskove.

/A UPOZORENJE

Opasnost od strujnog udara!

Nestru¢ni popravci su opasni.

» Popravke na uredaju smije vrSiti samo obuceno struéno osoblje.

» Za popravak uredaja smiju se upotrebljavati samo originalni rezervni dijelovi.

» Ako je mrezni priklju¢ni vod ovog uredaja oStecen, kako bi se izbjegle opas-
nosti, moze ga zamijeniti jedino proizvodac ili njegova servisna sluzba ili sli¢-
na kvalificirana osoba.

Kvar

Uzrok i rjeSavanje problema

Uredaj ne reagira.

Uredaj ima smetnju.
1. Izvucite mrezni utikac i pricekajte 60 sekundi.
2. Umetnite mrezni utikad.

Iz uredaja izlazi samo
voda, ne i kava.

Uredaj ne prepoznaje prazan spremnik za zrna.
» Uspite zrna kave.

erna Su previse masna i ne padaju u stroj za mljeve-
nje.

» Lagano kucnite spremnik za zrna.

» Promijenite vrstu kave.

» Nemoijte koristiti masna zrna.

» QOgistite prazan spremnik za zrna vlaznom krpom.

Jedinica za kuhanje nije pravilno umetnuta.
» Gurnite jedinicu za kuhanje sasvim prema natrag.

Kvaliteta kave odn.
pjene od mlijeka jako
varira.

Uredaj je zaCepljen kamencem.
» Uklonite kamenac iz uredaja.

Kava ne izlazi ili izlazi
u kapljicama.

Ne postize se namje-
Stena koli¢ina punje-
nja.
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Stupanj mljevenja namjesten je na previsok stupan;.
» Namijestite grublji stupanj mljevenja.
- "NamjeStanje stupnja mljevenja", Stranica 47

Uredaj ima mnogo kamenca.
» Uklonite kamenac iz uredaja.

U filtru za vodu nalazi se zrak.

1. Filtar za vodu uronite u vodu s otvorom okrenutim
prema gore sve dok se ne prestanu stvarati mjehu-
riéi zraka.

2. Ponovno umetnite filtar.
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Kvar Uzrok i rjeSavanje problema
Kava ne izlazi ili izlazi Uredaj je zaprljan.
u kapljicama. » QOcistite jedinicu za kuhanje.

Ne postize se namje-
Stena koli¢ina punje-
nja.

» Uklonite kamenac i oCistite uredaj.

Ostatci sredstva za uklanjanje kamenca zadepljuju
spremnik za vodu.

1. lzvadite spremnik za vodu.

2. Temeljito oCistite spremnik za vodu.

Postavka jaCine kave previsoko je namjestena.
» Smanjite jadinu kave.

Mlijeko ili mlije¢ni na-
pitci su prevrudi.
Mlije¢na pjena ima
previse grubu struktu-
ru i buka usisavanja je
preglasna.

U ¢aSsi ili u Salici nalazi se premalo mlijeka.
1. Koristite vise mlijeka.
2. Promijenite trajanje pjenjenja.

Mlijeko ili mlije¢ni na-
pitci su prehladni.

U ¢aSsi ili u Salici nalazi se previse mlijeka.
1. Koristite manje mlijeka.
2. Promijenite trajanje pjenjenja.

Mlijeko u ¢asi ili u Salici previse je hladno.
» Koristite mlako mlijeko.

Kava nema kreme.

Vrsta kave nije optimalna.
» Upotrijebite vrstu kavu s vedim udjelom velikih zrna.

» Koristite tamnije przena zrna.

Zrna nisu svjeze przena.
» Koristite svjeze przena zrna.

Stupanj mljevenja nije prilagoden zrnima kave.
» Namijestite finiji stupanj mljevenja.
- "NamjeStanje stupnja mljevenja", Stranica 47

Kava je previse kisela.

Namjesten je pregrub stupanj mljevenja.
» Namijestite finiji stupanj mljevenja.
- "NamjeStanje stupnja mijevenja", Stranica 47

Vrsta kave nije optimalna.
» Upotrijebite vrstu kavu s vec¢im udjelom velikih zrna.
» Koristite tamnije przena zrna.

Kava je previSe gorka.

Stupanj mljevenja namjesten je na previsok stupan;.
» Namijestite grublji stupanj mljevenja.
- "NamjeStanje stupnja mijevenja", Stranica 47

Vrsta kave nije optimalna.
» Promijenite vrstu kave.
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Kvar

Uzrok i rjeSavanje problema

Kava ima okus kao da
je zagorila.

Stupanj mljevenja namjesten je na previsok stupan;.
» Namijestite grublji stupanj mljevenja.
- "NamjesStanje stupnja mljevenja", Stranica 47

Vrsta kave nije optimalna.
» Promijenite vrstu kave.

Kvaliteta mlije¢ne pje-
ne varira.

Kvaliteta mlije¢ne pjene ovisi o vrsti upotrijeblienog

mlijeka ili biljnog napitka.

» Optimizirajte rezultat odabirom mlijeka ili biljnog na-
pitka.

Iz uredaja ne izlazi mli-
je¢na pjena.

Uredaj ima mnogo kamenca.
» Uklonite kamenac iz uredaja.

Pjenilica za mlijeko je zaprljana.
» Operite pjenilicu za mlijeko u perilici posuda.

Pjenilica za mlijeko ne uranja u mlijeko.

1. Koristite vise mlijeka.

2. Provjerite uranja li pjenilica u mlijeko.

3. Gurnite ispusni otvor sasvim prema dolje.

Iz uredaja ne izlazi na-
pitak.

U filtru za vodu nalazi se zrak.

1. Filtar za vodu uronite u vodu s otvorom okrenutim
prema gore sve dok se ne prestanu stvarati mjehu-
riéi zraka.

2. Ponovno umetnite filtar.

» Pritisnite filtar za vodu ravno i ¢vrsto u prikljucak
spremnika.

Ostatci sredstva za uklanjanje kamenca zacepljuju
spremnik za vodu.

1. lzvadite spremnik za vodu.

2. Temeljito ocistite spremnik za vodu.

Na unutarnjem dnu
uredaja nalazi se kon-
denzat.

Posuda za kapanje prerano je izvadena.
» Posudu za kapanje izvadite tek nekoliko sekundi
nakon posljednje pripreme napitka.

Nije moguce izvaditi
jedinicu za kuhanje.

Zasun nije moguce otpustiti, jedinica za kuhanje je za-
glavljena.
» Iskljucite i ponovno ukljucite uredaj nakon 3 minute.

Stroj za mljevenje ne
pokrece se.

Uredaj je prevruc.
1. Iskljucite uredaj iz elektricne mreze.
2. PriGekajte 1 sat da se uredaj ohladi.
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Kvar

Uzrok i rjeSavanje problema

Indikator na zaslonu
"Fill water tank" prika-
zuje se iako je sprem-
nik pun.

Spremnik za vodu pogresno je umetnut.
» Ispravno umetnite spremnik.

Voda s ugljicnom kiselinom u spremniku za vodu.
» Spremnik za vodu napunite svjeZom vodom iz vo-
dovoda.

Plovak u spremniku za vodu je zaglavljen.
1. lzvadite spremnik za vodu.
2. Temeljito ocCistite spremnik za vodu.

Novi filtar za vodu nije ispran prema uputama.
1. Isperite filtar za vodu prema uputama.
2. Pustite filtar za vodu u rad.

U filtru za vodu nalazi se zrak.

1. Filtar za vodu uronite u vodu s otvorom okrenutim
prema gore sve dok se ne prestanu stvarati mjehu-
riéi zraka.

2. Ponovno umetnite filtar.

Filtar za vodu je star.
» Umetnite novi filtar za vodu.

Naslage kamenca u spremniku za vodu zacepljuju
sustav.

1. Temeljito odistite spremnik za vodu.

2. Pokrenite servisni program Calc'nClean.

Prikazuje se indikator
na zaslonu "Clean
brewing unit".

Jedinica za kuhanje je onecis¢ena.
» QOcistite jedinicu za kuhanje.

Mehanizam jedinice za kuhanje teSko se pokrece.
» QOgistite jedinicu za kuhanje.

Prikazuje se indikator
na zaslonu "Incorrect
voltage".

Postoje potesSkoce u napajanju.
» Koristite uredaj samo s 220 - 240 V.

Indikator na zaslonu
"Calc'nClean requ-
ired!" prikazuje se vrlo
Cesto.

OmekSana voda sadrzi jo§ male koli¢ine kamenca.
1. Umetnite novi filtar za vodu.
2. Namijestite tvrdocu vode.

Upotrijeblieno je pogresno ili premala koli¢ina sred-

stva za uklanjanje kamenca.

» Za uklanjanje kamenca koristite isklju€ivo prikladne
tablete.
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Kvar Uzrok i rjeSavanje problema
Uredaj ne reagira na  Uredaj je u demonstracijskom nadinu rada.
upravljanje. 1. Kako biste deaktivirali demonstracijski nacin rada,

Promijenite indikatore
na zaslonu.

pritisnite i drzite tipku O najmanje 5 sekundi.
2. |zvadite spremnik za vodu.
3. Napunite spremnik za vodu svjezom vodom.
4. Ponovno umetnite spremnik za vodu.

Indikator na zaslonu
"Close door" prikazuje
se iako su vrata zatvo-
rena.

Vrata nisu ispravno zatvorena.
» Cuvrsto pritisnite vrata.

Uredaj je prevrud.
1. Iskljudite uredaj iz elektriCne mreze.
2. PriGekajte 1 sat da se uredaj ohladi.

Indikator na zaslonu
"Empty trays" prikazu-
je se iako je posuda
za kapanje prazna.

Uredaj je iskljuCen i ne prepoznaje praznjenje.
1. UkljuCite uredaj i izvadite posudu za kapanije.
2. Ponovno umetnite posudu za kapanije.

Indikator na zaslonu
"Fill water tank" prika-
zuje se i trepere LED
indikatori.

Spremnik za vodu nedostaje ili je pogreSno umetnut.
» Ispravno umetnite spremnik.

Dovodni sustav u uredaju je suh.
» Punite spremnik za vodu svjezom, hladnom vodom
bez ugljicne kiseline.

U filtru za vodu nalazi se zrak.

1. Filtar za vodu uronite u vodu s otvorom okrenutim
prema gore sve dok se ne prestanu stvarati mjehu-
rici zraka.

2. Ponovno umetnite filtar.

Prikazuje se indikator
na zaslonu "Device
too cold".

Temperatura okoline je preniska.
» Uredaj koristite samo pri temperaturama iznad
5 °C.

Prikazuje se indikator
na zaslonu "Restart
appliance".

Trepere LED indikato-
ri.

Jedinica za kuhanje jako je zaprljana ili je nije moguce
izvaditi.

» Ponovno pokrenite ureda;j.

» QOcistite jedinicu za kuhanje.

Prikazuje se indikator
na zaslonu "Restart
appliance".

Ne svijetli ni jedan
LED indikator.

Uredaj ima smetnju.
» Ponovno pokrenite uredaj.
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Uklanjanje smetniji

hr

Kvar

Uzrok i rjeSavanje problema

Svijetle indikatori na
zaslonu "Clean/ fill

water tank",
calc'nClean j |mmaj,

Prekinut je postupak uklanjanja kamenca.

» Postupite kao u poglavlju
— "Resetiranje servisnog programa’, Stranica 53.
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13 Transport, skladiste-
nje i zbrinjavanje

13.1 Aktivirajte zastitu od
smrzavanja

Zastitite uredaj od mraza prilikom
transportiranja i skladistenja.

POZOR!

Ostatci tekuc¢ine u uredaju mogu

oStetiti uredaj prilikom transportiranja

ili skladistenja.

» Prije transportiranja ili skladiStenja
ispraznite dovodni sustav.

Zahtjevi
m Uredaj je spreman za rad.
= Spremnik za vodu je napunjen.

1. Stavite veliku posudu ispod ispus-
nog otvora i gurnite pjenilicu za
mlijeko prema dolje.

2. Pritisnite i drzite tipku Milk najmanje
5 sekundi.

v LED indikator tipke treperi i uredaj
se zagrijava.

3. Ako iz pjenilice za mlijeko izlazi pa-
ra, skinite spremnik za vodu.

4, Pustite da izade para iz uredaja i
priCekajte da se na zaslonu prika-
Ze m) "Water tank empty".

5. Iskljucite uredaj pritiskom na O.

6. Ispraznite spremnik za vodu i po-
sudu za kapanje pa temeljito ocCisti-
te uredaj.

7. Iskljugite uredaj iz elektricne mre-
ze.

Sad mozete transportirati ili skladi-
Stiti uredaj.

Napomena: Jedinica za kuhanje sad

je pricévrSéena i ne mozete je skinuti.
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13.2 Zbrinjavanje starih ure-
daja u otpad

Ekoloski prikladnim zbrinjavanjem ot-

pada mogu se ponovo iskoristiti vri-

jedne sirovine.

1. Izvucite mrezni utikaC iz mreznog
priklju¢nog voda.

2. Prerezite mrezni prikljuéni vod.

3. Uredaj zbrinite na ekoloski prihvat-
ljiv nadgin.
Informacije o aktualnim nacinima
zbrinjavanja mozete dobiti od svog
specijaliziranog trgovca ili se raspi-
tajte u komunalnoj ili lokalnoj grad-
skoj upravi.

B

Ovaj je uredaj oznacen u
skladu s europskom
smjernicom 2012/19/EU
o otpadnim elektricnim i
elektronskim uredajima
(waste electrical and
electronic equipment -
WEEE).

Smijernica odreduje okvir
za povratak i zbrinjava-
nje otpadnih uredaja va-
lian u cijeloj Europskoj
Uniji.

14 Servisna sluzba

Originalne rezervne dijelove koji su
bitni za funkcioniranje uredaja u skla-
du s odgovaraju¢om Direktivom o
ekoloSkom dizajnu Direktivom moze-
te dobiti od naSe korisnicke sluzbe ti-
jekom perioda od najmanje 7 godina
od stavljanja vaseg uredaja na trZiste
na Europskom gospodarskom podru-
¢ju.

Napomena: Angaziranje servisne
sluzbe besplatno je u okviru uvjeta
jamstva proizvodaca.



Detaljne informacije o vremenu jams-
tva i uvjetima jamstva mozete pronadi
kod nase servisne sluzbe, svog do-
bavljaCa ili na nasoj internetskoj stra-
nici.

Kada se obracate servisnoj sluzbi,
potreban vam je proizvodni broj (E-
Nr.) i tvorni¢ki broj (FD) uredaja.
Kontakt-podatke servisne sluzbe nadi
¢ete ovdje odn. u priloZenom popisu
servisnih sluzbi na nasoj internetskoj
stranici.

14.1 Proizvodni broj (E-Nr.) i
tvornicki broj (FD)

Proizvodni broj (E-Nr.) i tvorniCki broj

(FD) mozete pronadi na tipskoj ploCi-
ci uredaja.

Kako biste podatke o svom uredaju i
broj telefona servisne sluzbe brzo po-
novno pronasli, mozete ih zabiljeZiti.

Tehnicki podaci hr

15 Tehnicki podaci

Napon 220-
240V ~

Frekvencija 50/ 60 Hz

Prikljuéna vrijednost 1300 W

Maksimalni tlak pum- 15 bar

pe, static¢ki

Maksimalni kapacitet, 1,3 |

spremnik za vodu (bez

filtra)

Maksimalni kapacitet, =250 g

spremnik za kavu u zr-

nu

Duljina kabela napaja- 100 cm

nja

Visina uredaja 38,3 cm

Sirina uredaja 25,1 cm

Dubina uredaja 43,3 cm

Tezina, prazan ~8-9 kg

Vrsta stroja za mljeve- Keramika /

nje Celik
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Za dalje informacije pogledajte Digitalni ko-

risnicki vodic.
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sr Bezbednost

1 Bezbednost

Pridrzavajte se sledecih sigurnosnih napomena.

1.1 OpsSte napomene

m Pazljivo procitajte ovo uputstvo.

m Uputstva i informacije o proizvodu sacuvajte za kasniju upotrebu
ili za narednog vlasnika.

m Ukoliko postoji ostecenje nastalo tokom transporta, nemojte da
prikljuCujete ureda,.

1.2 Namenska upotreba

Ovaj uredaj upotrebljavajte samo:

® za pripremu toplih pic¢a

m y privatnom domacinstvu i u zatvorenim prostorima ku¢nog
okruzenija.

® na nadmorskim visinama do 2000 m.

1.3 Ogranicenje kruga korisnika

Deca od 8 godina i starija, kao i osobe sa umanjenim psihiCkim,
culnim ili mentalnim sposobnostima, ili osobe bez iskustva i/ili
znanja, ovaj uredaj mogu da koriste samo pod nadzorom osobe
koja je odgovorna za njihovu bezbednost ili ako su obucene za
bezbedno koris¢enje uredaja i razumeju kakve opasnosti pri tome
postoje.

Deca se ne smeju igrati uredajem.

Cid¢enje i korisni¢ko odrzavanje ne smeju da obavljaju deca,
osim ako su starija od 8 godina i to rade pod nadzorom.

Decu mladu od 8 godina udaljite od uredaja i od prikljuénog ka-
bla.
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1.4 Napomene za bezbednost

/A UPOZORENJE - Opasnost od gusenja!

Deca mogu ambalazni materijal da navuku sebi preko glave ili da

se njime umotaju, pa da se tako uguse.

» Ambalazni materijal drzite van domasaja dece.

» Deci niposto nemojte dozvoliti da se igraju sa ambalaznim ma-
terijalom.

Deca bi mogla da udahnu i usisaju odn. progutaju sitne delove i

da se na taj nacin uguse.

» Drzite sitne delove van domasaja dece.

» Deci niposto nemojte dozvoliti da se igraju sa sitnim delovima.

/A UPOZORENJE - Opasnost od strujnog udara!

NestruCne instalacije su opasne.

» Uredaj sme da se prikljuCi i upotrebljava samo u skladu sa po-
dacima na plodici sa oznakom tipa.

» Uredaj se moze povezati na mrezu naizmenicne struje samo po-
mocu pravilno ugradene utiCnice sa uzemljenjem.

» Uverite se da je sistem uzemljenja kucne elektriCne instalacije
instaliran u skladu sa propisima.

Osteceni ureda;j ili osteceni mrezni prikljuéni vod predstavljaju

izvor opasnosti.

» Nikad nemojte upotrebljavati osteceni ureda,.

» Nikada ne upotrebljavajte uredaj sa napuklom ili polomljenom
povrsSinom.

» Nikada nemoijte povlaciti mrezni priklju¢ni vod da biste razdvojili
uredaj sa strujne mreze. Uvek povlacite mrezni utika¢ mreznog
priklju¢nog voda.

» Ukoliko je uredaj ili mrezni priklju¢ni vod ostecen, odmah izvuci-
te mrezni utikaC mreznog priklju¢nog voda ili iskljucite osigurac
u kutiji sa osiguracima.

» Pozovite korisnicCki servis. — Stranica 88

Nestruéne popravke su opasne.

» Samo za to obuceno stru¢no osoblje sme da vrSi popravke na
uredaju.
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» Za popravku uredaja se smeju koristiti samo originalni zamenski
delovi.

» Da bi se sprecile opasnosti, zamenu oSte¢enog mreznog pri-
kljucnog voda uredaja mora da izvrSi proizvodac, korisni¢ka slu-
zba ili osoba sa slicnim kvalifikacijama.

Vlaznost koja prodire moze da prouzrokuje strujni udar.

» Uredaj ili mrezni priklju¢ni vod nemojte nikada potapati u vodu.

» Na uti¢ni spoj uredaja ne sme dospeti nikakva tec¢nost.

» Uredaj upotrebljavajte samo u zatvorenim prostorima.

» Uredaj nemojte nikada da izlazete vrucini i vlazi.

» Za CiS¢enje uredaja nemojte da koristite CistaC na paru ili Cistac
pod visokim pritiskom.

/A UPOZORENJE - Opasnost od pozara!

Uredaj postaje vruc.

» Dovoljno ventilirajte uredaj.

» Uredaj nikada ne sme da radi u ormaricu.

Upotreba produzenog kabla za napajanje i nedozvoljenih adapte-

ra predstavlja izvor opasnosti.

» Nemojte da upotrebljavate produzni kabl ili letve sa viSestrukim
utiCnicama.

» Upotrebljavajte samo adaptere i mrezne priklju¢ne kablove koje
je odobrio proizvodac.

» Ako je mrezni prikljucni kabl prekratak, a duzi mrezni prikljucni
kabl nije na raspolaganju, obratite se stru¢nom elektricaru kako
biste prilagodili kuénu instalaciju.

/A UPOZORENJE - Opasnost od opekotina!

Neki delovi uredaja postaju veoma vrudi.

» Nikada nemojte dodirivati vru¢e delove uredaja.

» Nakon upotrebe, saCekajte da se vruci delovi uredaja ohlade
pre nego Sto ih dodirnite.

/A UPOZORENJE - Opasnost od opekotina!

Sveze pripremljeni napici su veoma vrudi.

» Po potrebi sacekajte da se napici ohlade.

» Sprecite da koza dode u dodir sa teCnostima i isparenjima koji
izlaze iz uredaja.

66



Bezbednost sr

/A UPOZORENJE - Opasnost od povrede!

Nenamenska upotreba uredaja moze da ugrozi korisnika.

» Da biste sprecili povrede, koristite uredaj samo u skladu sa na-
menom.

PrikleStenje prstiju prilikom zatvaranja vrata uredaja.

» Pazite na prste kada zatvarate vrata uredaja.

Mehanizam za mlevenje se rotira.

» Ne stavljajte ruke u mehanizam za mlevenje.

/A UPOZORENJE - Opasnost: magnetizam!

Uredaj sadrzi trajne magnete. Oni mogu da utiCu na elektronske

implantante, npr. pejsmejkere ili insulinske pumpe.

» Osobe sa elektronskim implantantima moraju da budu na naj-
manjoj udaljenosti od 10 cm od uredaja.

» Pridrzavajte se minimalne udaljenosti od 10 cm i kada je rezer-
voar za vodu izvaden.

/A UPOZORENJE - Opasnost od ugrozavanja zdravlja!

Prljavstina na uredaju moze da ugrozi zdravlje.

» Uzmite u obzir napomene o ¢is¢enju uredaja radi oCuvanja higi-
jene.
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2 Zastita zivotne sredine
i Stednja

2.1 Odlaganje ambalaze u ot-
pad

Ambalazni materijal je ekoloski i mo-

ze se iznova Kkoristiti.

» Pojedina¢ne sastavne delove odlo-
zite u otpad odvojene po vrstama.

2.2 Stednja energije

Ako se pridrzavate ovih napomena,
vas uredaj ¢e trositi manje struje.

Podesite interval za automatsko is-
kljugivanje na najmanju vrednost.

v Ako se ne koristi, uredaj se ranije
iskljuduje.
- "Osnovna podesavanja”,
Stranica 76

Nemojte prevremeno da prekidate

to&enje napitka.

v Zagrejana koli¢ina vode ili mleka
¢e se iskoristiti na optimalan na-
cin.

Redovno uklanjajte kamenac iz ure-

daja.

v Naslage kamenca povecavaju po-
troSnju energije.

3 Postavljanje i prikljuci-
vanje

3.1 Obim isporuke

Kada otpakujete uredaj, proverite sve
delove da li imaju transportnih oSte-
¢enja i da li je isporuka potpuna.
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Napomena: Uz uredaj se, u zavisno-
sti od njegovog tipa, prilaze razliCit
dodatni pribor. Ovaj dodatni pribor je
obelezen tackastim okvirom.

- S. K

Kompletan automat za kafu

Uredaj za pravljenje mle&ne
pene

B
Uputstvo za upotrebu
D

Tableta za &iséenje !

Tableta za uklanjanje kamen-
ca'
Filter za vodu'

' U zavisnosti od opremljenosti ure-
daja

3.2 Postavljanje i prikljuciva-
hje uredaja

PAZNJA!

Opasnost od osteéenja uredaja. U

slu€aju nepravilnog pustanja u rad

moze doci do oStecenja uredaja.

» Uredaj upotrebljavajte samo u pro-
storijama zasti¢enim od mraza.

» AKo je uredaj transportovan ili skla-
disten na temperaturama manjim
od 0 °C, ostavite uredaj 3 sata na
sobnoj temperaturi pre pustanja u
rad.

» Nakon svakog prikljucivanja sace-
kajte oko 5 sekundi.

1. Uredaj postavite na ravnu i vodo-
nepropusnu povrsinu koja ima do-
voljnu nosivost.

2. Uredaj prikljucite mreznim utika-
¢em na propisno instaliranu uti¢ni-
cu sa zastitnim kontaktom.



Upoznavanje sa uredajem sr

4 Upoznavanje sa ureda-
jem

4.1 Uredaj

Ovde cete nadi pregled sastavnih de-
lova uredaja.

Napomena: U zavisnosti od tipa ure-
daja, moguca su odstupanja u boji i
pojedinostima.

-S.HA

Poklopac za oCuvanje arome

Posuda za kafu u zrnu

Komandna povrsina

Drza& uredaja za pravljenje
mleéne pene

Jedinica za kuvanje

Tipska plogica

Uredaj za pravljenje mle¢ne
pene

Rezervoar za vodu

Sistem za istakanje

Poklopac rezervoara za vodu

Vrata komore za kuvanje

Posuda za kapanje

Displej

Grejac $oljica’

Ravna ploc¢a za kapanje

stepena mlevenja

Indikator nivoa napunjenosti,
mehanicki

Obrtni bira¢ za podesavanje

Taster za ukljudivanje/iskljudi-
vanje

Resetka za kapanje

' U zavisnosti od opremljenosti ure-
daja

4.2 Komandna povrsina

Preko komandnog polja mozete da
podesite sve funkcije uredaja i da do-
bijate informacije o radnom stanju.

BE BNEEE BNE EREE
(@] [<e]| [eo]| | [o2]| [Oa]| E| [€8)| )| | [

Posuda za talog kafe

' U zavisnosti od opremljenosti ure-
daja

(') Ukljugivanje ili isklju-
¢ivanje uredaja.

Latte Macchiato = |stakanje late ma-
kijata
= Potvrdivanje kreta-
nja po displeju
"ok" i Suvanje

Milk Pravljenje mle¢ne
pene.

Espresso Istakanje espresa.
Coffee = [stakanje kafe
= Kretanje po disple-
ju "<" unazad, bez
c¢uvanja
Cappuccino = |stakanje kapucina

m Kretanje po disple-
ju ¥ nagore

) Jagina
— "PodeSavanje jaci-
ne kafe",
Stranica 74

' U zavisnosti od opremljenosti ure-
daja

calc’n Clean Pokretanje servisnog

programa.
— Stranica 80

' U zavisnosti od opremljenosti ure-
daja
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I; Istovremeno istaka-
nje 2 Soljice espresa
ili kremastog espre-
sa. — Stranica 75

' U zavisnosti od opremljenosti ure-
daja

Prikaz

‘% Ukljugivanije ili isklju-

Civanje grejaCa

oljica’.

' U zavisnosti od opremljenosti ure-
daja

|-| svetli i na displeju se

prikazuje poruka

= Napunite rezervoar za vodu
m Nedostaje rezervoar za vodu
®m Zamenite filter za vodu

=) = svetli ® |spraznite posudu
= treperi m Zatvorite vrata komore za kuva-
nje
LED lampice = svetlenje = spremno za rad
= pulsiranje = Tocenje je u toku
® treperenje m ¢eka na radnju, npr. u slucaju
® jsklju¢eno funkcije Calc'nClean
= nije dostupno
4.3 Displej Na displeju se prikazuju dodatne in-

Na displeju se prikazuju izabrani na-
pici, podeSavanja i mogucénosti pode-
éavanja, kao i poruke o radnom sta-
nju.

formacije i koraci radnje. Informacije
nestaju nakon kratkog vremena ili na-
kon pritiska na taster. Koraci radnje
nestaju kada ih izvrsite.

Napomena: Ako vas jezik nije na ras-
polaganju za jezik displeja, izaberite
neki od dostupnih jezika displeja,
npr. engleski.

5 Pribor

Koristite originalni pribor. On je specijalno prilagoden za vas uredaj.

Dodatni pribor Trgovina Servisna sluzba
Tablete za CiSéenje TCZ8001A 00312096
Tablete za uklanjanje kamenca TCZ8002A 00312093
Filter za vodu TCZ7003 17000705
Krpa od mikrovlakana - 00460770
Komplet za negu TCZ8004A 00312107
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6 Pre prve upotrebe

Pripremite uredaj za upotrebu.

6.1 Priprema i ¢iSéenje ureda-
ja

Uklonite zastitnu foliju, a zatim ocisti-
te uredaj i pojedinacne delove. Prati-
te uputstva sa slika na pocetku ovog
uputstva.

PAZNJA!

Neodgovaraju¢a zrna mogu da zapu-

Se mehanizam za mlevenije.

» Koristite samo Ciste meSavine pr-
zenih zrna za espreso ili za kom-
pletne automate.

» Nemojte da koristite glazirana zrna
kafe.

» Nemojte da koristite karamelizova-
na zrna kafe.

» Nemojte da koristite zrna kafe ob-
radena dodacima koji sadrze Se-
cer.

» Nemojte da sipate mlevenu kafu.

~s. H-l
Napomena: Svakodnevno punite re-

zervoar za vodu svezom i hladnom
negaziranom vodom.

Savet: Da biste optimalno o&uvali
kvalitet, Cuvajte zrna kafe na hladnom
mestu i u zatvorenoj posudi.

Zrna kafe mozete da Cuvate nekoliko
dana u posudi za kafu u zrnu bez gu-
bitka arome.

6.2 Prvo pustanje u rad

Nakon priklju€ivanja u struju, izvrSite

podeSavanja za izbor jezika. Izbor je-

zika se prikazuje samo prilikom pr-

vog ukljucivanja.

1. Ukljugite uredaj pomocéu O.

v Displej prikazuje prethodno pode-
Seni jezik.

upotrebe sr

2. Pritiskajte taster W Cappuccino sve
dok se na displeju ne prikaze Zelje-
ni jezik.

3. Da biste potvrdili podeSavanja, pri-
tisnite taster "ok" Latte Macchiato,

v Uredaj se ispira. Kada se na di-
spleju prikaze "Choose beverage",
uredaj je spreman za rad.

Savet: Jezik mozete da promenite u
svako doba.

— "Osnovna podesavanja”,

Stranica 76

6.3 Opste napomene

Obratite paznju na napomene da bi-
ste uredaj mogli da koristite na opti-
malan nadin.

Napomene

m Uredaj je fabricki programiran sa
standardnim podeSavanjima za op-
timalan rad.

= Mehanizam za mlevenje je fabricki
podesSen za optimalan rad. Ako is-
tice samo kapljica po kapljica kafe
ili je kafa preslaba ili premalo kre-
masta, stepen mlevenja mozete da
podesite dok mehanizam za mle-
venje radi.

— "PodeSavanje stepena mleve-
nja", Stranica 76

= Tokom rada na ventilacionim otvo-
rima mogu da se obrazuju kapi vo-
de.

m Ukoliko uredaj ne koristite tokom
odredenog vremena, uredaj se au-
tomatski iskljuduje. To vreme mo-
Zete da promenite u osnovnim po-
deSavanjima.
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sr upotrebe

m |z uredaja moze da izlazi tehnicki
uslovljena para.

m Kada pritisnete neki taster, oglasa-
va se zvucni signal. Zvucni signal
mozete da iskljucite u osnovnim
podeSavanjima.

Savet: Pre nego $to poc¢nete da kori-
stite uredaj, proverite tvrdocu vode |
podesite je.

Napomena

Prvi napitak joS uvek nec¢e imati punu

aromu kada:

m uredaj koristite prvi put,

m pokrenete servisni program i

m kada uredaj ne koristite neko duze
vreme.

Nemoijte da pijete takav napitak.

Savet: Trajni kremasti sloj finih pora
dobicete tek nakon Sto natocite neko-
liko Soljica kafe iz uredaja.

6.4 Filter za vodu'

Filter za vodu spreava pojavu nasla-
ga kamenca i smanjuje nivo necisto-
¢e u vodi.

Umetanije ili zamena filtera za
vodu

Na displeju svetli ™) kada treba za-
meniti umetnuti filter za vodu.

1
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U zavisnosti od opremljenosti uredaja

PAZNJA!

Kamenac moZe da osteti uredaj.

» Pravovremeno zamenite filter za
vodu.

» Filter za vodu zamenite najkasnije
nakon 2 meseca.

» Obratite paznju na poruke na di-
spleju.

Zahtev: Uredaj je ukljucen.

1. Istovremeno drZzite pritisnute taste-
re @ i calcn Clean tokom najmanje
3 sekunde.

2. Pritiskajte taster W Cappuccino sve
dok se na displeju ne prikaze "W.
hardness".

3. Potvrdite pritiskom na taster "ok"
Latte Macchiato,

4. Pritiskajte taster W Cappuccino sve
dok se na displeju ne prikaze "Wa-
ter filter".

5. Potvrdite pritiskom na taster "ok"
Latte Macchiato,

v Displej prikazuje "Filter act.".

6. Uronite filter za vodu u &asu sa vo-
dom tako da otvor bude okrenut
nagore, a zatim ga lagano pritiskaj-
te o strane sve dok ne prestanu da
izlaze mehuridéi vazduha.

- Sl.

7. Podesite tvrdocu vode na prstenu
za oCuvanje arome na filteru za vo-
du.

— Cvrsto pritisnite filter za vodu u
prazan rezervoar za vodu.

-3. B
Vrednost tvrdo¢e vode mozete da
zatrazite od lokalnog preduzeca za
vodosnabdevanije.

8. Rezervoar za vodu napunite vo-
dom do oznake ,max”.

9. Umetnite rezervoar za vodu u ure-
daj.



10. Postavite &iniju zapremine najma-
nje 1,0 I ispod elementa za istaka-
nje.

11.Da biste saduvali podeSavanje i
pokrenuli postupak ispiranja, priti-
snite taster "ok" Latte Macchiato,

v Voda protice kroz filter.

12.Da biste napustili meni, pritisnite
taster "<" Coffee,

13.Ispraznite Ciniju.

v Uredaj je spreman za rad.

Uklanjanje filtera za vodu

Uredaj mozete da pokrecete i bez fil-
tera za vodu.
1. Uklonite filter za vodu.
2. Podesite tvrdocu vode.
- "Osnovna podesavanja”,
Stranica 76

Saveti

m Filter za vodu zamenite i iz higijen-
skih razloga.

® |z uredaja treba rede uklanjati ka-
menac ako je umetnut filter za vo-
du.

= Ako koristite filter za vodu, dobice-
te napitke od kafe punog ukusa.

m Filter za vodu mozete da pronade-
te u trgovini ili u servisnoj sluzbi.
— "Pribor", Stranica 70

7 Osnovno rukovanje

7.1 Ukljucivanje ili iskljuciva-
nje uredaja

» Pritisnite O.
Uredaj se automatski ispira prili-
kom ukljugivanja i iskljuCivanja. Na-
kon iskljugivanja, uredaj isparava u
posudu za kapanje kako bi se odi-
stio. Ako je uredaj jo$ uvek topao

rukovanje sr

prilikom ukljucivanja ili ako pre is-
kljugivanja nije istogen nijedan na-
pitak, uredaj se ne ispira.

7.2 Priprema napitka

Saznajte kako da pripremite Zeljeni
napitak.

/\ UPOZORENJE

Opasnost od opekotina!

Sveze pripremljeni napici su veoma

vruci.

» Po potrebi sadekajte da se napici
ohlade.

» Sprecite da koza dode u dodir sa
te€nostima i isparenjima koji izlaze
iz uredaja.

7.3 Priprema napitka od sve-
zih zrna kafe

1. Stavite Soljicu ispod sistema za is-
takanje.

2. Da biste podesili jadinu kafe, priti-
skajte taster @.

3. Pritisnite taster Espresso j|j Coffee,

v Kafa se kuva i zatim te¢e u Soljicu.

Savet: Da biste prevremeno prekinuli

trenutni korak pripreme, pritisnite ta-
ster Espresso j|j Coffee,

7.4 Priprema napitka sa mle-
kom

Mozete da pripremite napitak sa ka-
fom i mlekom ili da napravite mle¢nu
penu.

/A\ UPOZORENJE

Opasnost od opekotina!

Uredaj za pravljenje mleéne pene po-

staje veoma vrud.

» Ostavite uredaj za pravljenje mlec-
ne pene da se ohladi pre nego §to
ga dodirnete.
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sr rukovanje

PAZNJA!

Ostaci mleka mogu da se sasuse i

veoma ih je teSko odstraniti.

» Odistite uredaj za pravljenje mlec-
ne pene nakon svake upotrebe.

Saveti

®m MoZete da koristite i biljne napitke
umesto mleka, npr. od soje.

= Kvalitet mle¢ne pene zavisi od vr-
ste koris¢enog mleka ili biljnog na-
pitka.

7.5 Priprema napitka od kafe
sa mlekom

Mozete da izaberete kapudino ili late

makijato.

1. U Solju ili veliku ¢asu sipajte oko
100 ml mleka za kapucino odn.
oko 150 ml mleka za late makijato.

2. Stavite Solju ili ¢asu ispod sistema
za istakanje.

3. Gurnite sistem za istakanje i uredaj
za pravljenje mle¢ne pene do kraja
nadole.

4. Da biste podesili jacinu kafe, priti-
skajte taster @.

5. Pritisnite taster Cappuccino ji
Latte Macchiato,

v Najpre se u Solji ili ¢asi pravi pena
od mleka. Zatim se kuva kafa, koja
potom teCe u Solju ili asu.

Savet: Da biste prevremeno prekinuli
trenutni korak pripreme, pritisnite ta-
ster Cappuccino j|j Latte Macchiato,

7.6 Pravljenje mle¢ne pene

1. U Solju ili veliku ¢asu sipajte oko
100 ml mleka.

2. Stavite Solju ili ¢asu ispod sistema
za istakanje.

3. Gurnite sistem za istakanje i uredaj
za pravljenje mle¢ne pene do kraja
nadole.
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4. Pritisnite taster Milk,
v Priprema se mleCna pena.

Napomena: Da biste prevremeno

prlikinuli postupak, pritisnite taster
Milk.

7.7 Podesavanja za napitak
Pripremite napitak po svom ukusu.

Podesavanje ja¢ine kafe

Pre nego §to pripremite napitak, mo-

zete da podesite jadinu kafe.

» Da biste podesili jacinu kafe, priti-
skajte taster @.

" veoma blaga
v blaga

" standardna
A jaka

Zz" veoma jaka
aat aromalntense’

' U zavisnosti od modela

Napomena: PodeSena jacina kafe je
aktivna za sve napitke sa kafom.

Podesavanje koli¢ine za punjenje

MozZete da promenite koliCinu za pu-

njenje napitka.

1. Stavite Soljicu ispod sistema za is-
takanje.

2. Drzite pritisnut taster Espresso jji
Coffee 3 sekunde.

v Priprema se pokrece, a izabrani ta-
ster treperi.
v Na displeju se prikazuje tok.

- 3l.

3. Kada se dostigne izabrana koli¢ina
za punjenje, pritisnite izabrani ta-
ster da biste zaustavili.

Napomene

m Novopodesena koli¢ina za punje-
nje pocinje da se primecuje od sle-
decde pripreme napitka.



= Koli¢inu za punjenje mozete da po-
desite na 25-60 ml za espreso
odn. 80-200 ml za kafu.

® Uredaj uvek kuva minimalnu koligi-
nu od oko 25 ml espresa odn. oko
80 ml kafe.

Savet: PodeSavanja mozete da izme-
nite u svakom trenutku.

— "Osnovna podesavanja”,

Stranica 76

Podesavanje trajanja pravljenja
mlec¢ne pene

MoZete da promenite trajanje pravlje-

nja mle¢ne pene.

1. U Solju ili veliku ¢asu sipajte oko
100 ml mleka za kapucino odn.
oko 150 ml mleka za late makijato.

2. Stavite Solju ili ¢asu ispod sistema
za istakanje.

3. Gurnite sistem za istakanje i uredaj
za pravljenje mle¢ne pene do kraja
nadole.

4. Drzite pritisnut taster Cappuccino,
Latte Macchiato j|j Milk 3 sekunde.

v Pravi se mle¢na pena, a izabrani
taster treperi.
v Na displeju se prikazuje tok.

- Sl.

5. Kada se dostigne izabrano trajanje
pravljenja mleéne pene, pritisnite
izabrani taster da biste zaustavili.

Napomene

m MoZete da podesite ograni¢eno
trajanje shodno napitku.

®» PodeSavanje trajanja pravljenja
mlecne pene nema uticaja na koli-
¢inu za punjenje.

Savet: PodeSavanja mozete da izme-
nite u svakom trenutku.

- "Osnovna podesavanja”,

Stranica 76

Mehanizam za mlevenje sr

Istovremeno istakanje napitka u

dve Soljice

Pojedine napitke mozete da pripremi-

te za 2 Soljice istovremeno.

1. Pritisnite taster (3.

v Displej prikazuje "Double cup on"
tokom 5 sekundi.

2. Stavite dve Solje levo i desno is-
pod sistema za istakanje.

3. Pritisnite taster Espresso j|j Coffee,

LED tastera pulsira.

v Napitak se priprema u 2 koraka.
Z_rna se melju u 2 postupka mleve-
nja.

v Napitak se kuva i zatim teCe u So-
ljicu.

4. Sadekajte dok se postupak ne za-
vrsi.

5. Da biste iskljudili funkciju istovre-

mene pripreme dve Soljice napitka,

pritisnite taster (C3.

<

Napomene

= Ovu funkciju mozete da podesite
samo za Espresso j|j Coffee,

m Kada podesite funkciju istovreme-
ne pripreme dve Soljice napitka, ne
mozete da pripremate nijedan dru-
gi napitak.

m Ako u roku od 90 sekundi ne priti-
snete nijedan drugi taster, uredaj
automatski prelazi na podeSavanje
"Double cup off".

8 Mehanizam za mlevenje

Vas uredaj je opremljen podesivim
mehanizmom za mlevenje kojim mo-
zete da prilagodite stepen mlevenja
zrna kafe shodno vasim Zeljama.
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sr Grejac Soljica

8.1 Podesavanje stepena mle-
venja

Zeljeni stepen mlevenja mozete da
podesite u toku postupka mlevenja
zrna kafe.

A\ UPOZORENJE

Opasnost od povrede!

Mehanizam za mlevenje se rotira.

» Ne stavljajte ruke u mehanizam za
mlevenje.

PAZNJA!

Opasnost od ostec¢enja mehanizma

za mlevenje. Mehanizam za mlevenje

moze da se osteti usled nepravilnog

podeSavanja stepena mlevenja.

» Stepen mlevenja podeSavajte sa-
mo dok mehanizam za mlevenje
radi.

» Obrtnim biraem podesite stepen
mlevenje po podeljcima.

Stepen mle- Podesavanje
venja
Fini stepen Okrenite obrtni bi-
mlevenja za rac ulevo.
svetlo prZzena

o
Grubi stepen  Okrenite obrtni bi-
mlevenja za raC udesno.

tamno przena

PodeSavanje stepena mlevenja se
primenjuje tek od druge Soljice ka-
fe.

1
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U zavisnosti od opremljenosti uredaja

Savet: Ako istice samo kapljica po
kapljica kafe, mozete da podesite
grublji stepen mlevenja.

Ako je kafa preslaba ili je premalo
kremasta, podesite finiji stepen mle-
venja.

9 Grejac Soljica’
Soljice moZete prethodno da zagreje-
te pomodu grejaca Soljica.

9.1 Aktiviranje i deaktiviranje
grejaca Soljica’

A\ UPOZORENJE

Opasnost od opekotlna'

Grejac 3oljica' se veoma zagreva.

» Niposto nemOJte da dodirujete vreli
grejad Soljica’.

> Sacekajte da se ohladi vreli grejac
oljica’ pre nego $to ga dodirnete.

Savet: Da biste optimalno zagrejali
Soljice, postavite Soljice sa dnom
okrenutim nadole na grejac oljica’.

» Da biste akt|V|raI| ili deakt|V|raI| gre-
jag Soljica’, pritisnite taster &

10 Osnovna podesSavanja

Osnovna podeSavanja uredaja moze-
te da prilagodite svojim potrebama i
pozovete dodatne funkcije.

10.1 Promena osnovnih po-
desavanja
1. Istovremeno drzite pritisnute taste-

re @ i calc’n Clean tokom najmanje
3 sekunde.



Osnovna podeSavanja sr

2. Pritiskajte taster W Cappuccino sve
dok se na displeju ne prikaze Zelje-
no podeSavanje.

3. Potvrdite pritiskom na taster "ok"
Latte Macchiato,

4. Da biste promenili podeSavanje,
pritisnite taster W Cappuccino,

5. Potvrdite pritiskom na taster "ok"
Latte Macchiato,

v Displej prikazuje "Settings saved".

6. Da biste napustili meni, pritisnite
taster "<" Coffee,

Napomena: Ako u roku od 90 sekun-
di ne pritisnete nijedan drugi taster,
uredaj automatski prelazi na podesa-
vanje ,lzbor napitka” bez Cuvanja.

Savet: PodeSavanja mozete da izme-
nite u svakom trenutku.

- "Osnovna podesavanja”,

Stranica 76

10.2 Pregled osnovnih podesavanja

Ovde mozete pogledati pregled osnovnih podesavanja.

Podesavanje

Izbor

Opis

Language

Pogledajte izbor na ure-
daju

Podesavanje jezika za
meni.

Promene se odmah vide
na displeju.

Factory reset

Izbor Zeljenog jezika.

Resetovanje podeSava-
nja na fabri¢ke vrednosti.
Napomena: Uredaj ispira
i briSe sva pojedina¢na
podeSavanja.

W. hardness

= "W. hardness" 1, 2, 3,
4

m \Water filter

m H20-Softener

PodeSavanje uredaja na
lokalnu tvrdoc¢u vode.

Savet: Vrednost tvrdoce
vode zatrazite od lokal-
nog preduzeca za vodo-
snabdevanje.
Napomena: Ako je u ku-
¢i instaliran sistem za
omekSavanje vode, po-
desite na "H20-Softe-
ner".

Auto Stand-by

Pogledajte izbor na ure-
daju

PodeSevanje vremen-
skog perioda po Cijem
isteku se uredaj automat-
ski isklju€uje nakon pri-
preme poslednjeg napit-
ka.

Sound

= Sound on
= Sound off

Ukljucivanije ili iskljuciva-
nje zvuénih signala.
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11 CiSéenje i odrzavanje
Da bi vas uredaj dugo ostao funkcionalan, paZljivo ga distite i odrzavajte.

11.1 Moguénost pranja u masini za sudove

Ovde cete naci pregled delova koje mozete da ocistite u masini za pranje su-
dova.

PAZNJA! » U masini za pranje sudova perite
Pojedini delovi su osetljivi na tempe- samo odgovarajuce delove.
raturu te mogu da se oStete prilikom » Koristite samo programe u kojima
¢iséenja u masini za pranje sudova. se delovi ne zagrevaju preko
» Pridrzavajte se uputstva za upotre- 60 °C.

bu masine za pranje sudova.
Pogodno: &/ Nije pogodno: &
= Ravna ploCa za kapanje m Rezervoar za vodu

m ReSetka za kapanje

®» Posuda za talog kafe

= Mehanicki indikator nivoa napunje-
nosti

m Uredaj za pravljenje mle¢ne pene

Poklopac rezervoara za vodu
Poklopac za oduvanje arome
Jedinica za kuvanje

|
n
|
®» Posuda za kapanje

11.2 Sredstva za ¢iS¢enje » Nemojte da koristite sredstva za
o o uklanjanje kamenca koja sadrze

Korlsvtlge samo odgovarajuca sredstva fosfornu kiselinu.

za Ciscenje. » Koristite samo tablete za uklanja-

nje kamenca i tablete za CiSéenje
koje su posebno osmisljene za
ovaj uredaj.

— "Pribor”, Stranica 70

PAZNJA!

Neodgovarajuca sredstva za CiS¢enje
mogu da ostete povrSine uredaja.

» Nemojte da upotrebljavate jaka ili

abrazivna sredstva za CiSéenje.

» Nemojte da upotrebljavate sred-
stva za &iSc¢enje koja sadrze alko-
hol ili Spiritus.

» Nemojte da upotrebljavate tvrde
abrazivne jastucice ili sundere za
ribanje.

Neodgovarajuca sredstva za ¢iS¢enje

i za uklanjanje kamenca mogu da

oStete ureda.

» Za skidanje kamenca nikada ne-
mojte da koristite Sistu limunsku ki-

selinu, sirc¢e ili sredstva na bazi sir-
Ceta.
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Saveti

® Temeljno operite nove sunderaste
krpe kako biste odstranili soli koje
se mogu eventualno nalaziti na nji-
ma. Soli mogu da prouzrokuju rdu
na povrSinama od nerdajuceg Celi-
ka.

= Obavezno odmah odstranite ostat-
ke kamenca, kafe, mleka, rastvora
za Giscenje i rastvora za uklanjanje
kamenca kako ne bi doslo do
obrazovanja rde.

11.3 Ciséenje uredaja

A\ UPOZORENJE

Opasnost od strujnog udara!

Vlaga koja je prodrla unutra moze da

prouzrokuje strujni udar.

» Uredaj ili mrezni prikljuéni vod ne-
mojte nikada potapati u vodu.

» Na utiéni spoj uredaja ne sme do-
speti nikakva teénost.

» Za CiSéenje uredaja nemojte da
koristite CistaC na paru ili Cistad
pod visokim pritiskom.

/\ UPOZORENJE

Opasnost od opekotina!

Neki delovi uredaja postaju veoma

Vruci.

» Nikada nemoijte dodirivati vruce
delove uredaja.

» Nakon upotrebe, sacekajte da se
vruci delovi uredaja ohlade pre ne-
go §to ih dodirnite.

1. Iskljugite uredaj iz strujne mreze.

2. Ogistite kudiste, povrSine visokog
sjaja i komandnu povrsinu vlaznom
krpom od mikrovlakana.

3. Sistem za istakanje ocCistite meka-
nom, vlaznom krpom nakon istaka-
nja napitka.

4. Rezervoar za vodu isperite sve-
zom, Sistom vodom.

Ciséenje i odrzavanje sr

5. Ako uredaj niste koristili duze vre-
me, npr. tokom godiSnjeg odmora,
ocCistite Citav uredaj, ukljuCujudi po-
kretne delove poput jedinice za ku-
vanje ili rezervoara za vodu.

Napomena: Uredaj se automatski
ispira kada ga ukljucite u hladnom
stanju ili kada ga iskljucite nakon is-
takanja kafe. Uredaj se time samo-
stalno disti.

11.4 Ciséenje posude za ka-
panje i posude za talog
kafe

Svakodnevno praznite i Gistite posu-
du za kapanje i posudu za talog kafe
kako biste izbegli stvaranje naslaga.
Pratite uputstva sa slika na pocetku
uputstva.

el 12 16

11.5 Ciséenje uredaja za pra-
vijenje mle¢ne pene

Da biste uklonili ostatke i zagaranto-
vali besprekorno funkcionisanje, oci-
stite uredaj za pravljenje mlec¢ne pe-
ne nakon svakog koriséenja.

/\ UPOZORENJE

Opasnost od opekotina!

Uredaj za pravljenje mleCne pene po-

staje veoma vrud.

» Ostavite uredaj za pravljenje mlec-
ne pene da se ohladi pre nego §to
ga dodirnete.

1. Napunite ¢asu vodom do polovine
i fstavite je ispod sistema za istaka-
nje.

2. Gurnite uredaj za pravljenje mle¢-
ne pene do kraja nadole.

3. Pritisnite taster Milk,

v Sistem za mleko se Cisti.
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4. Gurnite uredaj za pravljenje mlec-
ne pene nagore i ostavite ga da se
ohladi.

5. lzvadite i temeljno oCistite uredaj
za pravljenje mle¢ne pene.

6. Ponovo utaknite uredaj za pravlje-
nje mleéne pene.

Napomena: Da biste prevremeno
prlikinuli postupak, pritisnite taster
Milk.

Savet: Uredaj za pravljenje mleéne
pene mozete da odistite u masini za
pranje sudova. Nakon ispiranja, te-
meljno odstranite ostatke alkalija sa
uredaja za pravljenje mle¢ne pere.

11.6 Ciséenje jedinice za ku-
vanje

Izvadite i u redovnim intervalima odi-
stite jedinicu za kuvanje nezavisno od
automatskog ispiranja. Pratite uput-
stva sa slika na pocetku uputstva.

/\ UPOZORENJE

Opasnost od opekotina!

Neki delovi uredaja postaju veoma

vruci.

» Nikada nemoijte dodirivati vruce
delove uredaja.

» Nakon upotrebe, sacekajte da se
vruci delovi uredaja ohlade pre ne-
go §to ih dodirnite.

PAZNJA!

Nepravilnim &iSéenjem mozete da

oStetite jedinicu za kuvanje.

» Nemojte da koristite sredstva za
ispiranje.

» Nemojte da koristite sredstva za Ci-
Séenje koja sadrze sirée i kiseline.

» Nemojte da perete u masini za
pranje sudova.

el 17 4 26
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Napomena: Vrata mogu da se zatvo-
re samo ako su jedinica za kuvanje i
posuda za kapanje pravilno umetnu-
te.

11.7 Servisni programi

U zavisnosti od tvrdo¢e vode i nadina
koriS¢enja uredaja, svetli taster

calc’n Clean j na displeju se prikazuje
"Calc'nClean required!". Uklonite ka-
menac i oCistite uredaj koristedi pro-
gram.

PAZNJA!

Nepravilno ili prekasno &iscenje i

uklanjanje kamenca moze da dovede

do oStedenja uredaja.

» Odmah sprovedite Calc'nClean u
skladu sa uputstvima.

» U otvor jedinice za kuvanje stavite
samo tablete za &iSéenje.

» Nemojte da stavljate tablete za
uklanjanje kamenca ili druga sred-
stva u otvor jedinice za kuvanje.

Napomene

= Ako ne uklonite kamenac i ne od&i-
stite uredaj pravovremeno, uredaj
se blokira i na displeju se prikazu-
je "Device locked".

m Da biste odblokirali uredaj, sprove-
dite servisni program.

Savet: Pre nego Sto pokrenete servi-
sni program, izvadite jedinicu za ku-
vanje, ocCistite je i zatim je ponovo
umetnite. Odistite uredaj za pravljenje
mlecne pene.

Pokrenite Calc'nClean

Postupak traje oko 40 minuta.

1. Drzite pritisnut taster calc’n Clean
najmanje 5 sekundi.

v Svetli simbol =),

2. Otvorite vrata.

3. |zvadite posudu za kapanje i posu-
du za talog kafe i ispraznite ih.



4. |zvadite jedinicu za kuvanje i oCisti-
te je.

5. Stavite tabletu za &iSéenje u otvor
jedinice za kuvanje, a zatim pono-
vo umetnite jedinicu za kuvanje.

6. Ponovo umetnite posudu za kapa-
nje i posudu za talog kafe, a zatim
zatvorite vrata.

v Svetli simbol (),

7. Ako je montiran filter za vodu,
uklonite ga.

8. Sipajte mlaku vodu u prazan rezer-
voar za vodu do oznake za 0,5 1 i
u njoj rastvorite Siemens tabletu za
uklanjanje kamenca.

9. Ponovo umetnite rezervoar za vo-
du i stavite Ciniju zapremine oko
1 lispod sistema za istakanje.

10.Kada poc¢ne da treperi calcn Clean,
pritisnite taster calc'n Clean,

v Program se pokrece, Cisti uredaj i
uklanja kamenac iz njega.

v calc’'nClean pulsira_

v Postupak traje oko 20 minuta mi-
nuta.

v Svetli simbol =),

11.Ispraznite Ciniju i otvorite vrata.

12.Ispraznite i ponovo umetnite posu-
du za kapanje.

Ciséenje i odrzavanje sr

13.Zatvorite vrata i ponovo postavite
diniju ispod sistema za istakanje.

v Svetli simbol (),

14.OCistite rezervoar za vodu.
Ako ste izvadili filter za vodu, po-
novo ga umetnite.

15.Rezervoar za vodu napunite sve-
zom i hladnom negaziranom vo-
dom do oznake ,max”.

16.Kada pocne da treperi calc’n Clean,
pritisnite taster calcn Clean,

v Program se pokrece, Cisti ureda;j i
ispira ga.

v calc'n Clean pulsira.

v Svetli simbol =),

17.1zvadite posudu za kapanje i posu-
du za talog kafe i ispraznite ih.

18.OCistite posudu za kapanje i posu-
du za talog kafe, a zatim ih ponovo
umetnite.

v Program je zavrSen i uredaj je po-
novo spreman za rad.

Resetovanje servisnog programa

Ako je servisni program prekinut
usled, na primer, nestanka struje,
svetli calc'n Clean j (],

1. Odistite rezervoar za vodu.

Ako ste izvadili filter za vodu, po-
novo ga umetnite.

2. Rezervoar za vodu napunite sve-
zom i hladnom negaziranom vo-
dom do oznake ,max”.

3. Pritisnite taster calc’n Clean,

v Servisni program se pokrece i ispi-
ra uredaj. Postupak traje oko 2 mi-
nuta.

4. |spraznite, ocCistite i ponovo umetni-
te posudu za kapanje.

5. Zatvorite vrata.

v Program je zavrSen i uredaj je po-
novo spreman za rad.
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12 Otklanjanje smetnji

Manje smetnje na uredaju moZete sami da otklonite. Pre nego Sto se obratite
korisniCkom servisu, pogledajte informacije za otklanjanje smetnji. Tako Cete iz-
beci nepotrebne troskove.

/A UPOZORENJE

Opasnost od strujnog udara!

Nestru¢ne popravke su opasne.

» Samo za to obuéeno stru¢no osoblje sme da vrSi popravke na uredaju.

» Za popravku uredaja se smeju koristiti samo originalni zamenski delovi.

» Da bi se sprecile opasnosti, zamenu oSte¢enog mreznog prikljuénog voda
uredaja mora da izvrSi proizvodad, korisni¢ka sluzba ili osoba sa sli¢nim kva-
lifikacijama.

Kvar Uzrok i reSavanje problema
Uredaj vise ne reagu- Uredaj ima smetnju.
je. 1. Izvucite mrezni utikaC i sacekajte 60 sekundi.

2. Ponovo utaknite mrezni utikad.

Iz uredaja istiCe samo Uredaj nije prepoznao praznu posudu za kafu u zrnu.
voda, ne i kafa. » Sipajte kafu u zrnu.

Zrna su previSe masna i ne padaju u mehanizam za
mlevenje.

» Malo kucnite posudu za kafu u zrnu.

» Promenite sortu kafe.

» Nemojte da koristite masna zrna.

» QOcistite praznu posudu za kafu u zrnu koristeci vla-
znu krpu.

Jedinica za kuvanje nije pravilno umetnuta.
» Gurnite jedinicu za kuvanje do kraja unazad.

Velika odstupanja u Uredaj je zahvatio kamenac.

kvalitetu kafe odn. » Uklonite kamenac iz uredaja.

kvalitetu mlecne pene.

Kafa ne istice ili istiCe Podesen je previSe fin stepen mlevenja.

samo kap po kap. » Podesite krupniji stepen mlevenja.

Ne postize se podese- "PodeSavanje stepena mlevenja", Stranica 76

na koli¢ina za punje-  Uredaj je jako zahvatio kamenac.
nje. » Uklonite kamenac iz uredaja.

U filteru za vodu je vazduh.

1. Uranjajte filter za vodu u vodu sa otvorom okrenu-
tim nagore sve dok viSe ne izlaze mehuric¢i vazdu-
ha.
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Kvar

Uzrok i reSavanje problema

Kafa ne istice ili istiCe
samo kap po kap.

Ne postize se podeSe-
na koli¢ina za punje-
nje.

2. Ponovo postavite filter.

Uredaj je zaprljan.
» QOgistite jedinicu za kuvanje.
» Uklonite kamenac iz uredaja i oCistite ga.

Ostaci sredstva za uklanjanje kamenca blokiraju rezer-

voar za vodu.
1. lzvadite rezervoar za vodu.
2. Temeljno odistite rezervoar za vodu.

Podesena je previse visoka jacina kafe.
» Smanijite jaCinu kafe.

Napici od mleka ili
smutiji su previse vru-
Gi.

Prevelike su pore na
mlecnoj peni i buka
pri usisavanju je pre-
velika.

U ¢asi ili Solji je premalo mleka.
1. Koristite vise mleka.
2. Promenite trajanje pravljenja mle¢ne pene.

Napici od mleka ili
smutiji su previse
hladni.

U ¢asi ili Solji je previse mleka.
1. Koristite manje mleka.
2. Promenite trajanje pravljenja mle¢ne pene.

Mleko u ¢asi ili Solji je previse hladno.
» Koristite toplo mleko.

Kafa nema kremast
sloj.

Sorta kafe nije odgovarajuca.

» Koristite sortu kafe sa vec¢im udelom robusta zrna.

» Koristite zrna veceg stepena uprzenosti.

Zrna vise nisu sveze isprzena.
» Koristite sveze zrno.

Stepen mlevenja nije uskladen sa zrnom kafe.
» Podesite finiji stepen mlevenja.
- "PodeSavanje stepena mlevenja”, Stranica 76

Kafa je previse kisela.

PodesSen je previSe grub stepen mlevenja.
» Podesite finiji stepen mlevenja.
— "PodeSavanje stepena mlevenja", Stranica 76

Sorta kafe nije odgovarajuca.

» Koristite sortu kafe sa vec¢im udelom robusta zrna.

» Koristite zrna veceg stepena uprzenosti.

Kafa je previse gorka.

Podesen je previse fin stepen mlevenja.
» Podesite krupniji stepen mlevenja.
— "PodeSavanje stepena mlevenja", Stranica 76
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Kvar

Uzrok i reSavanje problema

Kafa je previse gorka.

Sorta kafe nije odgovarajuca.
» Promenite sortu kafe.

Kafa ima zagoreo
ukus.

Podesen je previse fin stepen mlevenja.
» Podesite krupniji stepen mlevenja.
— "PodeSavanje stepena mlevenja", Stranica 76

Sorta kafe nije odgovarajuca.
» Promenite sortu kafe.

Odstupanja u kvalitetu
mleéne pene.

Kvalitet mleéne pene zavisi od vrste koris¢enog mleka

ili bilinog napitka.

» Optimizujte rezultat izborom odgovarajuce vrste
mleka ili biljinog napitka.

Uredaj ne pravi mlec-
nu penu.

Uredaj je jako zahvatio kamenac.
» Uklonite kamenac iz uredaja.

Uredaj za pravljenje mleéne pene je zaprljan.
» Ogistite uredaj za pravljenje mle¢ne pene u masini
za pranje sudova.

Uredaj za pravljenje mlecne pene se ne uranja u mle-

ko.

1. Koristite vise mleka.

2. Proverite da li se uredaj za pravljenje mle¢ne pene
uranja u mleko.

3. Gurnite sistem za istakanje do kraja nadole.

Iz uredaja ne istiCe na-
pitak.

U filteru za vodu je vazduh.

1. Uranjajte filter za vodu u vodu sa otvorom okrenu-
tim nagore sve dok viSe ne izlaze mehurici vazdu-
ha.

2. Ponovo postavite filter.

» Filter za vodu pravolinijski i &vrsto pritisnite u priklju-
Cak za rezervoar.

Ostaci sredstva za uklanjanje kamenca blokiraju rezer-
voar za vodu.

1. lzvadite rezervoar za vodu.

2. Temeljno oCistite rezervoar za vodu.

Kapljice vode na unu-
traSnjem dnu uredaja.

Posuda za kapanje je izvadena prerano.
» Posudu za kapanje izvadite tek nekoliko sekundi
posle poslednjeg tocenja napitka.

Jedinica za kuvanje
ne moze da se izvadi.

Bravica ne mozZe da se otpusti, jedinica za kuvanje se

zaglavljuje.

» IskljuCite uredaj i zatim ga ponovo ukljudite nakon
3 minuta.
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Kvar

Uzrok i reSavanje problema

Mehanizam za mleve-
nje se ne pokrede.

Uredaj je suviSe topao.
1. Odvojite uredaj sa mreze.
2. SaCekajte 1 sat da se uredaj ohladi.

Na displeju se prika-
zuje "Fill water tank"
iako je rezervoar za
vodu pun.

Rezervoar za vodu je pogresno stavljen.
» Pravilno umetnite rezervoar za vodu.

Gazirana voda u rezervoaru za vodu.
» Napunite rezervoar za vodu svezom vodom sa Ce-
sme.

Plovak u rezervoaru za vodu se zaglavio.
1. Izvadite rezervoar za vodu.
2. Temeljno ocistite rezervoar za vodu.

Novi filter za vodu nije ispran prema uputstvu.
1. Isperite filter za vodu u skladu sa uputstvom.
2. Pustite filter za vodu u rad.

U filteru za vodu je vazduh.

1. Uranjajte filter za vodu u vodu sa otvorom okrenu-
tim nagore sve dok viSe ne izlaze mehurici vazdu-
ha.

2. Ponovo postavite filter.

Filter za vodu je star.
» Umetnite novi filter za vodu.

Ostaci kamenca u rezervoaru za vodu blokiraju si-
stem.

1. Temeljno odCistite rezervoar za vodu.

2. Pokrenite servisni program Calc'nClean.

Na displeju se prika-
zuje "Clean brewing
unit".

Jedinica za kuvanje je zaprljana.
» QOcistite jedinicu za kuvanje.

Mehanizam jedinice za kuvanje se tesko krece.
» QOcistite jedinicu za kuvanje.

Na displeju se prika-
zuje "Incorrect volta-
ge".

Postoje problemi sa naponskim napajanjem.
» Koristite uredaj samo pri 220-240 V.

Na displeju se vrlo Ce-
sto prikazuje "Calc'nC-
lean required!".

OmekSana vodu jo§ uvek sadrzi malu koli¢inu kamen-
ca.

1. Umetnite novi filter za vodu.

2. Podesite odgovarajucdu tvrdocu vode.

Upotrebljeno je pogresno sredstvo za uklanjanje ka-
menca ili ga nije upotrebljeno dovoljno.
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Kvar

Uzrok i reSavanje problema

Na displeju se vrlo &e-
sto prikazuje "Calc'nC-
lean required!".

» Za uklanjanje kamenca koristite iskljucivo za to po-
godne tablete.

Uredajem ne moze da
se upravlja.

Prikazi na displeju se
menjaju.

Uredaj je u demo rezimu.

1. Da biste deaktivirali demo rezim, drzite pritisnut ta-
ster O tokom najmanje 5 sekundi.

2. |zvadite rezervoar za vodu.

3. Napunite rezervoar za vodu svezom vodom.

4. Ponovo umetnite rezervoar za vodu.

Na displeju se prika-
zuje "Close door" iako
Su vrata zatvorena.

Vrata nisu pravilno zatvorena.
» Cuvrsto zatvorite vrata.

Uredaj je suvise topao.
1. Odvojite uredaj sa mreze.
2. Sadekajte 1 sat da se uredaj ohladi.

Na displeju se prika-
zuje "Empty trays" ia-
ko su posude prazne.

Uredaj je iskljuCen i ne prepoznaje praznjenje.
1. Ukljucite uredaj i izvadite posudu za kapanje.
2. Ponovo umetnite posudu za kapanije.

Na displeju se prika-
zuje "Fill water tank" i
LED lampice trepere.

Rezervoar za vodu nedostaje ili je pogresno stavljen.
» Pravilno umetnite rezervoar za vodu.

Kolo u uredaju je suvo.
» Napunite rezervoar za vodu svezom i hladnom ne-
gaziranom vodom.

U filteru za vodu je vazduh.

1. Uranjajte filter za vodu u vodu sa otvorom okrenu-
tim nagore sve dok viSe ne izlaze mehuric¢i vazdu-
ha.

2. Ponovo postavite filter.

Na displeju se prika-
zuje "Device too cold".

Temperatura okruzenja je suvisSe niska.
» Koristite uredaj samo pri temperaturama visSim od
5 °C.

Na displeju se prika-
zuje "Restart applian-
ce".

Trepere LED lampice.

Jedinica za kuvanje je jako zaprljana ili ne moze da se
izvadi.

» Ponovo pokrenite ureda,.

» QOcistite jedinicu za kuvanje.

Na displeju se prika-
zuje "Restart applian-
ce".

Ne svetli nijedna LED
lampica.

Uredaj ima smetnju.
» Ponovo pokrenite uredaj.
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Kvar

Uzrok i reSavanje problema

Svetle prikazi na di-
spleju "Clean/ fill wa-
ter tank", calc’n Clean j

L)

Postupak uklanjanja kamenca je prekinut.
» Postupite kao Sto je opisano u poglavlju
- "Resetovanje servisnog programa’, Stranica 81.
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13 Transport, Cuvanje i
odlaganje u otpad

13.1 Aktiviranje zastite od
mraza

Zastitite uredaj od mraza prilikom
transporta i skladistenja.

PAZNJA!

Ostaci te€nosti u uredaju mogu da

oStete uredaj prilikom transporta ili

skladistenja.

» Ispraznite kolo uredaja pre trans-
porta i skladistenja.

Zahtevi
m Uredaj je spreman za rad.
m Rezervoar za vodu je pun.

1. Stavite veliku posudu ispod siste-
ma za istakanje i gurnite uredaj za
pravljenje mle¢ne pene do kraja
nadole.

2. Drzite pritisnut taster Milk najmanje
5 sekundi.

v LED lampica tastera treperi i ure-
daj se zagreva.

3. Kada iz uredaja za pravljenje mlec-
ne pene pocne da izlazi para, izva-
dite rezervoar za vodu.

4. SacCekajte da sva para izade iz ure-
daja i da se na displeju prikaze (s
"Water tank empty".

5. Iskljugite uredaj pomocu O.

6. Ispraznite rezervoar za vodu i po-
sudu za kapanje i temeljno odistite
ureda;.

7. Iskljudite uredaj iz strujne mreze.
Sada mozete da transportujete ure-
daj ili da ga uskladistite.

Napomena: Jedinica za kuvanje je
sada osigurana i nije je moguce izva-
diti.
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13.2 Odlaganje starih uredaja
u otpad

Ekoloski prihvatljivim odlaganjem u

otpad mogu da se recikliraju drago-

cene sirovine.

1. lzvucite mrezni utika¢ mreznog pri-
klju¢nog voda.

2. Presecite mrezni priklju¢ni vod.

3. Uredaj odloZite u otpad na ekolo-
Ski prihvatljiv nacin.
O aktuelnim nadinima odlaganja u
otpad informiSite se kod svog spe-
cijalizovanog prodavca ili u svojoj
opstinskoj odn. gradskoj upravi.

B

Ovaj je aparat oznacen u
skladu sa evropskom
smernicom 2012/19/EU
o otpadnim elektricnim i
elektronskim aparatima
(waste electrical and
electronic equipment -
WEEE).

Smernica odreduje okvir
za povratak i reciklazu
otpadnih aparata koji va-
Zi u celoj Evropskoj Uniji.

14 Korisnicka sluzba

Funkcijski relevantne originalne re-
zervne delove proizvedene u skladu
sa odgovarajuc¢om direktivom o eko-
loSkom dizajnu mozete da dobijete
od naSeg korisniCkog servisa u perio-
du od najmanje 7 godina od stavlja-
nja vaseg uredaja na trziSte u okviru
Evropskog ekonomskog prostora.

Napomena: Angazovanje servisne
sluzbe je besplatno u okviru garant-
nih uslova proizvodaca.



Detaljnije informacije o trajanju i uslo-
vima garancije u svojoj zemlji mozete
da dobijete od naseg korisni¢kog
servisa, trgovca kod kojeg ste kupili
uredaj ili na nasoj veb-stranici.

Kada se obracate korisnickom servi-
su, navedite broj proizvoda (E-Nr.) i
fabri¢ki broj (FD) svog uredaja.
Podatke za kontakt korisnicke sluzbe
naci ¢ete u prilozenom spisku kori-
sni¢kih sluzbi ili na nasoj veb-stranici.

14.1 Broj proizvoda (E-Nr). i
proizvodni broj (FD)

Broj proizvoda (E-Nr.) i proizvodni
broj (FD-Nr.) moZete da pronadete na
tipskoj plodici uredaja.

Da biste brzo mogli da pronadete po-
datke o uredaju i telefonski broj kori-
sniCke sluzbe, podatke mozete i da
zabeleZite.

TehniCki podaci sr

15 Tehnicki podaci

Napon 220-
240V ~
Frekvencija 50/ 60 Hz
Prikljuna vrednost 1300 W
Maksimalni pritisak 15 bar
pumpe, static¢ki
Maksimalni kapacitet 1,31
rezervoara za vodu
(bez filtera)
Maksimalan kapacitet =250 g
posude za kafu u zrnu
Duzina dovoda 100 cm
Visina uredaja 38,3 cm
Sirina uredaja 25,1 cm
Dubina uredaja 43,3 cm
Tezina, prazan uredaj =8-9 kg
Vrsta mehanizma za Keramika/
mlevenje Celik
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mk BesbeagHocT

1 BesbegHocT

|_|OL»H/ITyBajTe M cneaHuTe 6e30e4HOCHM HaNoOMEHN.

1.1 OnwT¥ HanoMeHU

= BHumMaTesIHO NpounTajTe ro ynaTtcTaBoTo.

= YyBajTe ro ynaTrcrBoTo 1 MHPOpMaUnMTE 3a NPOn3BOA0T 3a
noaoLHexHa ynotpeda nunn 3a CneaHnTe COnCTBEeHWULN.

= [lpy owTeTyBara Npu TPAHCNOPTOT HE FO NPUK/yYyBajTe
ypenor.

1.2 HaMmeHCKO KopucTeke

KopwucTeTe ro ypeaoTt camo:

® 33 MMOArOTOBKA Ha XELWKW nujanaum.

® BO [JOMaKMHCTBA N BO 3aTBOPEHN MPOCTOPUM BO AOMOT.
® 10 BUCUHA o4 makcumym 2000 m HaamopcKa BMCOYMHA.

1.3 OrpaHuuyBak€e Ha rpynata Ha KOPUCHULM

OBOj ypea Moxe Aa ro ynortpedysaat aeua Haa 8 roanHn n nuua
CO HamaneHn MU3NYKK, CEH30PHM NN MEHTa/THM CMOCOOHOCTU
NN KOW HemMaaT UCKYCTBO U/UNK 3HaeHe, ako Ce Haar/eayBaHu
N coBeTyBaHW 3a 6e30egHO pakyBare CO ypeaoT U M
pasdupaaT onacHOCTUTE KOULITO MOXEe Aa npousnesar o Toa.
[euata He cMmear aa urpaaT co ypeaor.

[eua He cmeaT ga ro uictaT 1 oap)KyBaat ypeaoT, OCBEH ako
nmaat 8 roanHu 1 NOBEKEe U HEKOj M Haarneaysa.

[euarta nomanu oa 8 roavHy mopa Aa éuaaT noganeky oa ypeaot
N NPUKAYYHUTE Kabaw.

1.4 Be36eaAHOCHU HaNnOMeHH!

A NPEOYNPEAYBAHE — OnacHocT oA 3aaywyBamse!
[euata Mo)e fa ro crtaBaar MarepujasioT o[ nakyBareTO MNPEKyY
rnasa Wau Aa ce oOBUTKaaT Co Hero v aa ce saayluar.

» MarepujanoT o4 nakyBarEeTO APXETE ro nofaneky oa aeua.
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» He rn ocTtaBajTe Aeuata da cu urpaart co maTepujasoT 3a
nakyBae.

Jeuata moxat ga rv Bauwat wav roatHat ManuTe AesioBu U Co

TOoa fa ce 3agylwar.

» [loxxeTe rn manute AenoBW noganeky oa aeua.

» He rn octaBajTe geuara aa cu urpaar co Manute AesioBu.

A NPEAYNPEOYBAHE — OnacHocT oA cTpyeH yaap!

HenponucHo nHctanmpame e onacHo.

» [TpukyyeTe ro n KOpUCTeTe ro ypeaoT camo cnopeq
nogarounTe Ha cneumukalmoHarta naoyka.

» [MpuknyyeTe ro ypeaoT camo BO NPOMUCHO MHCTannpaHa
NPUK/YYHULIA CO 3a3EMjyBarbe Ha CTPYjHA Mpexa Co
HaM3MeHnYHa CTpyja.

» CUCTEMOT 04 3aWTUTHM Kabu Ha enekTpuyHaTa MHcTanaumja Bo
OOMOT MOpa [ia € NPOMUCHO MHCTaIMpaH.

OwTeTeHnoT ypea uin kaben 3a cTpyja ce onacHMW.

» Hukorall He KOPUCTETE OLWITETEH ypea.

» Hukoraw He ynotpe®yBajTe ypea CO HamykHaTa WM cKplueHa
NOBPLUNHA.

» Hukorauw He ro Bnedyete KabesnoT 3a CTpyja 3a Aa ro UCKIyunuTe
ypenoT oa cTpyja. Cekorall U3B/IEKYBA|TE O MPUKIYYOKOT Ha
kabenot 3a cTpyja.

» AKO ypenoT unu kabenoT 3a CTpyja e owTeTeH, BeaHall
N3BAEYETE TO MPEXHNOT MPUKIYYOK Ha KabBenoT Uam UckKaydete
rO OCUIypyBadyoT BO KyTunjata co OCUrypyBauMu.

» [oBuKajTe ja cepBucHata cnyxoda. — CrpaHuya 118

HecooaBeTHW NonpaBKy Ce OnacHMW.

» Camo 0Oy4yeH CTpydeH NepcoHan cMee ga npasu NonpasBkK Ha
ypeaor.

» 3a monpaska Ha ypeaoT cMear Aa ce KopucTat camo
OPUTMHANHW PE3EPBHU OE/TOBMW.

» AKO ce owTeTn KabenoT 3a CTpyja Ha OBOj ypead, Mopa Aa ro
3aMeHun NPOou3BOAMTENOT UM HeroBaTa cepBucHaTta cayxoa nnm
nak avLe co CAnMyHa Keanudukaumja, 3a ga ce nsberHat
OMacHOCTW.
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HapneseHaTa Bnara MoXe fa npeama3suka CTpyeH yaap.

» Hukoraw He notonysajTe ypeaoT uiu KkabenoTt 3a cTpyja BO
BoJA.

» He 003BOYBajTE Aa Teyar TEYHOCTU Ha NPUKIIYYHUTE BPCKU Ha
ypenor.

» YpenoT na ce KOpUCTn camo BO 3aTBOPEHU MPOCTOPUN.

» He ro n3noxysajTe ypenoT Ha NpekymepHa TonanHa v snara.

» He kKopucTeTe umctaum Ha napea wunv noa BUCOK NPUTUCOK, 3a
[a ro yncrtute ypenor.

A NMPEAYNPEAYBAHE — OnacHocT oA noxap!

YpenotT ce sarpesa.

» [lpoBeTpyBajTe ro ypenoT AOBOJIHO.

» Hukoraw He padoTeTe co ypeaoT BO WKad.

KopucTtereto Ha Npoao/mkeH kKaden 3a cTpuja n HeJO3BOIEHN

aganTtepu n onacHo v Tpeba aa ce oaderHysa.

» He kopucteTe npoao/kHu Kabnm nnm npoaosikHu Kkabam co
NOBEKE MPUKITYYHULIN.

» KopucTtete rm camo J03BOJIEHUTE aganTtepu 1 NPOa0IKHN
kabnun og NPON3BOAUTENOT.

» AKO NPOAO/MKHNOT Kaben e npekpaok 1 He e goctaned noagoar
NPOAO/IKEH Kabesn, KOHTaKTUpajTe co cneunjanmanpaHa
KOMNaHunja 3a enekTpuyHa eHeprunja 3a ga ce npunaroam
JomMaluHaTta nHctanauuja.

A NPEAYNPEOYBAHE — OnacHocT oy usropeHuuu!

Hekon Oenosun oa ypeaoT MHOTY Ce BXeluTyBaar.

» Hukoralw He rv gonupajte XewknTte aenosu oa ypenor.

» Mo ynotpebarta, oCTaBeTe 1 XELIKUTe AeI0OBKN 04 YPeaoT Aa ce
nanagjar npen aa ru gonpere.

A NMPEAYNPEAYBAHE — OnacHoCT oA usropeHuuu!

CBeX0o NnoaroTBeHUTe nNujanaumn ce MHOTY XELIKMW.

» [To noTpeba, ocTaBeTe M NujanaunTe aa ce onaaar.

» I3BerHyBajTe KOHTakT Ha Ko)kaTa CO TEYHOCTU U McnapyBarba
LUTO n3nerysaar.
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A NMPEAYNPEAYBAME - OnacHocT oa nospepaa!

3noynotpebaTa Ha ypeaoT MOXe [a ro 3arpo3n KOPUCHUKOT.

» 3a na nsberHeTe noBpean, KOPUCTETE Mo YpeaoT camMo Kako
LWITO € MpeaBuaeHoO.

3arnaByBarbe Ha NPCTUTE NMPU 3aTBOpare Ha BpaTaTa o4 ypeaoT.

» BHMMaBajTe Ha NpcTuTe Npu 3aTBOpaHeTO Ha Bpartara of
ypenor.

Mennuuarta ce poTtupa.

» Hukorall He nNocerHyBajTe BO MesHuuara.

A NPEOYNPEAYBAHE — OnacHocT: MarHeTusam!

YpenoT CoApXn NoCTojaHn marHetTun. Tue MmoxXe fa BnujaaT Ha

€/IEKTPOHCKUTE UMMAAHTaHTWK, Ha MNp. NejCMejKepuTe nan

NHCYIMHCKUTE MYMMW.

» Jlna co eNeKTPOHCKM MMNAaHTaHTK Tpeda Aa ce npuapxysaaTt
10 cm HajmanoTo pacTojaHne o4 ypeanor.

» Hajmanoto pactojaHne og 10 cm ncTo Taka Baxku 1 3a
N3BaEHNOT pesepBoap 3a Boaa.

A NMPEAYNPEAYBAHME — OnacHOCT oA HalwuTeTyBake Ha

sapasjeTo!

Heunctotmmte Ha ypeaoT MOXe LUTETHO [la BNvjaaT BP3 34pasjeTo.

» BHMMaBajTe Ha HANOMEHUTE 3a YNCTEHE 3a XUTMeHaTa Ha
ypenor.

95



mk 3awTtuta Ha XmBoTHaTa cpeanHa u wregeme

2 3awTvTa Ha XXMBOTHaTa
cpeauHa v WTeaeHe

2.1 OTcTpaHyBame Ha
nakyBarbeTo

Matepujanute oa NakyBameTo ce

E€KO/OLWKN 1N MOXe Aa ce

peuvknnpaart.

» OpoenHuTe KOMNOHEHTU dpnajTe
rM BO oTnad nocedHo, BO
3aBUCHOCT Of1 HUBHWOT TUM.

2.2 LUTepere eHepruja

AKO BHMMaBaTe Ha OBME HAMOMEHMU,
BawwnoT ypen Tpown nomanky cTpyja.

[MTocTaBeTe ro MHTEPBANOT 3a
aBTOMAaTCKO UCKJ/y4YyBare Ha
HajmanaTta BPeaHOCT.
v Kora ypenoTt He ce KOpUCTH, Ke ce
NCKYYn NopaHo.
— "OcHoBHM octaBku”,
CrpaHuya 105

He npeknHyBajTe ro npeaspeme
NCTEKYBAHETO Ha Mujanakor.

v 3arpeaHarta KonuuuHa Boaa uamn
MNEeKO Ce KOPUCTWU ONTUMaJIHO.

PenoBHO oTCcTpaHyBsajTe ro 6uropoT

oA ypenor.

v Hacnarute oa éurop ja
3roniemyBsaart noTpoLlyBaykarta Ha
eHepruja.
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3 MNocTtaByBare 1
NpUKNyJyBare

3.1 O6em Ha ucnopakxa

Mo oTnakyBareTo NPOBEPEeTe M CuTe
[eN0B1 Aa/n MMaar olTeTyBarba oA
TPaHCMNopPTOT W Aa/N € LiesIocHa
vcnopakara.

3abeneluKka: 3aB1CHO Of TUMOT Ha
yPenoT, BK/IYYEHN ce pas/inyHm
nopgatoun. OBOj 4oAaTOK € O3HaYeH
CO ncnpekuHara pamka.

-cn |l

LlenocHoO aBTOMATCKM
Kademar

Anapart 3a Mm/iedyHa nexHa

B |
YnaTtcTBO 3a KOPUCTEHE
D |

Tabneta 3a uncTere |

TabneTta 3a oTCTpaHyBare
Burop '

Ountep 3a Boga'

' Bo 3aBMCHOCT 041
KapakTEPUCTUKNTE Ha ypenoT

3.2 MNocTaByBak-e U
npuUKny4yyBakwe Ha ypeaoT

BHUMAHMUE!

OnacHOCT oA owTeTyBake Ha

ypenoT. lNopaav HenpasuiHoO

nywrare Bo padoTta, ypeaoT MoxXe

[a ce owTeTu.

» KopwucTeTe ro ypeaoT camo BO
npoctopun 6e3 Mpas.

» Kora ypenoT ce TpaHcnopTmpa nunm
cknaaupa noa 0 °C, nouekajte
3 yaca Ha cobHa Temnepartypa
npen nywrarse Bo padoTa.

» [lo cekoe npuknydyBam-e,
nouekajte npunbn. 5 cekyHan.



1. [locTaBeTe ro ypeaoT Ha pamHa u
[OBOJIHO U3APX/MBA U
BOJOOTMNOPHA MOBPLIMHA.

2. [puknyyete ro ypenoT co
NPUKYYOKOT Ha MPOMUCHO
NHCTaNMpaHa nNpuKayYyHmLla co
3alTUTHN KOHTaKTW.

3anosHaBatbe mk

Konue 3a BknyuyyBare/
NCKyJyBarbe

[loknoney 3a apoma

Cap 3a 3pHa

KoHTponHo none

4 3ano3HaBaHe

4.1 Ypen
TyKa Ke HajaeTte nperneq Ha
KOMMOHeHTUTe oa BawwnoT ypen.

3abenewka: Bo 3aB1cCHOCT o4 TUNOT
Ha ypeaoT MOXHU ce oTcTanyBarba
BO BouTE 1 MOEAMHOCTUTE.

-cn A

[pxay 3a anapartoT 3a
M/leyHa neHa

EanHvua 3a npuroTeyBarbe

[Mnoyka co nogaroumn

Anapart 3a mneyHa neHa

Cuctem 3a UCTEKyBaHE

Bpata Ha npocTtopoT 3a
NnpUroTByBaHe

MocnyxaBHUK 3a codmparse
BoJa

PesepBoap 3a Boaa

[Toknoney Ha pe3epBoapoT
3a Boja

MocnyxaBHUK 3a codmparse
BoJa

VHAnKaTop 3a HMBO Ha
HaMO/THETOCT, MeXaHNUKM

ExkpaH

Ipejay 3a wonjn’

PelweTtka 3a cobupare Boga

Bupay co BpTere 3a
NoCTaByBarb€ Ha CTEMNEHOT Ha
MeneHe

BE B § & fEENE §EES &
(@] [<e]| [ee]] )| [e2]| (]| EX|[N]| DS]| Ed| (=]

Capn 3a Tanor oa kade

' Bo 3aBMCHOCT 04
KapaKkTePUCTUKNTE Ha ypenoT

4.2 KoHTponHo none

Mpeky KoHTpoNHaTa Tabna ru
nocTaByBaTe cuTe QyHKLUN Ha
BalLMOT ypea 1 godueare
nHopmaLmm 3a onepatusHaTa
cocTojoa.

' Bo 3aBMCHOCT 041
KapakTePUCTUKNTE Ha ypenoT

Espresso Hartouete ecnpeco.

Q) Bksyuete nu
MCKIydeTe ro
YPEeLoT.

Coffee = Harouete kage
= Hapuraumja Ha

ekpaHoT "<"

Hazap, 6e3

3auyByBaHLe

' Bo 3aBUCHOCT 0
KapaxkTepUCTUKNTE Ha ypeaoT

' Bo 3aBUCHOCT 04
KapakTEPUCTUKNTE Ha ypenoT
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mk 3anosHaBare

Cappuccino  w HartoueTe ) JaunHa
KanyunHo — "[punaronysarbe
= Hasurauvja Ha Ha jaymHara Ha
ekpaHoT ¥ kagero”,
Hazony CrpaHuya 103
Latte Macchiato = HaToueTe nate calc'n Clean CrapTyBajTe ja
MakujaTo cepsucHara
= [loTBpaete ja nporpama.
HaBurauumjara Ha — CrpaHuya 110
n n
eKpaHor "ok” Tr Hatouete
sadysajre NCTOBPEMEHO 2
Milk Hanpasete neHa o LONjN eCnpeco nam
MJTIEKO. Kade Kpewma.
' Bo 3aBuCHOCT 04 — Crpannua 104
KapakTepUCTUKNUTE Ha ypeaoT o Bknyyete ro unu

MpuKas

ucknyyere ro'
rpejayoT 3a Wosnju.

' Bo 3aBMCHOCT 041
KapakTePUCTUKNTE Ha ypenoT

|-| CBETN N eKpaHoT
nokaxkyea nopaka

® [To/IHEHE Ha Pe3epBOapoT 3a
Boda

= HepgocTtura pesepsBoap 3a Boja

= CmeHeTe ro ounTepoT 3a Boaa

|'- | m CBETU

= |lcnpasHeTe

® Tpenka NOCNY>XaBHULINTE
= 3aTBOpETE ja BpaTarta Ha
NPOCTOPOT 3a NPUroTBYBaHE
LED-oBwM ® ceTar noaroTBeHo 3a paboTta
= nyacupaar ® ToueHEeTO € BO TeK
® Tpenkaar B yeka pakyBatbe, Ha Mp. Kaj
B JICK/TYYEHO Calc'nClean
® He e JocTanHo
4.3 EKpaH NMOCTENEeHO McUe3HyBaaT No Kpartko

EKpaHoT r1 npukakysa nsépaHute
nujanaum, NOCTaBKM 1 MOXHOCTM 3a
nocTaByBakbe, Kako 1 nopakute 3a
padoTHaTa cocTojba.

EKpaHOT npukaxysa AOMONHUTENHM
nHopmMaLmm n Yekopu Bo
padoTereTo. MHbopmaunnTte
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BPEME W/ CO MPUTUCKaHE Ha KomMue.
Yekopute BO paboTereTo rnoseka
MCcuesHyBaar 0Tkako Ke ce u3spLiar.

3abeneluka: [10kOSIKy HEe NMOCTOU
ja3nK Ha ekpaHoT Ha BalUMOT jasuKk,
n3depeTe jasnk WTO ro uma, Ha np.
AHI/TNCKMN.



Onpema mk

5 Onpema

KopucTeTe opurnHanHa onpema. Taa e npuiarogeHa Ha BawmoT ypes.
Hdonatouu Mpoaamba CepBucHa

cnymo6a

Tabnetu 3a uncTere TCZ8001A 00312096
Tabnetn 3a oTcTpaHyBare OUrop TCZ8002A 00312093
duntep 3a BoAa TCZ7003 17000705
Mukpogudep Kpna - 00460770
Komnnert 3a Hera TCZ8004A 00312107

6 Mpen npBaTa ynotpeba

MoaroTseTe ro ypeaor 3a ynotpeda
KOPUCTEH-E.

6.1 MNMogroToBKa U YUCTEHE
Ha ypenoTt

OTcTpaHeTe rv 3alTuTHUTEe Gonnn 1
ncuncTeTe ro ypeaoT 1
noegnHeyHuTe genosu. Cnegete ru
NNyCTPUPaHWUTe ynaTcTBa Ha
MOYETOKOT Ha OBa ynaTcTBO.

BHUMAHMUE!

HecooaBeTHUTE 3pHa MOXe Aa ja

3aTHaT MenHuuaTta.

» KopucTeTte UCKAYUnBO YNUCTH,
neyeHn MeLaBnHN 0 3pHa 3a
ecnpeco Wav LenocHN aBTomaTu.

» He KopucTeTe rnasmpanu 3pHa
Kade.

» He kopucteTe Kapamensmpanun
3pHa Kade.

» He kopucTteTe 3pHa Kade WTo
6une obpadoTeHn co aanTUBK LUTO
coapxar Liekep.

» He monHeTte kade BO npas.

s 3 B 10

3abeneluka: MonHete ro
pPe3epBoapoT 3a BOJA CEKOjAHEBHO
CO CBexa u cTydeHa Boaa, 6es
jarnepoaHa KuceanHa.

CoBeT: 3a fa ro ogpxute
KBaIMTETOT ONTUMasIeH, YyBajTe v
3pHaTta Kade Ha n1agHo 1 3aTBOPEHO
MecTO.

3pHata kade Moxe aa rm yyeate BO
cafoT 3a 3pHa HeKosKy AeHa 6e3 aa
ce narybu apomarTa.

6.2 MNpBo cTaBare BO
ynotpeba

HanpaBeTe r1 noctaBkute 3a nsdop

Ha jasWMKOT OTKaKOo Ke ro nosp3eTe

HanojyBareTo. VI360poT Ha jasnkoT

ce nojaByBa caMoO Mpwu NMPBOTO

BK/TyUyBaHse.

1. Bknyuerte ro ypenot co O.

v EkpaHoT ro nokaxysa nNpeTxoaHo
NOCTaABEHNOT jasuK.

2. [lputnckajte ro WV konueto
Cappuccino foneka Ha ekpaHoT He

ce npuKaxe nocakyBaHWOT jasuK.
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mk ynoTpeba

3. 3a na rm noTBpAUTE NOCTaBKUTE, = O TEXHUUKM NPUYMHK, OO yPeaoT
nputucHeTe ro "ok" konueto MOXe fa nanerysa napea.

Latte Macchiato,

v Ypepnot ce nnakHe. Kora Ha
eKpaHoT Ke ce npukaxe "Choose
beverage", ypenot e noaAroTBeH 3a
pabdoTa.

CoBeT: JasnkoT MOXe ga ro
NPOMEHUTE BO CEKOE BPEME.
— "OCcHOBHW rocrtaBku”,
Crparuya 105

6.3 OnwTH HanomeHwu

m Kora Ke nputnucHeTe Konue, ce

[MounTyBajTE MM HANOMeHUTe 3a Aa ornacysa CUrHaseH 3ByK.
MOXE OMTUMAa/HO Aa ro KOPUCTUTE CUrHANHUOT 3BYK MOXe Aa ro
ypenor. NUCKTYUMTE BO OCHOBHUTE
3abeneLuku NOCTaBKMW.
= Ypenor e (abpuyku nporpamnpan CoserT: Mpea aa ro kopuctute
CO CTanAapiHu NOCTaBKKN 3a ypenoT, NPOBEpPETE ja U NocTapeTe ja
onTumanHa padora. TBPAOCTA Ha BofaTa.
= MenHuuaTa e nocraseHa 3a6
hadpuuku Ha onTMManHa paboTa. Ha Bﬁg(??:%na}( c& viLTe ia Hewa
[lokonky kaeTo UcTekyBa camo Llep}'IOCHaTaJ Apona a¥<o J
BO Karku Wiy e npeTeHko 1 uva
npemasnky Kpema, Moxe fa ro . ygeﬁlAOTB r&;ﬁpmcmgﬁ c;a npsnar.
npunaroauTe CTENEHOT Ha MeNere gp%rp?al\p/i)a € cepeuncha
ioflne Ka MenHuuara pacoru. B He cTe o 'KopmoTene ypenot
ocTaByBar-e Ha CTENMeHOT Ha
menere", Crpanuya 104 NOACNTO BpEME.
® 3a Bpeme Ha padoTtara, Ha He nwujte ro nnjanakor.

OTBOPUTE 3a BEHTUNALMja MOXe Aa
ce hopmmpaaT Kanku soaa.

® AKO 3a 0peaeHO BPEME HE o
KOPUCTUTE YpenoT, TOj aBTOMaTCKu
ce ucknaydysa. Moxe na ro

NPOMEHNTE BPEMETPAEHETO BO 6.4 dunTep 3a Bopna’
OCHOBHWTE MOCTaBKMW. '

CoBerT: TpajHa Kpema CO CUTHK nopu
Ke nobueTe 0TKako Ke ro BKayuuTe
ypPenoT 1 Ke NoAroTBUTe HEKOKY
SETITZN

Co dwunTep 3a Boga rm HamasnyeaTe
Hacnarute of Ourop n ru
HamasyBaTe HeuYncToTUMTE BO
BoAata.

' B0 3aBMCHOCT Of1 KAPAKTEPUCTUKUTE Ha yPeaoT

100



BMeTHyBaHe UM 06HOBYBak-€ Ha
duntepoT 3a BoAa

Kora ke Tpeba fa ro sameHunte
BMETHATHOT (UITEP 3a BOAA, Ha
eKpaHoT Ke 3aceet/v (ma).

BHUMAHMUE!

MOXHO oWTeTyBake Ha ypeaoT

nopaaun cosaasarse Ourop.

» 3amMeHeTe ro HaBpPEMEHO
dunTepoT 3a Boaa.

» 3ameHeTe ro bunTepoT 3a Boaa
HajoouHa no 2 meceuu.

» BHumaBajTe Ha nopakuTe Ha
€eKpaHoT.

YcnoB: YpeaoT € BKAyYeH.

1. [JpxeTe rv nputucHaT Konunmara
@ w calc'n Clean yctospemeHo
HajManky 3 cekyHau.

2. Mpwutuckajte ro ¥ konyeto
Cappuccino, noneka Ha ekpaHoT He
ce npukaxe "W. hardness".

3. NoTBpaete co "ok" kKonueTto
Latte Macchiato,

4. Mputuckajte ro ¥ konyeto
Cappuccino, noneka Ha ekpaHoT He
ce npukaxe "Water filter".

5. MNMoTtBpaete co "ok" konueTo
Latte Macchiato,

v Ha ekpaHot ce npukaxysa "Filter
act.".

6. [loToneTe ro hunTePOT 3a BOAA BO
BOJA CO OTBOPOT CBPTEH Harope
BO valla CO BoAa W JIECHO
NPUTUCHETE O Ha CTpaHuTe ce
[o[eKka BEKe He ce MnojaByBaart
MeypumMtba 04 BO34yX.

- Cn.

ynotpeba mk

7. lNocTaseTe ja TBpAOCTa Ha BoAaTa
Ha MPCTEHOT 3a apoMa Ha
dunTepoT 3a Boaa.

— [lputucHeTe ro puaTepoT 3a
BOJa LBPCTO BO MpasHuoT
pesepBoap 3a Boaa.

- Cn.

Mo)xe ga ce pacnpalwaTe Kaj

NloKanHaTta KomnaHuja 3a

BogocHabyBare 3a TBpAoCTa Ha

BoJaTta.

8. HanonHeTe ro pes3epBoapoT 3a

BOJa CO BoJa [0 O3Hakara max.

9. CtaBeTe ro pes3epBoapoT 3a Boaa

BO ypenorT.

10.CtaBeTe caa co kanauuTeT o
Hajmanky 1,0 | noa ncTekor.

11.3a ga ja 3adyBaTe nocTtaskarta u
[a ro 3anoyYyHeTe NpoLecoT Ha

Muere, nputncHete ro "ok"
konueTo Latte Macchiato,

v Huna ounteport Teue Boaa.

12.3a ga nanesete o MEHUTO,
nputncHeTe ro "<" konyeto Coffee,

13./IcnpasHeTe ro cagor.

v YpenoT e noarotseH 3a padoTa.

OTcTpaHyBake Ha UNTEpoT 3a
BoJa

Ypenor Moxe Ja ro KopucTtute n 6es
dwunTep 3a Boaa.
1. OTCcTpaHeTe ro dunTepoT 3a Boaa.
2. [locTaBeTe ja TBpAOCTa Ha Boaara.
— "OcHOBHM roctaBku”,
CrpaHuya 105

CoBeTH

m CmeHeTe ro guaTepoT 3a Boda U
OO XUTMEHCKM MPUYNHN.

= Co hunTep 3a BoAa, NOPETKO Ke
MOpa [Ja ro otctpaHysaTte OuMropot
o4 ypenor.

m JIoKONKy KOpucTute untep 3a
BOAa, Ke fJobueTte NoBKYCHWU
Kahnmsa.
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mk pakyBare

= OUNTEPOT 3a BoAa MOXETe Aa ro
HabaBuTe Npeky Manonpodaxodara
nunu of cepeucHaTa cnyxoa.
- "Onpema", CtpaHuua 99

7 OCHOBHO paKyBaH-€

7.1 BxnydyyBare unu
MCKNyyyBare Ha ypeaoT

» MputucHete Ha O.

[Mpn BKIyUYyBaHE N UCKIYYyBaH-E,
ypeaoT Ce N1akHe aBTOMaTCKu.
Kora ke ce ncknayuu, ypeaot
ncnywTa napea BO NMOCAY)KaBHUKOT
3a cobupare Boja 3a Ja ce
NncunMcTn. AKO ypeanoT e ce ywTe
TOMOJ KOra Ke ce BKAy4n Wan He e
ncTeveH nujanak npea ga ce
NCKy4Yn, TOj HEMA [a ce
ncnnakHe.

7.2 Oob6bueare nujanak

[osHajTe Kako ga cu npuroTeute
nunjasak rno csoj ns3bop.

A NMPEOYNPEAYBAHE

OnacHocT of U3ropeHuuu!

CBeX0 nNoAroTBeHUTE Nujanaun ce

MHOTY >KELLKW.

» [lo noTpeba, ocTaBeTe
nujanaunTe aa ce onagar.

» M3BerHyBajTe KOHTaKT Ha KoxaTa
CO TEYHOCTU U 1cCnapyBarka LTo
n3neryeaar.

7.3 Oobueare Kade on
CBEMMU 3pHa

1. CtaBeTe Wonja noj CMCTEMOT 3a
NCTEeKyBaHbe.

2. 3a ja ja noctaBuTe jaumHaTa Ha
KaeTto, NPUTUCHETE IO
nosekenatn konueto @.
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3. MputucHeTe ro konyeTo Espresso
nnn Coffee,

v Kageto ce npurortsysa 1 nortoa
NCTEKyBa BO LWIonjara.

CoBerT: 3a aa ro sanpete npeaspeme
TEKOBHWOT YeKop, NPUTUCHETE o
konueto Espresso yapu Coffee,

7.4 Nobusare nujanak co
MAEeKo

Kadurara Moxe aa rv npuroteyBarte
CO MJ1IEKO UK AOa HanpaBuTe rneHa on
MJ1EKOTO.

A NMPEAYNPEOAYBAHE

OnacHocT of usropeHuuu!

AnapaToT 3a M/ieYyHa neHa MHory ce

BXELWTyBa.

» OcTaBeTe ro anaparoT 3a MaeyHa
neHa fa ce usnaau.

BHUMAHMUE!

OcTarounte o4 MIEKO MOXe aa ce

ncylaTt 1 TelwKo ce oTcTpaHyBaar.

» [lcuncTete ro anapaToT 3a mieyvHa
neHa no cekoja ynotpeoda.

CoBeTH

= HamecTo MNeKo, Moxe aa
KOPUCTUTE U pacTUTENHM Nujanauu,
Ha np. o4 coja.

m KBa/IMTETOT Ha M/IeYHaTa neHa
3aBMCK 04 BUAOT Ha KOPUCTEHOTO

MTEKO U PaCTUTENHNOT Mujasiak.

7.5 Nobusare Kade co
MIIeKo

MoxeTe na nsbupare nomery

Kany4ymHO 1 nate Makujaro.

1. HanonHeTte ronema wonja nau
yawa co npudn. 100 ml mneko 3a
Kany4ynHo nam npuén. 150 ml
M/IEKO 3a naTe Makujato.

2. CtaBeTe ja Wwonjata un yawaTta
noa CUCTEMOT 3a UCTEKYBaHbe.



3. Jlu3HeTe rm cucTtemoT 3a
ncTeKyBare 1 anapaToT 3a
M/IeYHa neHa Hagosy 40 Kpaj.

4. 3a na ja nocTaBuTe jaumHaTa Ha
KaheTo, NPUTUCHETE TO
nosekenatn konueto &.

5. MputncHete ro konueto Cappuccino
nnu Latte Macchiato,

v HajnpBo ce npasu neHa oA
MIEKOTO BO LIOJjaTa uan yawiaTa.
[MoToa KadeTo ce npuroTeysa u
NCTeKyBa BO LWonjata win Yyawara.

CoBerT: 3a aa ro sanpete npeaspeme

TEKOBHNOT YEKOopP, NMPUTUCHETE IO

konueTto Cappuccino yau
Latte Macchiato,

7.6 lNpaBere NneHa oa MNeKo

1. HanonHete ronema wonja nan
yawa co npudn. 100 ml mneko.

2. CraBeTe ja wonjata wiv yawiara
noa CMCTEMOT 3a UCTEKYBAHLE.

3. JIngHeTte rm cnuctemor 3a
NCTeKyBake 1 anapaToT 3a
M/IeYHa neHa HazoJsy 40 Kpaj.

4. MputucHete ro konueto Milk,

v Ce npaBu neHa of M/1EKOTO.

3abenewKa: 3a na ro sanpete
npeaBpeme YekopoT, MPUTUCHETE o
konyueto Milk,

7.7 NMocTaBKM 3a Nujanauu
[MoaroTeeTe Cu Nujanak no CBOj BKYC.

Mpunaroaysare Ha jayuHaTa Ha

KadeTo

Mpea oa HaTounTe Nujanak, Moxe Aa

ja npunaroaMTe jaymHara Ha kadeTo.

» 3a naja npunaroguTe jaumHaTa Ha
KaeTo, NPUTUCHETE O
nosekenaru konueto @.

v MHoOry cnado

' Bo 3aBUCHOCT 04 MOAENoT

pakyBare mk

w cnabo

woo HOPMasTHO

Add jako

anv MHOTY jako

oot CO VHTeH3VBHa apoma’

' Bo 3aBucHOCT o4 Moaenot

3abenewuka: [NocraseHara jaunHa Ha
Kade e akTuBHa 3a cuTe nujasaum co
Kade.

MpunaroayBare Ha KONMUYMHaTa
Ha noJiHekwe

Moxe fa ja CMeHuTe KoanumHaTa Ha

NoJIHEHE Ha NujanaumnTe.

1. CTtaBeTe wWwonja noj CUcTemoT 3a
NCTEKYBAHE.

2. Konueto Espresso ypn Coffee
APXeTe MM NpUTUcHaTo 3 CeKyHaw.

v TouereTo e BO TeK, M30paHoTo
Konue Tpenka.

v Ha ekpaHoT ce npukaxysa
HanpPegoKoT.

- Co.

3. Kora Ke ce gOCTUrHe cakaHarta
KOJIMYMHA Ha NMoJHeHbe,
NPUTUCHETE ro N3BPaAHOTO Konue
3a sanvparbe.

3abenelku

® HoBaTa nocraBeHa KonunuymHa Ha
NoJsiHere Ke ce 3abenexu o
CNeaHOTO ToUere Ha Mujanakor.

m KonunumHaTa Ha NosiHere Moxe aa
ja mocTaBuTe 3a ecrnpeco of
25-60 ml nnu kade oag 80-200 ml.

= YpenoT cekorall npuroteyBa
MUHMMAasIHA KOSIMUMHA 3a ecrnpeco
oa npuén. 25 ml u kacde on npudn.
80 ml.

Coser: [locTaBkuTEe MOXe Aa ce
npomMeHaT BO CEKOe BpeMe.

— "OcHOBHW rocTtaBku”,
Crpanuya 105
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mk MenHnua

Mpunaroayeake Ha
BpeMeTpaeH-eTO Ha npaBeHe
neHa

Moxe fa ro cmeHute
BPEMETPAEHETO Ha MPaBEHE NMeEHA
Ha nujanauuTe.

1. Hanonnete ronema wonja nnu
yawa co npuda. 100 ml mneko 3a
KanyumHo nnv npudén. 150 ml
M/1IEKO 3a flate Makujaro.

2. CtaBeTe ja wonjata wiv yawiara
Nnoa CUCTEMOT 3a UCTEKYBaHE.

3. J/Iu3HeTe rm cucTemoT 3a
NCTeKyBakbe 1 anapaToT 3a
M/IeYHa neHa Hagosy 40 Kpaj.

4. Konueto Cappuccino, Latte Macchiato
nwnn Milk gpxeTte ro nputucHaTo
3 cekyHaw.

v Ce npaBu neHa o4 MIeKoTo,
N30PaHOTO Komnye Tpernka.

v Ha ekpaHoT ce npukaxysa
HanpenoKoT.
SO 11

5. Kora ke ce JOoCTUrHe cakaHoTo
BpEMeTpaere Ha npaBere neHa,
NPUTUCHETE To N3BPaHOTO Konue
3a 3anuparbe.

3abeneLuku

= Moxe ga nocrtaBute OrpaHnyeHo
BpemeTpaere cropes nvjanakor.

® [JocTaBkaTa 3a BpemeTpaer-e Ha
npaBeHeTo NneHa Hema BnnjaHue
BP3 KOMMYMHATA Ha MOJIHEeHETO.

CoserT: [locTaBkuTe MOXe Aa ce
npoMeHaT BO CEKOe BpeMe.

— "OCcHOBHW rocrtaBku”,
Crparuia 105

Touere ABe WONju HaeaHaLl

3aBVICHO Of NujanakoT, Moxe aa

NOArOTBUTE 2 LWOJjU UCTOBPEMEHO.

1. MputncHete ro konueto 3.

v EkpaHoT Ha 5 cekyHau npvikaxysa
"Double cup on".
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2. CtaBeTe [ABe WOAjK NEBO U AECHO
nod CUCTEMOT 3a UCTEKYBaHLE.

3. MputncHeTe ro konyeto Espresso
nan Coffee,

v LED-oT Ha konuyeTo nyacupa.

v [Mnjanakot ce npuroTeysa BO 2
yekopwu. 3pHaTa ce menar Bo 2
NPOLECK Ha Menetse.

v [vjanakoT ce NpuroTeyBa u notoa
NCTEKYBa BO LIonjara.

4. [NouekajTe goaeka ce 3aBpLun
npoLEecoT.

5. 3a ucknyyyBame Ha yHkUMjaTa 3a
%e LLIONjW, MPUTUCHETE O KOMYETO

3abeneLuku

= DyHKUMjaTa 3a [Be WOoju MOXe aa
ja mocTasuTe camo 3a Espresso yu
Coffee,

m Kora cTe ja noctaBune yHKuUmjaTa
3a [1Be LWOoNj1, Hema aa Moxe aa
TounTe Apyrv nNujanauu.

® AkO BO pok oa 90 cekyHan He
n3BepeTe Opyro Konue, ypeaot
aBTOMAaTCKM ce npedpnysa Ha
nocrtaBkata "Double cup off".

8 MenHuua

Bawwort ypea nma MenHuua Wwro ce
nocTaByBa CO KoOja MOXe MoeanHEYHO
[a ro npunaroguTe cteneHoT Ha
Menewe Ha 3pHaTa Kade.

8.1 lMNocTaByBake Ha
CTENeHOoT Ha Menekwe

[opneka ce menat 3pHaTa Kade,
NnocTaBeTe ro cakaHWoT CTeneH Ha
Meneme.

A NMPEAYMNPEAYBAHE

OnacHocT og noBpepa!

MenHuuara ce potupa.

» Hukoraw He nocerHysajte BO
MesHuuaTa.



BHUMAHUE!

OnacHocT oA owTeTyBare Ha

MenHuuaTa. MenHuuarta Moxe aa ce

owTeT! Nopaan HeCOOABETHO

nocTaByBar-€ Ha CTENeHOT Ha

MeneHe.

» [locTaByBajTe ro CTeNeHoT Ha
Menewe camo godeka MenHuuaTa
padoTw.

» [locTaBeTe ro cteneHoT Ha
Menere NocTeneHo co BPTANBUOT
Gupau.

CrteneH Ha MocTaBKa
Menere
CteneH Ha CspTeTe ro

DUHO Menere BPTANBUOT Oupau

3a CBET/0 CMNPOTUBHO 0O

neyeHu 3pHa  HacokaTa Ha
CTPENKUTE Ha

YaCOBHUKOT.
CteneH Ha CspTeTe ro
rpy6o BPT/MBMOT Bupay
Menere 3a BO Hacoka Ha

TEeMHO MeyeHn CTPEeKUTe Ha
3pHa YaCOBHWKOT.

Q

[TocTaByBareTO Ha CTEMNEHOT Ha
MeJiene cTanyBa Ha cuia gaypu no

BTOpATa LWOoja.

CoseT: [IoKO/IKy KadeTo nCTekyBa
camo BO Karku, noctaBeTe ro
CTENeHOT Ha Mefnere Ha norpyoo.
[okonky Kaheto e NpeTeHKo 1 uma
npemasnky Kpema, nocraBeTe ro
CTENEHOT Ha MeneHe Ha NoMUHO.

1

pejay 3a wonju mk

9 Ipejau 3a wonju’

LLlonjute moxe ga ru cronante
NPETXOAHO CO rpejayoT 3a LOoNju.

9.1 AKTUBMpaHe 1
AeaKTUBUpaH€e Ha
rpejayor 3a wonju’

A NMPEAYNPEOYBAHE

OnacHocT oA usropeHuuu!

MpejauoT 3a wonju' MHory ce

BXeLTyBa.

» Hukoraw He gonupajte ro
XELKNOT rpejay 3a wonju'.

» [lpen oa ro gonpeTte, OCTaBeTe ro
XELKNOT rpejay 3a wonju' aa ce
nanaau.

Cosert: 3a ga 1 3arpeete Wonjute
onTUMasiHoO, CTaBeTe MM CO AHOTO Ha
wonjaTta Ha rpejayor 3a wonju'.

» 3a aKTuBUpare 1 feakTuBupar-e
Ha rpejayoT 3a Wonju," NpUTUCHeTe
ro KOMYeTo .

10 OCHOBHU NOCTaBKHU

MoxkeTe Ja r'v mocTaBuUTe OCHOBHUTE
MOCTaBKW Ha ypeaoT crnopea BallnTte
notpebu 1 Aa noBuKyBate
[OMONHUTENHN DYHKLMN.

10.1 NMpomeHa Ha OCHOBHUTE
NoOCTaBKHU

1. JpeTe rv nputucHaTh Konunmata
@ v calc’n Clean ycrospemeHo
HajManky 3 cekyHau.

2. Mputuckajte ro W konyeto
Cappuccino foneka Ha ekpaHoT He
ce npuKaxarT nocakyBaHuTe
NOCTaBKM.

Bo 3aBMCHOCT 04 KapakTepuUCTUK1TE Ha ypeaoT
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mk OCHOBHM MNOCTaBKM

3. MoTBpaeTte co "ok" KonueTto 3abenelLuKa: AKO BO POK 0Of
Latte Macchiato, 90°CeKyHAN He NMPUTUCHETE APYro

4. 3a [a ja NPOMEHWUTE NocTaBKaTa, Konye, ypenot 6es3 3auyByBare ce
nputucHete ro W konueto npepysa Ha nocraekara 3a
Cappuccino, nnjanak.

5. [NoTBpaeTe co "ok" konyeTo CoBerT: [1oCTaBKUTE MOXE Aa Cce
Latte Macchiato, NPOMEHaT BO CEKOE BPEME.

v Ha ekpaHoT ce npukaxysa = "OcHOBHM rocTaBku”,
"Settings saved". CrpaHuuya 105

6. 3a fa nsnesete ol MEHUTO,
nputucHete ro "<" konyeto Coffee,

10.2 MNpernen Ha OCHOBHUTE NOCTaBKH

TyKa Ke HajaeTe npernen Ha OCHOBHUTE MOCTaBKMU.

MoctaBKa H360p Onuc
Language nornegHeTe ro nsbopot  [locTaseTe jasuk Ha
Ha ypenoT MEHWTO.
[MpomeHuTe BeaHall Ke
éuaat BuaIvMBKM Ha
€KpaHOoT.
Factory reset 3BepeTe ro cakaHnor  Pecetupajte rm
jasuk. NnocTaBKMTE Ha
hadpnykn NoCTaBKU.
3abenewuka: Ypenor v
naakHe 1 rv Bpulle cute
noeanHeyHn NocTaBKW.
W. hardness = "W, hardness" 1, 2, 3, [locTaBeTe ro ypenot Ha
4 NokanHata TBPAOCT Ha

m Water filter
= H20-Softener

BoAdara.

CoseT: Pacnpaluajte ce
Kaj nokanHara
KoMnaHuja 3a
BOAOCHabdyBar-e 3a

TBPAOCTa Ha BoAarta.

3abenewuka: [Jokosky BO
JOMOT UMa MHCTaMPaHo
CUCTEM 3a OMEKHYBaHE
Ha BoAaTa, nocTaseTe
"H20-Softener".
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Uncterbe 1 Hera mk

MocTaBKa HU3bop

Onuc

Auto Stand-by
Ha ypenoT

nornegHeTe ro MSGODOT

[MocTaBeTe BPEMEHCKN
nepuoa no Koj ypeaot
aBTOMAaTCKN Ke ce

NCKYYM OTKAKO Ke ce
noAroTBM NocneaHnoT

nujanak.

Sound

= Sound on
= Sound off

Bknyuete rm nnn
NCKJTyYeTe 1 3ByLUTE.

11 Yucteroe U Hera

3a BawwoT ypea ga octaHe 00Aro Bpeme QyHKLUMOHaIEH, BHUMATENIHO UNCTETE

ro v HeryeajTe ro.

111 HOFO.EIHOCT 3a MalllHa 3a cCaaoBU
OBoe MOXe [a Ce Hajae npernen Ha KOMMIOHEHTUTE LWTO MOXe Aa MM MUETe BO

MalknHa 3a Mnere cagoBn.

BHUMAHMUE!

Hekon KOMMOHEHTN Ce UyBCTBUTEMHU

Ha TemMnepaTypa 1 MoXe aa ce

owTeTar Kora ce mujaT BO MallMHa 3a

cafoBW.

» [lounTyBajTe ro ynaTcTBoToO 3a
KOPUCTEHE Ha MallmHaTa 3a
canoBu.

» MwujTe rm camo cooaBeTHUTE
KOMIMOHEHTN BO MalllHa 3a
cafoBMu.

» KopucteTte camo nporpamu LWTo He
M 3arpeBaart KOMMNOHEeHTUTe Hal
60 °C.

MorogHo: &/

® [locnyaBHWK 3a cobuparse Boaa

® PeuweTka 3a cobuparbe Boaa

= Cap 3a Tanor oa Kade

= MexaHWukK nprkas Ha cocTojbarta
Ha HamnosHeToCT

= Anapart 3a MjieyHa rneHa

He e norogHo: &
= PesepBoap 3a Boga
m [Joknoney Ha pe3epBoapoT 3a

BOAdA

[Moknoney 3a apomMa

EavHnua 3a npuroTeyBaHe
[MocnyxaBHUK 3a coémpaH:e BOJa

11.2 CpeAcTBO 3a UUCTEHE

KopucTtete camo COOABETHMU
CpeacTBa 3a UNCTeHbe.

BHUMAHMUE!

HecoonaseTHuTe cpeacTea 3a

uncTerbe MoXaT ga v owTetat

NOBPLUMHUTE Ha ypeaoT.

» He kopucTeTe jakn unm abpasvBHU
CPEeACTBa 3a UYNCTEHE.

» He ynoTpebysajTe cpeacTtsa 3a
UNCTEHE LUITO COAPXKAT asIKOXO/
NN Opyrn ankoxo/Hu cpeacTsa.
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mk Yuctere n Hera

» He kopucTeTte TBpAM abpasuBHU
CYHI'epU 1 CyHI'epu 3a YNCTeHsE.
HecoonBeTHu OeTepreHTu u cpeacTea
3a OTCTpaHyBare OUrop Moxe aa ro

owiTeTart ypenor.

» He kopucTteTe uncta IMMOHCKa
KUcenvHa, oueT unu cpeacTea
6asnpaHn Ha oLeT 3a
OTCTpaHyBaHe Ha OUroporT.

» He kopucTeTe cpeacTtsa 3a
OTCTpaHyBare OUrop co
docthopHa KmucenmHa.

» KopucteTte camo Tabnetu 3a
OTCTpaHyBaHe BUrop N YNCTEHE
LWITO ce cneunjasHo pasBueHn 3a
ypenor.

- "Onpema”, CtpaHuia 99

CoBeTH

= TeMe/IHO N3MU|Te T HOBUTE
CYHFepecTu Kpnu 3a ga ru
OTCTPaHUTE COUTE LITO MOXEOU
ce 3anenune Ha HuB. Conute Moxe
na npeausBukaatr dunm o 'pra Ha
NOBPLNHUTE 0 HE ProcyBayvku
yesnuk.

= Cekorall BeaHall OTCTpaHyBajTe
ocTarouuTte oa Ourop, Kade,
M1EKO, PACTBOPU 3a YNCTEHE U
Ourop 3a fa cnpeunte cosnaBare
Ha Kopo3Wuja.
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11.3 Yucrerse Ha ypenoT

A NMPEOAYNPEOYBAHE

OnacHocT of cTpyeH yaap!

HaeneseHarta Bnara moxe aa

npeavsBuka CTPyeH yaap.

» Hukoraw He notonyBsajTe ypeaoT
nnu kabenoT 3a cTpyja BO BoAA.

» He posBonyBajte aa teuar
TEYHOCTM Ha MPUKITYUYHUTE BPCKMN
Ha ypenoT.

» He kopucteTte uncraym Ha napea
NNy NoA BUCOK MPUTUCOK, 3a Aa ro
YUCTUTE YyPEeaoT.

A NMPEAYMNPEAYBAHE

OnacHocT oA usropeHuuu!

Hekou aenosun oa ypeaoT MHOry ce

BXeLUTyBaar.

» Hukorauw He rn gonupajte
XeLWKnTe 0enoBm oA ypeaoT.

» [lo ynoTpebaTa, ocTaseTe v
XewkuTe OenoBn o4 ypeaoT aa ce
n3nagaT npea aa rv gonpete.

1. VIcknyyeTte ro ypenot o4 CTpyja.

2. YucTtete rm co aocrtaBeHarta
MUKPO-hrdep Kprna KyKUWTeTo,
NOBPLUNHUTE CO FONEM Cjaj U
KOHTPOJIHOTO Mose.

3. 1o ToueHEeTO Ha Nnjanakor,
NCUYMCTETE O CUCTEMOT 3a
NCTEKYBaHE CO MeKa W BnaxHa
Kpna.

4. MunjTe ro pe3epBoapoT 3a Boga co
CcBexa 1 umcTa Boaa.

5. Kora ypenort He ce KopucTen
noaoNro Bpeme, Kako Ha np. BO
cnyyaj Ha rogveH oamop,
NCUYMCTETE IO LUEennoT yped,
BK/IYUUTENHO U MOABMKHUTE
0enoBy, Kako Ha np. eavHuua 3a
NPUroTByBake UM pesepBoap 3a
BoJa.



3abeneluKka: YpenoT ce niakHe
aBTOMATCKW ako ro BKyUYUTe Kora e
NafieH UM Kora Ke ro UCkayuute
OTKaKo Ke HanpaBute Kade. Ha T0j
HauuH, ypenoT Ce YMCTU cam.

11.4 YucTere Ha
NOCNyHaBHUKOT 3a
cobuparse Boga v cagot
3a Tanor oa Kade

YncreTte rm 1 npasHeTe mm
CEeKOjAHEeBHO MOC/YXXaBHUKOT 3a
coBuparse Boga U caaoT 3a Tasior of
kade 3a oa nsberHere Hacnaru.
Cnepnete 1 unyctpupaHuTe ynarctea
Ha MOYEeTOKOT Ha ynaTcTBOTO.

-cn A -

11.5 YHucTtere Ha anapaTtoT 3a
MJieyHa neHa

3a na ce oTcTpaHart ocraTounTe 1 ga
ce 06es3bean PyHKLMOHATHOCT,
yucTeTe ro anapaToT 3a MeyHa
neHa no cekoja ynoTpeoda.

A NMPEAYNPEOLYBAHE

OnacHocT oA UsropeHuuu!

AnapaToT 3a M/1eYyHa neHa MHory ce

BXeLWTyBa.

» OcTaBeTe ro anapartoT 3a MaeyHa
neHa ga ce nanaau.

1. HanonHete eaHa vawa oo
NoOMOBMHAa CO BOAA W CTaBETE ja
noAd CUCTEMOT 3a UCTEKYBaHE.

2. JIngHeTe ro anapartoT 3a M/euHa
neHa Hagoy A0 Kpaj.

3. MputucHete ro konueto Milk.

v CuCTEMOT 3a MIEKO CE YMCTW.

4. JIngHeTe ro anaparoT 3a M/eyHa
neHa Harope 1 ocTaBeTe ro aa ce
n3naau.

5. I3BageTe ro anapaToT 3a MievyHa
neHa 1 TEMeTHO MCUUCTETE rO.

Uncterbe 1 Hera mk

6. [TOBTOPHO NpULBPCTETE O
anapaTtoT 3a M/leyHa nexa.

3abenewka: 3a fa ro sanpere
npeaspeme NpoLecoT, MPUTUCHETE 1O
konyeto Milk,

CoBeT: AnapartoT 3a M/ieyHa nexHa
MOXe Ja ro mumeTe BO MallunHa 3a
MUere canosu. 1o MUEHETO,
TEME/THO OTCTPaHEeTe MM ocTartounTe
O/l canyHuua Ha anapartoT 3a MJ/leyHa
neHa.

11.6 UucTterwe Ha eguHULaTa
3a NpuroTeyBar€

3a npoLec Ha aBToMaTCcKo
nnakHere, BageTe ja u
[OMNO/THUTE/THO PEOBHO UncTeTE ja
eanHMLAaTa 3a NPUroTeyBaH-e.
Cnepete rm unyctpupaHute ynatctaea
Ha NMOYETOKOT Ha ynaTCTBOTO.

A NMPEAYNPEOYBAHE

OnacHocT og UsropeHuuu!

Hekoun fenosu of ypeaot MHory ce

BXeLUTyBaar.

» Hukoraw He rn gonupajte
KEeLWKNTe 4eaoBn oa ypeaor.

» [lo ynoTtpebaTta, octaseTe v
XeLWkKuTe AenoBn oA ypeaoT aa ce
nanagart npeg aa rv AonpeTe.

BHUMAHMUE!

EnvHuuata 3a npuroTByBame MOXe

[a ce owWTETN nopaan HeECOOABETHO

UncTeHe.

» He KopwucTeTe cpeacTso 3a
nNakHeHe.

» He kopucTteTe cpeactea 3a
ynCTEHE LITO COAPXKaT OLET U
KUCENNHMN.

» He mujTe BO mMallnHa 3a MUEHE
canosu.

- Cn. - Ed
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mk Yuctere n Hera

3abenewka: Bparata moxe na ce
3aTBOPM CaMO Kora eauHuuarta 3a
NPUroTBYBaHE U MOCNYXABHUKOT 3a
coBuparbe Boga ce npaBuHO
NOCTaBEHN.

11.7 CepBHUCHM nporpamu

3aBucHO oA TBpAOCTa Ha BojaTta U
KOPUCTEHETO Ha ypeaoT, CBETH
konueto calcn Clean 1 Ha ekpaHoT ce
npukaxysa "Calc'nClean required!".
OTcTpaHeTe ro 6uropoT o YpeaoT u
MCUYNCTETE TO CO Mporpamara.

BHUMAHUE!

HenpaBWaHOTO WK HenpaBoOBPEMEHO

N3BPLLUEHOTO YNCTEHE U

OTCTpaHyBarse BUrop MoXe Aa ro

OWTEeTN ypeaoT.

» Cnopen ynaTcTBoToO, BeaHall
nappuwete Calc'nClean.

» CraBajTe camo Tabnetn 3a
YMCTEHE BO OTBOPOT Ha
evHuLAaTa 3a NpuUroTByBaH-e.

» He cTaBajte Tadnetn 3a
OTCTpaHyBare OUrop HUTY, Nak,
Opyrn cpeacTea BO OTBOPOT Ha
evHuLAaTa 3a NpuUroTByBaH-e.

3abeneluxu

® JIOKO/IKY He ro OTCTpaHuTe
npaBoBpPeEMeHo OUropoT oA ypeaoT
N He TO UCYUCTUTE, TOj Ke ce
610KMpa 1N Ha eKpaHoT Ke ce
npukaxe "Device locked".

= 3a ga ro oabnokuparte ypenor,
N3BPLLETE ja CepBUCHaTa
nporpama.

Coser: lpea fa ja 3anoyHeTe
cepBucHara nporpama, u3pagete ja,
NCUYNCTETE ja N MOBTOPHO BMETHETE ja
eavHuLaTa 3a NpuUroTByBaH-e.
VMcuncTteTe ro anapartoT 3a MiedHa
nexa.

CrapTtyBame Ha Calc'nClean
MpouecoT Tpae npubn. 40 MUHYTK.
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1. Konuerto calc’n Clean gpxete ro
NPUTUCHATO HajManky 5 cekyHau.

v Cumbonot = ceetn.

2. OTBOpETE ja BpaTaTa.

3. /I3BageTte rM n ucnpasHeTe
MOC/TY>XXKaBHUKOT 3a coduparse
BOJa 1 cagoT 3a Tasor oA Kade.

4. /\3BageTe ja eguHMuaTa 3a
NPUroTByBak-e U UCYMCTETE ja.

5. CtaBeTe efHa Tadneta 3a YNCTEHe
BO OTBOPOT Ha eauHuLaTa 3a
NPUroTByBake 1 NMOBTOPHO
BMETHEeTe ja eanHuLarta 3a
NPUroTByBaH-e.

6. [TOBTOPHO BMETHETE T
MOC/Y>XXaBHUKOT 3a coduparsbe
BOJA M CafoT 3a Tasior o4 Kade u
3aTBOpeTe ja BpartaTta.

v Cumbonot " cgetn.

7. AKO uma untep 3a Boaa,
OoTCTpaHeTe ro.

8. HanonHeTe ro npasHuoT
pesepBoap 3a Boja A0 o3HaKkarta
3a 0,5 | co mnaka sBoaa u
pacTtBopeTe efHa Siemens-tabnerta
3a oTCTpaHyBare OMrop BO Hea.

9. [TOBTOPHO BMETHETE ro
pPes3epBOapOT 3a BOJAa U CTaBeTe
caf co kanauuteT oa npuon. 1 |
noJ CUCTEMOT 3a UCTEKYBatbe.

10.Kora calc'n Clean ke sartpenka,
npuTucHeTe ro konueto calcn Clean



v [lporpamarta 3ano4yHyBa, ypeaoT ce
YMUCTU N ce OTCTpaHyBa BUropoT o/
Hero.

v calc'nClean nyncupa.

v [pouecoT Tpae npubi.

20 MUHYTU MUHYTW.
v Cumbonor =) ceetn.

11./IcnpasHeTe ro cagoT 1 OTBOpeTe
ja BpaTtara.

12./IcnpasHeTe ro Noc/y>XaBHMKOT 3a
cobupatrse BoJa 1 NOBTOPHO
BMETHETE rO.

13.3aTBOpETE ja BpartaTta 1 NOBTOPHO
cTaBeTe ro cagoT Nod CUCTEMOT 3a
NCTEKYBaHbE.

v Cumbonot " cgety.

14.VicuncreTe ro pes3epsBoapoT 3a
BoJa.

AKO cTe ro ussaauae puaTepoT 3a
BO/JA, BMETHETE Mo NMOBTOPHO.

15.HanonHeTe ro pesepBoapoT 3a
BOJa CO CBeXa W CcTyaeHa Boaa,
6es jarnepoaHa KnucenuHa, 4o
O3HakaTa max.

16.Kora calcn Clean ke 3aTpenka,
nputTUcHeTe ro konueto calc'n Clean

v [Nporpamarta 3anoyHyBa, ypeaoT ce
YMCTV N Ce nnakHe.
v calcn Clean nyncupa.

v Cumbonot = cetn.

Uncterbe 1 Hera mk

17./13BageTe rM n ncnpasHete mm
NOCNY)XaBHMKOT 3a cobuparbe
BOAA W CaaoT 3a Tasior oA kade.

18./IcumcTeTe M NOCyXaBHMKOT 3a
cobuvpatbe Boda 1 cadoT 3a Tanor
o4 Kade 1 NOBTOPHO BMETHETE IU.

v [porpamara e 3aBplueHa 1 ypeaor
e NOBTOPHO NOAroTBeH 3a paboTa.

PeceTuparbe Ha cepBUCHaTa

nporpama

AKO cepBucHaTa nporpama ce

npeKnHe, Ha Np. nopaau NPeknH Ha

enekTpuyHaTa eHepruja, Ke sacsetat

calc'n Clean |y (e,

1. VlcumcTteTe ro pe3epBoapoT 3a
BOJA.

AKO cTe ro nspaaune uatTepoT 3a
BOAA, BMETHETE 0 NMOBTOPHO.

2. HanonHeTe ro pes3epBoapoT 3a
BOJa CO CBexa U CTyaeHa BoAa,
6e3 jarnepoaHa KucenumHa, oo
O3HakaTa max.

3. MputucHete ro konyeto calcn Clean

v CepBucHaTa nporpamaTta
3amnoyHyBa 1 ypeaoT ce niakHe.
MpouecoT Tpae Npubsn. 2 MUHYTH.

4. VicnpasHeTe ro NocnyxaBHUKOT 3a
coBuparse Boaa, UCUMCTETE O U
MOBTOPHO BMETHETE TO.

5. 3aTBOpETE ja Bpartara.

v [Nporpamara e 3aBpliueHa 1 ypeaoT
e NOBTOPHO NOAroTBEH 3a paboTa.
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mk OTcTpaHeTe r npeykuTe

12 OTcTpaHeTe r1 npeyxkuTe

Manute nNpeykn Ha MalmHaTa MOXeTe CaMOCTOjHO [a MM OTCTpaHuTe.
KopucTtete rn nHdopmaummte 3a oTCTpaHyBare Ha Npedku npen ga ce
obpartunte A0 KopucHuukarta cnyxoa. Ha Toj HaunH Ke nsberHete HenoTpeodHu
TpoLlowuu.

& NMPEOAYNPEOYBAHE

OnacHocT oA cTpyeH yaap!

HecooaBeTHW nonpaBKu ce onacHMU.

» Camo obyueH CTpyyeH NepcoHan cMee [a npaBu MonpaskK Ha ypeaoT.

» 3a nonpaeka Ha ypeaoT cMeaT [a Cce KOpuUCTaT camo OPUrMHATHU PE3EPBHU
nenosu.

» AKO ce oWTeTn KabesoT 3a CTpyja Ha OBOj yped, Mopa Aa ro 3ameHu
NPOV3BOANTENOT WU HEroeBata cepBucHaTa cnyxfa uam nak auue co CanyHa
KBasMdurkaLumnja, 3a ga ce nsberHat onacHOCTU.

Hedekr MpuumnHa 1 pewasare npobnemu
Ypenot Beke He Ypenot nma aedexr.
pearupa. 1. /I3BneyeTe ro CTpyjHNOT NPUKAYUYOK N MoYeKajTe
60 cekyHAaW.
2. BknyyeTe ro CTpyjHUOT MPUKITYYOK.
Ypenot Toun camo YpenoT He ro npenosHasa NpasHMoT caj 3a 3pHa
BOJa, a He Kade. Kade.

» HanosnHeTte 3pHa Kade.

3pHaTta ce NpemMHOory MpCHU 1 He naraat BO
MenHuuara.

» YyKHeTe nmoneka Ha cagoT 3a 3pHa.

» [lpomeHeTe ja copTata Ha KadeTo.

» He KopucTteTe MpcHU 3pHa.

» YncteTte ro NpasHMOT caf 3a 3pHa CO BNaxkHa kKpna.

EovHuuara 3a npuroTeyBare He € BMeTHaTa

npaBuaIHO.
» JIngHeTe ja eanHuMuaTa 3a NpuroTeByBare HaHasas
[0 Kpa;.
Fonemu Bapujaunn Bo  YpeaoT numa ourop.
KBa/INTETOT Ha » OtctpaHeTe ro GUropoT oA ypeaorT.

KapeTto, 0AHOCHO
MJieyHaTa neHa.
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OtcTpaHeTte 1 npeuknte mk

HedeKTt

MpuunHa 1 peliaBare npobnemu

KageTto He nucrtekysa
NN UCTEKYBaA camMo BO
Kanku.

[NocTaBeHarta
KOIMYNHA Ha
NoJTHEHE HE Ce
JOCTUTHYBa.

CTeneHoT Ha Menere € NocTaBeH Ha nNpemMHory uHo.
» [locTaBeTe ro CTeneHOT Ha Menere Ha norpyoo.
— "[locTaByBarb€ Ha CTENEHOT Ha MesieHbe”,
Crpanuya 104

Ypenot nma MHory éurop.
» OTCcTpaHeTe ro 6UropoT of ypeaoT.

Bo dwuntepoT 3a Boga nma Bosayx.

1. [loToneTe ro GuNTepPOT 3a BOAa BO BoAa CO
OTBOPOT CBPTEH Harope cé JoJeKka BeKe He
na3neryBaaTr Meypuyntba 04 BO3AyX.

2. [1OBTOPHO BMETHETE ro OUITEPOT.

YpenoT e Heuncr.
» cuncteTe ja eanHunuata 3a NpuUroTeyBaHbe.

» OTcTpaHeTe ro BUropoT o4 YPeaoT U UCUYNCTETE TO.

OcTaToum of CPEeACTBOTO 3a OTCTPpaHyBarbe Ha
OUropoT ro satHysBaat PUNTepoT 3a BoAa.

1. VI3BageTe ro pesepBoapoT 3a BoJal.

2. TeMe/iHO UcUnCTeTe ro PesepBoapoT 3a Boaa.

JaunHarta Ha KaeTo e nocTaBeHa Ha MPEMHOry
ronema.
» Hamanerte ja jaunHaTa Ha KaddeTo.

MnekoTo nnu
MeLlaHNTe MIEYHN
nujanaun ce
NPEMHOTY XELLKMN.

MneuHaTa neHa nma
nperonemMmu rnopn n
OyyaBaTta of
BLUMYKYBaH-€ €
nperonema.

Bo vawara wnn Bo wonjata uma npemMasnaky MAeko.
1. YnotpebeTe noseke MEKO.
2. [lpomeHeTe ro BpeMeTpaeHEeTO Ha MpaBeHe neHa.

MnekoTo nnu
MeLLaHNTe MIEYHN
nujanauwn ce
NPEeMHOry naaHu.

Bo vawara nav BoO Wwonjata nma npemMHory Maeko.
1. YnotpebeTte nomanky maeko.
2. [lpomeHeTe ro BpemMeTpaeHEeTO Ha NpaBeHe neHa.

MnekoTo BO valwara wiv BO Wosjata e NpeMHory
naaHo.
» YnotpebeTre M1ako MIEKO.

KadeTto Hema kpema.

Coprtata Ha kadeTo He e onTumasHa.
» YnotpeBeTe copTta Ha Kade co MorosiemM npoLeHT
Ha 3pHa PobycrTa.

> VHOTpeéeTe 3pHa CO NOTEMHO NeYeHe.
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mk OTcTpaHeTe r npeykuTe

HedeKTt

MpuunHa 1 peliaBare npobnemu

KageTto Hema kpema.

3pHaTa Beke He ce CBEeXO MeyeHwu.
» YnotpebeTe CBEXM 3pHa.

CTeneHoT Ha Menere He e NpwuiarofeH Ha 3pHarta

Kacde.

» [locTaBeTe ro CTENEHOT HA MeNeHEe Ha NOPUHO.
— "[locTaByBarb€ Ha CTENEHOT Ha MesieHbe”,
CtpaHuya 104

Kadgeto e npemHory
KMCEno.

CTeneHoT Ha Mefietbe e NocTaBeH Ha NpemHory rpy6o.
» [locTaBeTe ro CTeNeHOT Ha Meferbe Ha NOGUHO.
— "[locTaByBarb€ Ha CTENEHOT Ha MesieHbe”,
CrpaHuya 104

CopTarta Ha kadeTo He e onTuMasHa.
» YnoTtpebeTe copTa Ha Kade CO norosemM npoLeHT
Ha 3pHa PobycTa.

» YnotpeBeTe 3pHa CO MOTEMHO MeyeHse.

Kadeto e npemHory
rOpKO.

CTeneHoT Ha Menere € NocTaBeH Ha nNpemMHory uHo.
» [locTaBeTe ro CTeNeHOT Ha Mefnere Ha norpyoo.
— "[locTaByBarb€ Ha CTENEHOT Ha MesieHbe”,
Crpanuya 104

CoprtaTta Ha kaeTo He e onTumasnHa.
» [lpomeHeTe ja copTata Ha KadeTo.

KadeTto nma BKyC Ha
NPeropeHo.

CTeneHoT Ha Menere € NoCTaBeH Ha NpemMHory uHo.
» [locTaBeTe ro CTeneHOT Ha Menere Ha norpyoo.
— "[locTaByBarb€ Ha CTENEHOT Ha Mesierbe”,
Crpanuya 104

CoprtaTta Ha kaeTo He e onTumasHa.
» [lpomeHeTe ja copTata Ha KadeTo.

Bapwujaunn Bo
KBa/IUTETOT Ha
MsieyHara neHa.

KBanuTeToT Ha MieyHarta neHa 3aBucK of BMAOT Ha

KOPUCTEHOTO MIEKO WM pacTUTENeH nujanak.

» OnNTUMKU3NpPajTe ro pesynTaToT co U3BoPoT Ha
copTarta Ha M/IEKOTO WM PacTUTENHMOT Nujanak.

On ypenor He
nanerysa mseyHa
nexa.
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Ypenot nva MHory ourop.
» OtcTpaHeTe ro 6UropoT oA ypeaoT.

AnapaToT 3a M/leyHa neHa € HeuyucT.
» VIamujTe ro anaparoT 3a M/evyHa neHa Bo mallnHa
3a MUEeHE CaaoBMu.

AnapatoT 3a MjeyHa neHa He ce NoTonyBa BO
M/1EKOTO.
1. YnotpebeTte noseke M/EKo.



OtcTpaHeTte 1 npeuknte mk

HedeKTt

MpuunHa 1 peliaBare npobnemu

On ypenort He
nsneryea maeyHa
neHa.

2. [IpoBepeTe Aanu anapaToT 3a MjeyHa NeHa ce
noTonyBa BO M/IEKOTO.

3. JIusHeTe ro cMCcTeMOT 3a UCTEKyBake HaAo/y [0
Kpaj.

On ypenor He
naneryea nujanak.

Bo duntepoT 3a Boga nma Bo3ayx.

1. [MoToneTte ro unTepoT 3a BoAa BO BoAA CO
OTBOPOT CBPTEH Harope ce Jo[eKa BeEKe He
nanerysaaTr Meypuyrtba 0 BO3ayX.

2. [TOBTOPHO BMETHETE ro hunTepor.

» [MputucHeTe ro UATEPOT 3a BOAA NPaBo U LBPCTO
BO MPUK/IYYOKOT Ha pe3epBoaporT.

OcTaTtoum o4 CPenCcTBOTO 3a OTCTpaHyBarbe Ha
OUropoT ro 3atHysaar PUNTepoT 3a BoAa.

1. MI3BageTe ro pesepBoapoT 3a Boaa.

2. TeMenHo ncuncTeTe ro pe3epBoapoT 3a BoAA.

Ha BHaTpelwHara
[oHa nosvua on
YPEOOoT MMa Karnku
BOAA.

MocnyxaBHMKOT 3a cobuparse Boaa € 13BaaeH

npepaHo.

» He BageTte ro nocnyxaBHWKOT 3a codupare Boaa
HEeKOJIKY CEKYHIM MO NOCAEAHOTO TOYEHE Ha
nujanak.

EavHnuata 3a
NPUroTByBare He
MOXE [a ce M3Baau.

MexaH1U3MOT 3a 3ak/lydyBare HE MOXE [Ja ce

OTNyLITK, eanHnLaTa 3a NpUroTeyBare € 3arjiaBeHa.

» lcknyyeTe ro ypeaoT M MOBTOPHO BK/yYEeTE MO MO
3 MUHYTW.

MenHuuara He ce
BK/yYyBa.

Ypenot e npexexok.

1. lcknyueTe ro ypeaoT o4 Mpexa.

2. [Moyekajte 1 yac, 3a ga ro octaBuTe ypeaoT aa ce
onaawn.

Ce nojaByBa npukas
Ha ekpaHoT "Fill water
tank" 1 nokpaj
HanoNHeT pe3epBoap
3a Bofaa.

PesepBoapoT 3a Boaa € BMETHAT MorpeLLHo.
» BmeTHeTe ro npaswiHO pesepBoapoT 3a Boa.

Bo pesepBoapoT 3a BoJA UMa rasupaHa Boaa.
» HanonHeTe ro pesepBoapoT 3a BOAa CO CBexa
BoJa 0f yellma.

MnoBkara Bo pesepsoap 3a Boja € 3arnaseHa.
1. MI3BageTe ro pesepBoapoT 3a Boaa.
2. TeMenHO ncUncTeTe ro PesepBoapoT 3a Boa.

HoBunoT mntep 3a Boga He e N3MMeH cnopen
ynaTcTBOTO.

1. /I3mujTe ro ¢gunTepoT 3a Boda Cnopea ynarcTBoTo.
2. [ywrteTe ro punTepoT 3a Boga Bo padoTa.
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HedeKTt

MpuunHa 1 peliaBare npobnemu

Ce nojaByBa npvkas
Ha ekpaHoT "Fill water
tank" 1 nokpaj
HanoNHeT pe3epBoap
3a Bofaa.

Bo duntepoT 3a Boga nma Bosayx.

1. [loToneTe ro GunTepPOT 3a BOJa BO BoAa CO
OTBOPOT CBPTEH HArope ce& JoeKa BeKe He
n3neryBaaTr Meypuntba 04 BO3aAyX.

2. [1oBTOpPHO BMETHETE ro MUITEPOT.

®unTepoT 3a BoJa e cTap.
» BmeTHeTe HOB thuntep 3a Boaa.

Hacnaru on 6urop Bo pesepBoapoT 3a BoAa ro
3aTHyBaat CUCTEMOT.

1. TeMeslHO UcUNCTeTE ro Pe3epBoapoT 3a Boaa.

2. CtapTtyBajte ja cepBucHata nporpama Calc'nClean.

Ce nojaByBa npukas
Ha ekpaHoT "Clean
brewing unit".

EanHvuata sa npuroTeyBarke € HeuncTa.
» VlcuucTeTe ja eguHuLaTa 3a NPUroTBYBaLe.

MexaHn3MOT Ha euHuLaTa 3a NPUroTByBaHbe € KPYT.
» VlcuncTeTe ja eauHuLaTa 3a NPUrOTBYBaLE.

Ce nojaByBa npukas
Ha ekpaHoT "Incorrect
voltage".

MocTojat npodaemn Npu HanojyBareTo CO
enekTpuYHa eHepruja.
» PaboTteTe ce ypenot camo Ha 220 - 240 V.

[MpeMHory yecto ce
nojasyBa npukas Ha
ekpaHoT "Calc'nClean
required!".

OmekHaTa Boda Ce yLTe COAPXN Masiu KOAUYMHN
ourop.

1. BmeTHeTE HOB hmaTep 3a Boaa.

2. [locTaBeTe ja cCOOABETHO TBPAOCTa Ha BojaTa.

KOopWCTEHO € MOrpeLiHo nuan npemMasky cpeacTso 3a

OTCTpaHyBare Ha BUropoT.

» 3a oTCTpaHyBare Ha OUropoT, KopucTeTe
NCKTYYNBO COOABETHU TabneTu.

Co ypenoT He Moxe
[a ce pakysa.

[pukasute Ha

€KpaHOoT Ce MeHyBaar.

Ypenot e BO AEMO-PEXMM.

1. 3a ga ro geaktuBuparte AeMO-PEXUMOT, APXKEeTe ro
nputncHato konueto O Hajmasnky 5 cekyHau.

2. I3BafeTe ro pesepBoapoT 3a Boja.

3. HanosnHeTe ro pe3epBOapoT 3a BoJa CO CBexa
BOZa.

4. BMeTHeTe ro NoBTOPHO Pe3epBoapoT 3a Boaa.

Ce nojaByBa npukas
Ha ekpaHoT "Close
door" n nokpaj
3aTBOpeHaTa BpaTta.

Bparata He e npaBuaIHO 3aTBOpPEHa.
» LIBpcTO 3aTtBOpETE ja BpartaTa.

Ypenot e npexexok.

1. lcknyueTe ro ypeaoT o4 Mpexa.

2. [MoyekajTe 1 yac, 3a Aa ro octaBuUTE ypeaoT Aa ce
onaawn.
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OtcTpaHeTte 1 npeuknte mk

HedeKTt

MpuunHa 1 peliaBare npobnemu

Ce nojaByBa npukas
Ha ekpaHoT "Empty
trays" n nokpaj
npasHuoT
NOCNY)XaBHUK 3a
cobuparbe Boaa.

YpenoT € UCKYyYeH M He To Npeno3HaBa NpasHeHETO.
1. BknyyeTte ro ypenoT 1 usBaaete ro nocy>KaBHUKOT

3a cobuparbe Boaa.

2. BmeTHeTe ro NOBTOPHO MOCNY)KaBHMKOT 3a

cobuparbe Boaa.

Ce nojaByBa npukas
Ha ekpaHoT "Fill water
tank" n LED-oBuTe
Tpenkaar.

Henocrtacysa pesepsoap 3a Boga Wiv € NnorpewHo

BMETHAT.

» BmeTHeTe ro npaBwiHO PesepBoapoT 3a Boa.

JIMHWCKMOT CUCTEM BO yPeaoT € CyB.
» HanonHeTe ro pesepBoapoT 3a BoAa CO CBexa U
cTyaeHa Boga, 6es jarnepogHa KucesnmnHa.

Bo duntepoT 3a Boga nma Bosayx.

1. [loToneTe ro GuNTepPOT 3a BOJa BO BoAa CO
OTBOPOT CBPTEH Harope cé Joaeka BeKe He
na3nerysaar Meyp4ymtba 04 BO3AyX.

2. [1OBTOPHO BMETHETE ro MUITEPOT.

Ce nojaByBa npukas
Ha ekpaHoT "Device
too cold".

TemnepaTypara Ha oKonuHaTa € NPemMHOry H1cka.
» Pabotete co ypenor Ha Temneparypu Haa 5 °C.

Ce nojaByBa npukas
Ha ekpaHoT "Restart
appliance".

LED-oBuTE Tpenkaar.

EaovHnuara 3a npuroTeyBakbe € MHOry Heyncrta uwin He

MOXXe fa Ce nsBain.

» Pecrtaptupajte ro ypenor.
» VlcuncTeTe ja eanHuuaTa 3a NpuroTeyBaH-E.

Ce nojaByBa npukas
Ha ekpaHoT "Restart
appliance".

HuepneH LED He
cBeTw.

Ypenot nma aedexr.

» PectapTtupajte ro ypenor.

[Npukasute Ha
ekpaHoT "Clean/ fill
water tank",
calc'nClean y (]

cBeTar.

[MpekunHat e NpoLecoT Ha OTCTpaHyBake Ha OUropoT.
» [locTanete Kako BO MOrnaBjeTo
— "Pecetnparbe Ha cepBucHata nporpama’,

CtpaHuya 111.
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mk TpaHcnopTupare, cknaanparse 1 oTCTpaHyBare

13 TpaHcnopTuparbe,
CKnagupame u
OTCTpaHyBaH-€e

13.1 AKTUBMpaHe 3allTUTa
oA mpas

3awTuTeTe ro BalMoOT ypea oa
N310XyBarbe Ha Mpas 3a Bpeme Ha
TPaHCMOPTOT U CKNaaMpareTo.

BHUMAHUE!

OcrTartounte o4 TEUYHOCT BO ypenoT

MOXe [ia ro owTeTar ypeaoT 3a

BpEeMe Ha TPaHCMopToT UK

cKNaampameTo.

» VicnpasHeTe ro MMHUCKNOT CUCTEM
npea TpaHcnopT WK CKNaanparse.

Ycnosu
® YpegoT e noaroteseH 3a padorta.
= Pe3epB0oapoT 3a BoAa € HarnosHerT.

1. CtaBeTte ronem caj noj cucTemoT
3a UCTeKyBarbe U NN3HEeTe ro
anapartoT 3a M/IeYHa neHa Haaony.

2. Konyeto Milk gpxete ro
NPUTUCHATO HajManky 5 cekyHaw.

v LED-oT Ha KonuyeTo Tpenka u
ypeaoT ce 3arpesa.

3. [lokonky oa anapartoT 3a M/1eYHa
neHa uaneryea napea, n3Baaete ro
pesepBoapoT 3a BoAa.

4. OcraBeTe 04 ypeloT Aa usnese
napeara 1 noyekajte goaeka Ha
eKpaHoT He ce npukake ()
"Water tank empty".

5. Vicknyyete ro ypeaot co O.

6. icnpasHeTe r1 pe3epBoapoT 3a
BOJA 1 MOCNYXXaBHMKOT 3a
cobupatbe Boaa 1 TeMesHO
ncumncTeTe ro ypeaor.

7. VicknyueTe ro ypenoT o4 cTpyja.

Cera mMoxe ga ro tpaHcnoptmpare
WIn cknagupare ypeaor.
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3abenewka: Equnuuara sa
npuroTByBarbe e cera o6esbeneHa u

HEe MOXe [a |Ja n3Bagnte.

13.2 OTcTpaHyBare Ha
cTapuvoTt ypea

Co cooaBeTHO hpnarse BO oTnag

MO>XEe MOBTOPHO Aa ce uckopucrtaTt

BPEeOHW CYPOBUHN.

1. VI3BneyeTe ro NpuKIyyoKoT Ha
kabenoT 3a cTpyja.

2. OgBojTe ro kabenot 3a cTpyja.

3. OTCcTpaHeTe ro ypeaoT CornacHo
NpoNMcuTE 3a XMBOTHA CpeanHa.

VIHdopmaunm 3a TEKOBHUTE
HaYMHW Ha dpnare BO oTnag
MoxeTe aa goduete oa
crneunjannavpar npoaasay 1 oa
PernoHanHnTe UNn rpaackuTe
B/1ACTW.

B

OBoj anapart e o3HaueH
crnopef eBporncKuoT
nponuc 2012/19/E3 3a
€N1EeKTPO 1 eNIEKTPOHCKMN
anapatn (waste
electrical and electronic
equipment — WEEE).
[MponucoT ja naBa
pamMkaTa 3a Bpakatbe U
NCKOPUCTYBar-e Ha
cTapute anapaTu,
BaXKeUKO Wnpym EBpona.

14 CepBucHa cnymba

OpurnHanHnTe Ae10BMU, KOULITO Ce BO
COrNacHoCT Co perynaTvsaTa 3a
€KOJIOWKM An3ajH, MOXe aa rv
HabaBuTe Oj HallaTa KOPUCHWYKA
cnyx0a Bo pok o4 7 roauHun o Kora
mMalimHaTa e nywrteHa Bo npoaaxoa
BO EBponckata ekoHomcka obnacT.



3abeneluka: Ycnyrute oa
KopucHuYkaTa cnyxba ce GecrnnaTtHu
crnopef yCNoBUTe Ha rapaHumjata Ha
npov3BenyBayoT.

[MoaeTanHn nHbopmMaumn 3a
TPaeHEeTO Ha rapaHTHUOT POK U
rapaHTHUTEe ycnoBu BO Bawara 3emja
MOXe [a nobueTte o Halwata
cepBuCcHa cnyx0a, kaj BawwnoT
npogasay Unv Ha Halara Beo-
cTpaHuua.

AKO cTanuTe BO KOHTaKT CO HallaTa
KopucHuYka cnyxoa, Tpeba aa ru
npunoxute 6pojoTt Ha nponssoa (E-
Nr.) n cepucknot 6poj (FD) Ha
MalmHaTa.

[MogaToumTe 3a KOHTaKT Ha
cepBucHaTa cnyx0a Ke rvu Hajoete Bo
npwioXeHara nMcrta Ha ycnyru 3a
KJIMEHTUTE MK Ha HawaTa Beb-
cTpaHuLa.

14.1 bpoj Ha npousBoA (E-
Nr.) u cepucku 6poj (FD)

bpojoT Ha npousson (E-Nr.) n

cepuckmnoT Bpoj (FD) ce HaoraaT Ha

Tabnmykarta co nogaToum Ha
MallnHaTta.

TexHnykn nogatoun mk

3a noBTOPHO BP30 Aa ru HajaeTe

noaarounTe 3a ypeaoT un

TeneoHCKMOT BPOj Ha cepBuUcHaTa
cnyx6a, MoxeTe aa rv sanuwete

oBKMe nogartouun.

15 TexHUUYKU nogaTouu

HaroH 220-
240V ~

®pekBeHunja 50/ 60 Hz

[MpuknyyHa BpegHoct 1300 W

MakcumaneH 15 bar

NPUTUCOK Ha nymnara,

cTaTnUYKK

MakcumaneH 1,31

KanauuTeT, pesepsoap

3a Boaa (6e3 puntep)

MakcumarneH =250 g

KanauuTeT, caj 3a

3pHa

HomknHa Ha goBogoT 100 cm

BucuHa Ha ypenot 38,3 cm

LLivpnHa Ha ypenot 25,1 cm

NnabounHa Ha ypegot 43,3 cm

TexwvHa, HeHanonHeTo  ~8-9 kg

Bua mennuua Kepamuka
/ yenvk
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sq Siguria

1 Siguria
Mbani parasysh udhézimet e sigurisé né vijim.

1.1 Udhézime té pérgjithshme

® | exoni me kujdes kété manual.

= Ruani manualin dhe informacionet e produktit pér pérdorim té
mévonshém ose pér zotéruesin pasardhés té saj.

= Mos e lidhni pajisjen nése konstatoni démtime nga transporti.

1.2 Pérdorimi i parashikuar

Pérdoreni pajisjen vetém:

® pEr pérgatitien e pijeve té nxehta.

m pér géllime private familjare dhe né ambiente t& mbyllura
brenda shtépisé.

m deri né njé lartési prej 2000 m mbi nivelin e detit.

1.3 Kufizimi i rrethit té pérdoruesve

Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijét e moshés 8 vjecg e lart
dhe nga personat me aftési té kufizuara fizike, ndijuese ose
mendore apo me mungesé pérvoje dhe/ose njohurish, nése kéta
mbikéqgyren ose udhézohen pér pérdorimin e sigurt té pajisjes
dhe ata i kuptojné rreziget g€ mund té lindin prej saj.

Mos lejoni fémijét gé té luajné me pajisjen.

Pastrimi dhe mirémbajtja nga pérdoruesi nuk duhet té béhen nga
fémijét, me pérjashtim té rastit kur ata jané mbi 8 vje¢c ose mé
shumé dhe jané nén mbikéqgyrjen e njé té rrituri.

Mbani fémijét e moshés nén 8 vjec larg pajisjes dhe kabllove té
lidhjes elektrike.

1.4 Udhézime sigurie

A PARALAJMERIM - Rrezik asfiksimi!

Fémijét mund té fusin né koké ose t& mbéshtillen me materialin e
paketimit dhe pér rrjiedhojé té€ mbyten.

» Mbani larg fémijéve materialin e paketimit.

122



Siguria  sq

» Mos i lini fémijét té luajné me materialin e paketimit.
Fémijét mund té thithin ose té gélltitin pjesé té vogla dhe pér
rriedhojé t& mbyten.

» Mbani pjesét e vogla larg nga fémijét.

» Mos lejoni fémijét té luajné me pjesét e vogla.

/A PARALAJMERIM - Rrezik nga goditja elektrike!

Instalimet e parregullta jané té rrezikshme.

» Lidheni pajisjen dhe véreni né pérdorim vetém né rrjet elektrik
sipas té dhénave né etiketén e parametrave.

» Lidheni pajisjen vetém népérmijet njé prize té instaluar sipas
rregullave me tokézim, né njé rrjet elektrik me rrymé alternative.

» Sistemi mbrojtés i instalimit elektrik té shtépisé duhet té jeté
instaluar sipas rregullave.

Pajisja e démtuar ose kordoni elektrik i démtuar pérbéjné rrezik

PEr jetén.

» Kurré mos vini né puné njé pajisje t&€ démtuar.

» Asnjéheré& mos e vini né puné pajisjen me sipérfage té plasaritur
ose té thyer.

» Asnjéheré mos térhigni kordonin lektrik pér t& shképutur
pajisjen nga rrjeti elektrik. Higeni kordonin elektrik duke e kapur
gjithmoné nga spina.

» Kur pajisja ose kordoni elektrik éshté i démtuar, shképutni
menjéheré kordonin elektrik ose fikni siguresén né kutingé e
siguresave.

» Telefononi shérbimin e klientit. » Fage 7145

Riparimet e gabuara jané shkak pér rrezige.

» Riparimet né pajisje duhen kryer vetém nga staf teknik i trajnuar
pér kété géllim.

» Pér riparimin e pajisjes lejohet té pérdoren vetém pjesé
kémbimi origjinale.

» Nése démtohet kordoni elektrik i pajisjes, atéheré ai duhet té
zévendésohet nga prodhuesi ose shérbimi i tij pér klientin ose
nga njé person i ngjashém i kualifikuar, pér té evituar rreziget e
mundshme.

Lagéshtia gé futet brenda mund té shkaktojé goditje elektrike.

» Mos e zhytni kurré kordonin elektrik ose pajisjen né ujé.
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sq Siguria

» Né pjesét bashkuese me fisha té€ pajisjes nuk duhet té futet
asnjé léng.

» Pérdoreni pajisjen vetém né ambiente t€ mbyllura.

» Asnjéheré mos e ekspozoni pajisjen né nxehtési té madhe apo
né lagéshti.

» Mos pérdorni pastrues me avull ose pastrues me presion té
larté pér té pastruar pajisjen.

A PARALAJMERIM - Rrezik zjarri!

Pajisja nxehet.

» Ajroseni mjaftueshém pajisjen.

» Mos e vini kurré pajisjen né puné brenda mobilieve.

Pérdorimi i njé kordoni zgjatues elektrik dhe i pérshtatésve té

pamiratuar éshté i rrezikshém.

» Mos pérdorni kabllo zgjatuese ose prizé€ bashkuese me shumé
vende.

» Pérdorni vetém adaptoré dhe linja elektrike t€ miratuara nga
prodhuesi.

» Nése kordoni elekirik éshté shumé i shkurtés dhe nuk keni
kordon mé té gjaté, kontaktoni me njé elektricist té€ specializuar
pér té rregulluar instalimin e shtépisé.

/A PARALAJMERIM - Rrezik djegiesh!
Disa pjesé té pajisjes nxehen shumé.

A PARALAJMERIM - Rrezik pérvélimi!

Pijet e sapopérgatitura jané shumé té nxehta.

» Lérini pijet té ftohen nése éshté nevoja.

» Evitoni kontaktin e IEkurés me Iéngjet dhe avujt e ¢liruar.

A PARALAJMERIM - Rrezik Iéndimi!

Pérdorimi i gabuar i pajisjes mund ta véré né rrezik pérdoruesin.

» Pér té evituar IEndimin, pérdoreni pajisjen vetém sipas
pérdorimit té synuar.

Kapja e gishtave gjaté mbylljes sé derés sé pajisjes.

» Kushtojuni vémendje gishtave kur mbylini derén e pajisjes.

Bluesja rrotullohet.

» Mos arrini kurré brenda blueses.
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/A PARALAJMERIM - Rrezik: Magnetizém!

Pajisja pérmban magente té pérhershme. Ké&to mund té ndikojné

né implantet elektronike, p.sh. stimuluesin kardiak ose pompat e

insulinés.

» Personat me implante elektronike duhet té ruajné njé distancé
minimale prej 10 cm nga pajisja.

» Distancén minimale prej 10 cm duhet ta ruani edhe nga
depozita e hequr e ujit.

A PARALAJMERIM - Rrezik démesh né shéndet!
Ndotja né pajisje mund té véré né rrezik shéndetin.
» Respektoni udhézimet e pastrimit pér higjienén e pajisjes.
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sq Mbrojtja e mjedisit dhe kursimi

2 Mbrojtja e mjedisit dhe
kursimi

2.1 Hedhja e paketimit

Materialet e paketimit jané ekologjike

dhe té riciklueshme.

» Hidhni pjesét e caktuara té
seleksionuara sipas llojit.

2.2 Kursimi i energjisé
Nése i ndigni kéto udhézime, pajisja

juaj harxhon mé pak energji elektrike.

Caktojeni intervalin automatik té
fikijes né vlerén minimale.
v Nése pajisja nuk éshté né
pérdorim, fiket mé pérpara.
- "Rregullimet baz&", Fage 134

Mos e ndérprisni para kohe marrjen

e pijes.

v Sasia e nxehur e ujit ose e
quméshtit pérdoret mé sé miri.

Zhgélgerézojeni rregullisht pajisjen.
v Depozitimet e gélgeres rrisin
konsumin e energjisé.

3 Instalimi dhe lidhja

3.1 Pérmbaijtja e dérgesés

Pas nxjerrjes nga paketimi kontrolloni
té gjitha pjesét pér démtime nga
transporti dhe pér plotésiné e
dérgesés.

Shénim Né varési té tipit té pajisjes,
pérfshihen aksesoré té ndryshém. Ky
aksesor karakterizohet nga kontur
me viza té ndérprera.

- Fig. |1
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Aparat kafeje plotésisht
automatik

Shkumézues quméshti

Manuali i pérdorimit

Tableté larjeje '

Tableté zhgélgerézimi '

Filtri i ujit’

imiofoflo/i>

' Sipas pajimit t& pajisjes

3.2 Instalimi dhe lidhja e

pajisjes

VINI RE!

Rrezik démtimi pér pajisjen. Vénia e

gabuar né puné mund ta démtojé

pajisjen.

» Pajisja duhet pérdorur vetém né
hapésira pa ngricé.

» NEése pajisja transportohet apo
mbahet nén 0°C, prisni 3 oré né
temperaturé ambienti pérpara se
ta vini né puné.

» Pas c¢do lidhjeje, prisni rreth
5 sekonda.

1. Vendosni pajisjen mbi njé
sipérfage té drejté, me kapacitet
mbajtés té mjaftueshém dhe
ujéduruese.

2. Lidheni pajisjen me spinén e saj
né njé prizé elektrike me kontakt
mbrojtés, té€ instaluar né pérputhje
me rregullat.

4 Njohja
4.1 Pajisja

Kétu gjeni njé pasqyré pérmbledhése
té pjeséve pérbérése té pajisjes.



Shénim Né varési té llojit t€ pajisjes
mund té keté ndryshime te ngjyrat
dhe vecorité.

- Fig. AA

Njohja sq

Mbajtésja e shkumézuesit té
qumeéshtit

Njésia e pérgatitjes

Depozita e ujit

Etiketa e parametrave

Depozita e ujit e kapakut

Shkumézues qumeéshti

Ngrohésja e filxhanéve'

Sistemi i shkarkimit

Ekrani

Dera e dhomés sé pérgatitjes

Rregullimi i nivelit té bluarjes

Testi i pikimit

Butoni i ndezjes/fikjes

Kolektori

Kapaku i aromés

Treguesi i mbushjes, mekanik

Mbajtéset e kokrrave

Rrjeta e pikimit

offel~loflorfl~ el

Paneli i komandimit

EEENRREEEE E
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Mbajtésja e kafesé sé bluar

' Sipas pajimit té pajisjes
4.2 Paneli i komandimit

Pérmes panelit t¢ komandimit mund
té caktoni té gjitha funksionet e
pajisjes dhe t& merrni informacion
pér gjendjen e funksionimit.

' Sipas pajimit t& pajisjes

M Ndizni ose fikni
pajisjen.

Latte Macchiato = Merrni Latte
Macchiato
m Konfirmoni dhe
ruani shfletimin né

Espresso Merrni Espresso.

Coffee = Merrni kafe
m Kthim né
shfletimin né
ekran "<", pa
ruajtur

ekran "ok"
Milk Shkumézoni
qgumeéshtin.
) Forca

- "Rregulloni
fortésiné e kafes”,
Fage 132

Cappuccino m Merrni
Cappuccino
= Shfletimi né ekran
WV pér poshté

' Sipas pajimit té pajisjes

calc’n Clean Nisni programin e
shérbimit. = Fage
138

Cp 2 filxhané Espresso

ose kafe me krem
njéherésh. —» Fage
133

' Sipas pajimit té pajisjes
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sq Aksesorét

o Ndizni ose fikni

ngrohésen e
filxhanéve'.

' Sipas pajimit t& pajisjes

Treguesi
|-| ndricon dhe ekrani m Mbushja e depozités sé uijit
shfag mesazh = Mungon depozita e ujit
m Ndérrimi i filtrit té ujit
d = ndrigon = Zbrazja e tasave
= pulson = Mbyllja e derés sé dhomés sé
pérgatitjes
Llambat = ndricojné = gati pér puné
= pulsojné = Pynon marrja
®m pulsojné ®m né pritje t& punés, p.sh. te
= joaktive Calc'nClean
= nuk disponohet
4.3 Ekrani Ekrani tregon informacion dhe hapa

Ekrani tregon pijet e zgjedhura,
rregullimet dhe opsionet, si dhe
mesazhet pér statusin e punés.

veprimi shtesé. Informacioni éshté i
fshehur pas njé kohe té shkurtér ose
duke shtypur njé buton. Hapat e
veprimit fshihen pasi kryhen.

Shénim Nése nuk ka gjuhé
paraqitjeje pér gjuhén e vendit tuaj,
zgjidhni njé nga gjuhét ekzistuese,
p.sh. anglishten.

5 Aksesoreét

Pérdorni vetém aksesoré origjinalé. Ata jané posacérisht pér pajisjen tuaj.

Aksesorét Blerja Shérbimi i klientit
Tableta pastrimi TCZ8001A 00312096
Tableta zhgélgerézimi TCZ8002A 00312093
Filtri i ujit TCZ7003 17000705
Peceta me mikrofibra - 00460770
Seti i kujdesit TCZ8004A 00312107

128



6 Pérpara pérdorimit pér
heré té pare

Parapérgatitni pajisjen pér pérdorimin
e saj.

6.1 Pérgatitja dhe pastrimi i
pajisjes

Higni membranat mbrojtése dhe

pastroni pajisjen e pjesét individuale.

Ndigni udhézimet e ilustruara né fillim

té kétij manuali.

VINI RE!

Kokrrat e papérshtatshme mund ta

bllokojné bluesen.

» Pérdorni vetém pérzierje té pastra,
té pjekura Espresso ose pér
plotésisht automatike.

» Mos pérdorni kokrra kafeje me
shkélgim.

» Mos pérdorni kokrra kafeje té
karamelizuara.

» Mos pérdorni kokrra kafeje té
trajtuara me aditivé me pérmbajtje
sheqgeri.

» Mos hidhni kafe pluhur.

~ Fig. E -
Shénim Mbusheni depozitén e ujit

¢cdo dité me ujé té freskét, té ftohté,
té pagazuar.

Késhillé Pér té ruajtur mé sé miri
cilésing, ruajini kokrrat e kafesé né
njé vend té freskét dhe té
hermetizuar.

Mund t'i ruani kokrrat e kafesé né njé
mbajtése kafeje pér disa dité pa
humbur aromén.

pérdorimit  sq

6.2 Vénia né pérdorim pér
heré té paré

Pas lidhjes sé korrentit béni cilésimet
pér zgjedhjen e gjuhés. Zgjedhja e
gjuhés shfaget vetém kur pajisja
ndizet pér heré té paré.

1. Ndizni pajisjen me O,

v Ekrani tregon gjuhén e
paracaktuar.

2. ¥ Shtypni tastin Cappuccino derisa
ekrani t& shfagé gjuhén e
déshiruar.

3. Pér té konfirmuar cilésimet, shtypni
"ok" tastin Latte Macchiato,

v Pajisja shpélahet. Kur ekrani
tregon "Choose beverage", pajisja
éshté gati pér puné.

Késhillé Mund ta ndryshoni gjuhén
né ¢cdo kohé.
— "Rregullimet bazé", Faqe 134

6.3 Udhézime té pérgjithshme

Ndigni udhézimet pér ta shfrytézuar

mé sé miri pajisjen tuaj.

Shénime

m Pajisja éshté e programuar né
fabriké me cilésimet standarde pér
pérdorim optimal.

m Bluesja éshté caktuar né pérdorim
optimal né fabriké. Nése kafeja del
vetém me pika apo éshté shumé e
hollé dhe ka shumé pak krem,
mund ta caktoni nivelin e bluarjes
gjaté kohés gé punon bluesja.

- "Vendosja e nivelit t€ bluarjes”,
Fage 133

= Gjaté punés mund té krijohen bula
uji né vrimat e ajrimit.

m Nése nuk e pérdorni pajisjen pér
njéfaré kohe, pajisja fiket
automatikisht. Kohézgjatjen mund
ta ndryshoni te rregullimet bazé.
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sq pérdorimit

= Nga pajisja mund té dalé avull pér

shkage teknike.

= Nése shtypni njé buton, do té
dégjohet njé tingull. Mund ta
caktivizoni tingullin te rregullimet
bazé.

Késhillé Pérpara se ta pérdorni
pajisjen, kontrolloni dhe rregulloni
fortésiné e uijit.

Shénim

Gota e paré nuk e ka ende aromén e

ploté kur:

m E pérdorni pajisjen pér heré té
paré.

m Keni kryer njé program shérbimi.

m Nuk e keni pérdorur pajisjen pér
kohé té gjaté.

Mos e pini gotén e paré.

Késhillé Do t& merrni njé krem
gjithnjé me porozitet t€ imét pasi ta
keni pérdorur disi pajisjen dhe té
keni mbushur disa filxhané.

6.4 Filtri i ujit’
Me njé filtér uji mund té reduktoni

depozitimet e gélgeres dhe té
reduktoni papastértité né ujé.

Vendosja ose heqja e njé filtri uji
Nése ju duhet té ndérroni filtrin e

vendosur té ujit, né ekran ndizet (=),

' Sipas pajimit t& pajisjes
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VINI RE!
Démtim i mundshém i pajisjes gjaté
gélgerimit.

>
>

Ndérrojeni né kohé filtrin e uijit.
Ndérrojeni filtrin e ujit maksimumi
pas 2 muaj.

Kérkesé: Pajisja éshté e ndezur.

1.

v

8.

9.

. Futni filtrin e ujit né njé goté me ujé

Shtypni dhe mbani butonat @ dhe
calc’n Clean pér té paktén 3
sekonda njéherésh.

. W Shtypni butonin Cappuccino,

derisa ekrani té tregojé "W.
hardness".

. Konfirmoni zgjedhjen me "ok"

butonin Latte Macchiato,

. ¥ Shtypni butonin Cappuccino,

derisa ekrani té tregojé "Water
filter".

. Konfirmoni z%edhjen me "ok"

butonin Latte Macchiato,

Ekrani tregon "Filter act.".

me pjesén e hapur pér lart dhe

shtrydheni pérkundér fageve té

gotés derisa t€ mos dalin mé

flluska ajri.

- Fig.

Rregulloni fortésiné e ujit né

unazén e aromeés sé filtrit té uijit.

— Shtypni miré filtrin e ujit né
depozitén bosh té ujit.

- Fig. B

Mund té pyesni pér fortésiné e ujit

prané pikés vendore té ujésjellésit.

Mbusheni depozitén e ujit deri né

shenjén e maksimumit.

Vepdosni depozitén e ujit né

pajisje.

10.Vendosni njé mbajtése me

kapacitet t& paktén 1,0 | nén |&fyt.



11.Pér té ruajtur rregullimin dhe filluar

procesin e shpélarjes, shtypni "ok"
butonin Latte Macchiato,

v Uji rriedh népér filtér.
12.Pér té dalé nga menyja, shtypni "<"

butonin Coffee,

13.Zbrazni mbajtésen.
v Pajisja éshté gati pér puné.

Hegja e filtrit té uijit
Mund ta pérdorni pajisjen edhe pa
filtér uji.

1.
2

Higeni filtrin e ujit.
Vendosni fortésiné e ujit.
— "Rrequllimet baz&", Fage 134

Késhilla

Ndérrojeni filtrin e ujit edhe pér
arsye higjienike.

Me njé filtér ujit do t'ju duhet ta
zhgélgerézoni mé rrallé pajisjen.
Nése pérdorni filtér ujit, do té
merrni kafe mé té shijshme.

Mund ta merrni filtrin e ujit pérmes
blerjes ose shérbimit té klientit.

- "Aksesorét", Fage 128

7 Pérdorimi baze

7.1 Ndezja ose fikja e pajisjes

>

Shtypni O.

Kur e ndizni dhe fikni, pajisja
shkarkohet automatikisht. Kur e
fikni, pajisja avullon né kolektor pér
pastrim. Nése pajisja éshté ende e
ngrohté kur éshté e ndezur ose
nuk éshté marré pije prej saj
pérpara se té fikej, pajisja nuk
shkarkohet.

7.2 Marrja e pijes
Mésoni si té béni njé pije sipas
déshirés.

Pérdorimi  sq

A\ PARALAJMERIM

Rrezik pérvélimi!

Pijet e sapopérgatitura jané shumeé té

nxehta.

» Lérini pijet t& ftohen nése éshté
nevoja.

» Evitoni kontaktin e IEkurés me

IEngjet dhe avujt e cliruar.

7.3 Marrja e njé kafeje nga
kokrra té freskéta

1. Vendosni njé filxhan nén sistemin
|Efytit.

2. Pér té rregulluar forcén e kafes,
shtypeni disa heré butonin @.

3. Shtypni butonin Espresso gse Coffee,

v Kafja pérgatitet dhe pastaj hidhet
né filxhan.

Késhillé Pér ta ndaluar para kohe

marrjen aktuale, shtypni butonin
Espresso gge Coffee,

7.4 Marrja e pijes me
qumeésht

Mund té béni kafe me qumésht ose
me shkumé quméshti.

A\ PARALAJMERIM

Rrezik djegiesh!

Shkumézuesi i quméshtit nxehet

shumé.

» Léreni shkumézuesin e quméshtit
té ftohet pérpara se ta prekni.

VINI RE!

Mbetjet e quméshtit mund té thahen

dhe té jené té véshtira pér t'u hequr.

» Pastrojeni shkumézuesin e
gumeéshtit pas ¢cdo pérdorimi.

Késhilla

= Mund dhe té pérdorni IEngje
perimesh né vend té quméshtit,
p.sh. nga soja.
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sq Pérdorimi

m Cilésia e shkumés sé quméshtit
varet nga lloji i guméshtit ose
IEngu i perimeve i pérdorur.

7.5 Marrja e kafes me
qumeésht

Mund té zgjidhni midis Cappuccino

dhe Latte Macchiato.

1. Mbushni njé filxhan t& madh me
rreth 100 ml qumésht pér
Cappuccino ose rreth 150 ml
qumeésht pér Latte Macchiato.

2. Vendoseni filxhanin ose gotén nén
sistemin e Iéfytit.

3. Shtyjeni sistemin e |éfytit dhe
shkumeézuesin e quméshtit deri né
fund pér poshté.

4. Pér té rregulluar forcén e kafes,
shtypeni disa heré butonin @.

5. Shtypni butonin Cappuccino pse
Latte Macchiato,

v Fillimisht, guméshti shkumézohet
né filxnan ose né goté. Né vijim
pérgatitet kafja dhe hidhet né
filxhan ose né goté.

Késhillé Pér ta ndaluar para kohe

marrjen aktuale, shtypni butonin
Cappuccino gse Latte Macchiato,

7.6 Shkumézoni quméshtin

1. Mbushni njé filxhan ose goté té
madhe me rreth 100 ml qgumésht.

2. Vendoseni filxhanin ose gotén nén
sistemin e I&fytit.

3. Shtyjeni sistemin e |&fytit dhe
shkumézuesin e quméshtit deri né
fund pér poshté.

4. Shtypni tastin Milk,

v Quméshti shkumézohet.

Shénim Pér ta ndaluar para kohe
marrjen, shtypni butonin Milk,

7.7 Rregullimet e pijes
Pérgatisni njé pijes sipas déshirés.
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Rregulloni fortésiné e kafes

Pérpara se t& merrni njé pije, mund

té rregulloni fortésiné e kafes.

» Pér té rregulluar fortésiné e kafes,
shtypni disa heré butonin @.

’ shumé e buté
v e buté

" normale

Add e forté

aanv shumé e forté
ol aromalntense’

! Sipas modelit

Shénim Fortésia e caktuar e kafes
éshté aktive pér té gjitha pijet me
kafe.

Rregulloni sasiné e mbushjes

Mund ta ndryshoni sasiné e

mbushjes pér pijet.

1. Vendosni njé filxhan nén sistemin
|Efytit.

2. Shtypni dhe mbani butonin
Espresso pse Coffee pér 3 sekonda.

v Gjaté marrjes pulson butoni i
zgjedhur.
v Ekrani tregon ecuriné.

~ Fig. [l
3. Nése arrihet sasia e déshiruar e

mbushjes, shtypni butonin e
zgjedhur pér té ndaluar.

Shénime

m Sasia e re e caktuar e mbushjes
do té vihet re nga marrja e gotés
sé radhés.

= Mund ta caktoni sasiné e
mbushjes pér Espresso 25-60 ml
ose pér kafe 80-200 ml.

m Pajisja pérgatit gjithnjé njé sasi
minimale pér Espresso rreth 25 ml
dhe pér kafe rreth 80 ml.



Késhillé Mund t'i ndryshoni cilésimet
né cfarédo kohe.
- "Rregullimet bazé", Fage 134

Rregullimi i kohés sé shkumézimit

Mund ta ndryshoni kohén e

shkumézimit pér pijet.

1. Mbushni njé filxhan t& madh me
rreth 100 ml qumésht pér
Cappuccino ose rreth 150 ml
qumeésht pér Latte Macchiato.

2. Vendoseni filxhanin ose gotén nén
sistemin e [&fytit.

3. Shtyjeni sistemin e |&fytit dhe
shkumézuesin e quméshtit deri né
fund pér poshté.

4. Shtypni dhe mbani butonin
Cappuccino, Latte Macchiato gse Milk
pér 3 sekonda.

v Quméshti shkumézon, butoni i
zgjedhur pulson.
v Ekrani tregon ecuriné.

~ Fig. Kl
5. Me té arritur koha e déshiruar e

shkumézimit, shtypni butonin e
zgjedhur pér té ndaluar.

Shénime

= Mund té caktoni njé kohézgjatje té
kufizuar né varési té pijes.

® Rregullimi i kohés sé& shkumézimit
nuk ndikon mbi sasiné e
mbushjes.

Késhillé Mund t'i ndryshoni cilésimet
né cfarédo kohe.
— "Rreqgullimet baz&", Fage 134

Marrja e dy filxhanéve njéherésh

Né varési té€ pijes, mund té pérgatisni

2 filxhané njéherésh.

1. Shtypni tastin .

v Ekrani tregon "Double cup on" pér
5 sekonda.

2. Vendosni dy filxhané majtas dhe
djathtas nén sistemin e [Efytit.

3. Shtypni butonin Espresso pse Coffee,

Bluesja sq

v Llamba e butonit pulson.

v Pija pérgatitet né 2 hapa. Kokrrat
bluhen né 2 veprimet bluarjeje.

v Pija pérgatitet dhe hidhet né
filxhan.

4, Prisni derisa té pérfundojé procesi.

5. Pér té fikur funksionin e filxhanit
dopjo, shtypni butonin 3.

Shénime

= Mund ta rregulloni funksionin e
filxhanit dopjo vetém pér Espresso
ose Coffee,

= Nése keni caktuar funksionin e
filxhanit dopjo, nuk do té keni
mundési té merrni pije té tjera.

= Nése nuk shtypni ndonjé buton
tjetér brenda 90 sekondave, pajisja
kalon automatikisht te rregullimi
"Double cup off".

8 Bluesja

Pajisja juaj ka njé bluese té
rregullueshme, me té cilén mund té
rregulloni individualisht nivelin e
bluarjes sé kokrrave té€ kafesé.

8.1 Vendosija e nivelit té
bluarjes

Kur bluhen kokrrat e kafesé, caktoni
nivelin e déshiruar té bluarjes.

A PARALAJMERIM

Rrezik Iéndimi!

Bluesja rrotullohet.

» Mos arrini kurré brenda blueses.

VINI RE!

Rrezik démtimi pér bluesen. Caktimi i

gabuar i nivelit té€ bluarjes mund ta

démtojé bluesen.

» Rregullojeni nivelin e bluarjes
vetém kur bluesja éshté duke
punuar.
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sq Ngrohésja e filxhanéve

» Rregullojeni nivelin e bluarjes me
rrotullén pérzgjedhése.

Niveli i
bluarjes

Rregullimi

Bluarje e imét Rrotullojeni né

pér kokrra té  kah kundérorar

pjekura lehté  rrotullén
pérzgjedhése.

[

Bluarje e Rrotullojeni né
trashé pér kah orar rrotullén
kokrra té pérzgjedhése.

pjekura fort W
e

Rregullimi i nivelit t&€ bluarjes ka
efekt vetém pas filxhanit té dyté.

Késhillé Nése kafja del vetém me
pika, caktojeni nivelin e bluarjes mé
trashé.

Nése kafja del shumé e hollé dhe ka
shumeé pak krem, caktojeni nivelin e
bluarjes mé imét.

9 Ngrohésja e filxhanéve'

Mund t'i ngrohni paraprakisht
filxhanét me ngrohésen e filxhanéve.

9.1 Aktivizimi dhe caktivizimi
i ngrohjes sé filxhanéve'

A\ PARALAJMERIM

Rrezik djegiesh!

Ngrohésja e filxhanéve' nxehet

shumé.

» Mos e prekni kurré ngrohésen e
filxhanéve'.

' Sipas pajimit t& pajisjes
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» Lé&reni ngrohésen e filxhanéve' té
ftohet pérpara se ta prekni.

Késhillé Pér t'i ngrohur mé sé miri
filxhanét, vendosini me fundin mbi
ngrohésen e filxhanéve'.

» Pér té aktivizuar ose caktivizuar
ngrohjen e filxhanit ', shtypni
butonin .

10 Rregullimet bazé

Cilésimet bazé té pajisjes suaj mund
t'i konfiguroni sipas nevojave tuaja
dhe té hapni funksione shtesé.

10.1 Ndryshimi i rregullimeve
bazé

1. Shtypni dhe mbani butonat @ dhe
calcn Clean pér té paktén 3
sekonda njéherésh.

2. Shtypni ¥ tastin Cappuccino derisa
ekrani t€ shfagé rregullimin e
déshiruar.

3. Konfirmoni zgjedhjen me "ok"
butonin Latte Macchiato,

4. Pér té ndryshuar rregullimin,
shtypni ¥ butonin Cappuccino,

5. Konfirmoni zgjedhjen me "ok"
butonin Latte Macchiato,

v Ekrani tregon "Settings saved".

6. Pér té dalé nga menyja, shtypni "<"
butonin Coffee,

Shénim Nése nuk shtypni ndonjé
buton tjetér brenda 90°sekondave,
pajisja kalon te rregullimi i pijes pa
ruajtur.

Késhillé Mund t'i ndryshoni cilésimet

né c¢farédo kohe.
- "Rregullimet bazé", Fage 134



Pastrimi dhe kujdesi sq

10.2 Pasqyra pérmbledhése e rregullimeve bazé
Kétu gjeni njé pérmbledhje té rregullimeve bazé.

Rregullimi Zgjedhja Pérshkrimi
Language shihni "Zgjedhja né Vendosni gjuhén e
pajisje" menyseé.

Ndryshimet shfagen
menjéheré né ekran.

Factory reset

Zgjidhni gjuhén e
déshiruar.

Riktheni rregullimet né
gjendjen nga fabrika.
Shénim Pajisja
shpélahet dhe pastron té
gjitha rregullimet
individuale.

W. hardness

= "W, hardness" 1, 2, 3,
4

m Water filter

= H20-Softener

Rregullojeni pajisjen
sipas fortésisé vendore
té ujit.

Késhillé Pyesni pér
fortésiné e ujit prané
pikés vendore té
ujésjellésit.

Shénim Nése éshté
instaluar sistem zbutjeje
uji Nné banesé, rregulloni
"H20-Softener".

Auto Stand-by

shihni "Zgjedhja né
pajisje"

Cakton afatin pas té cilit
pajisja do té fiket
automatikisht pas
pérgatitjes sé pijes sé
fundit.

Sound

= Sound on
= Sound off

Aktivizoni ose ¢aktivizoni
tinguijt.

11 Pastrimi dhe kujdesi

Né ményré gé pajisja t& géndrojé funksionale pér kohé té gjaté, pastrojeni dhe
kujdesuni pér t&€ me kujdes.

11.1 Pérshtatshméria pér larje né enélarése

Kétu do té gjeni njé pérmbledhje t&€ komponentéve gé mund té lani né

enélarése.
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sq Pastrimi dhe kujdesi

VINI RE!

Disa komponenté jané delikaté ndaj

temperaturés dhe mund té démtohen

gjaté larjes né enélarése.

» Respektoni manualin e pérdorimit
né enélarése.

>

>

Lani vetém komponentét e
pérshtatshém pér enélarése.
Pérdorni vetém programe gé nuk i
nxehin komponentét mbi 60°C.

E pérshtatshme: &/

Kolektori

Rrjeta e pikimit

Mbajtésja e kafesé sé bluar
Treguesi mekanik i nivelit
Shkumézues quméshti

"N EE E[T

papérshtatshme: &
Depozita e ujit

Kapaku i depozités sé ujit
Kapaku i aromés

Njésia e pérgatitjes

Testi i pikimit

11.2 Produktet e pastrimit

Pérdorni vetém produkte pastrimi té
pérshtatshme.

VINI RE!

Produktet e papérshtatshme té

pastrimit mund té démtojné

sipérfagen e pajisjes.

» Mos pérdorni mjete pastrimi té
mprehta ose gérryese.

» Mos pérdorni solucione alkoolike
apo detergjenté me pérmbajtje
alkooli.

» Mos pérdorni tela té forta ose
sfungjeré té ashpér.

Agjentét e papérshtatshém té

pastrimit dhe té zhgélgerézimit mund

ta démtojné pajisjen.

» Mos pérdorni acid té pastér citrik,
uthull apo produkte me bazé
uthulle pér zhgélgerézim.

» Mos pérdorni agjent zhgélgerézimi
me acid fosforik.

» Pérdorni vetém tableta
zhgélgerézimi dhe pastrimi té
krijuara posacérisht pér pajisjen.
- "Aksesorét", Fage 128
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Késhilla

Lajini miré leckat e reja té pastrimit
me sfungjer pér té hequr kripérat e
ngjitura. Kripérat mund té
shkaktojné pérhapjen e ndryshkut
né sipérfaget e inoksit.

Higini gjithnjé dhe menjéheré
mbetjet e gélgeres, kafes,
gqumeéshtit, té detergjentéve té
pastrimit dhe zhgélgerézimit pér té
parandaluar formimin e korrozionit.

11.3 Pastrimi i pajisjes

/\ PARALAJMERIM

Rrezik nga goditja elektrike!
Lagéshtia gé futet brenda mund té
shkaktojé goditje elekitrike.

>

Mos e zhytni kurré kordonin
elektrik ose pajisjen né ujé.




Né pjesét bashkuese me fisha té
pajisjes nuk duhet té futet asnjé
lEng.

Mos pérdorni pastrues me avull
0se pastrues me presion té larté
pér té pastruar pajisjen.

/\ PARALAJMERIM
Rrezik djegiesh!

Disa pjesé té pajisjes nxehen shumé.

>

>

Mos i prekni asnjéheré pjesét e
nxehta té pajisjes.

Pas pérdorimit, lérini pjesét e
nxehta té€ pajisjes té ftohen
pérpara se t'i prekni.

Shképutni pajisjen nga rrjeti
elektrik.

Pastrojeni kuting, sipérfaget me
lustér dhe panelin e komandimit
me njé lecké me mikrofibra.

Pas mbulimit té pijes, pastrojeni
sistemin e [éfytit me njé lecké té
buté dhe té njomé.

Shpélajeni depozitén e ujit me ujé
té freskét dhe té pastér.

Nése pajisja nuk pérdoret pér
kohé té gjaté, si p.sh. gjaté
pushimeve, pastrojeni té€ gjithén,
duke pérfshiré pjesét |évizése, si
p.sh. njésiné e pérgatities ose
depozitén e ujit.

Shénim Pajisja shpélahet
automatikisht kur e ndizni nga
gjendje e ftohté ose kur e fikni pasi
keni marré kafe. Ké&shtu sistemi
vetépastrohet.

Pastrimi dhe kujdesi sq

11.4 Pastrimi i kolektorit dhe i

mbajtéses sé kafesé sé
bluar

Pastrojini dhe zbrazini ¢do dité
kolektorin dhe mbajtésen e kafesé sé
bluar pér té evituar depozitat. Ndigni
udhézimet e figurés né fillim té
udhézimeve.

- Fig. [A - K@

11.5 Pastrimi i shkumézuesit

té qumeéshtit

Pér t& hequr mbetjet dhe pér té
siguruar funksionin, pastrojeni
shkumézuesin e quméshtit pas ¢do
pérdorimi.

A\ PARALAJMERIM

Rrezik djegiesh!

Shkumézuesi i quméshtit nxehet
shumé.

>

Léreni shkumézuesin e quméshtit
té ftohet pérpara se ta prekni.

. Mbusheni gotén pérgjysmé me ujé

dhe vendoseni nén sistemin e
[Efytit.

. Shtyjeni shkumézuesin e quméshtit

deri né fund.

3. Shtypni tastin Milk,
v Sistemi i quméshtit pastrohet.

. Rréshqiteni shkumézuesin e

gumeéshtit pér lart dhe léreni té
ftohet.

. Higeni shkumézuesin e quméshtit

dhe pastrojeni me kujdes.

. Rivendosni shkumézuesin e

qumeéshtit.

Shénim Pér ta ndaluar procesin para
kohe, shtypni butonin Milk,
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sq Pastrimi dhe kujdesi

Késhillé Mund ta pastroni
shkumézuesin e qumeéshtit né
enélarése. Pas shpélarjes, higini me
kujdes mbetjet e finjés né
shkumézuesin e quméshtit.

11.6 Pastrimi i njésisé sé
pérgatitjes

Pérvec procesit té pastrimit
automatik, higni dhe pastrojeni
rregullisht njésiné e pérgatitjes.
Ndigni udhézimet e figurés né fillim té
udhézimeve.

A\ PARALAJMERIM

Rrezik djegiesh!

Disa pjesé té pajisjes nxehen shumé.

» Mos i prekni asnjéheré pjesét e
nxehta té€ pajisjes.

» Pas pérdorimit, |€rini pjesét e
nxehta té€ pajisjes té ftohen
pérpara se t'i prekni.

VINI RE!

Pastrimi i papérshtatshém mund ta

démtojé njésiné e pérgatitjes.

» Mos pérdorni detergjent.

» Mos pérdorni detergjenté acetiké
dhe acidiké.

» Mos i lani né enélarése.

~ Fig. Kid - B4

Shénim Dera mund té mbyllet vetém
nése njésia e pérgatitjes dhe
kolektori futen si¢c duhet.

11.7 Programi i shérbimit

Né varési té fortésisé sé ujit dhe té
pérdorimit tuaj té pajisjes, ndizet
butoni calc’n Clean dhe ekrani tregon
"Calc'nClean required!".
Zhgélgerézojeni dhe pastrojeni
pajisjen me programin.
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VINI RE!

Pastrimi dhe zhgélgerézimi i

papérshtatshém ose jo né kohén e

duhur mund ta démtojé pajisjen.

» Kryejeni Calc'nClean menjéheré
sipas udhézimeve.

» Vendosini vetém tabletat e
pastrimit né boshtin e njésisé sé
pérgatitjes.

» Mos vendosni tableta
zhgélgerézimi apo agjenté té tjeré
né boshtin e njésisé sé pérgatitjes.

Shénime

m Nése nuk e zhgélgerézoni dhe
pastroni né kohé pajisjen, kjo do té
kycet dhe ekrani do té tregojé
"Device locked".

m Pér ta shkycur pajisjen, ekzekutoni
programin e shérbimit.

Késhillé Pérpara nisjes sé programit

té shérbimit, higni, pastroni dhe rifutni

njésiné e pérgatitjes. Pastroni

shkumézuesin e quméshtit.

Nisni Calc'nClean

Procesi merr rreth 40 minuta.

1. Shtypni dhe mbani butonin
calc’n Clean té paktén pér 5
sekonda.

v Ndizet simboli =),

Hapni derén.

Higni dhe zbrazni kolektorin dhe

mbajtésen e kafesé sé bluar.

4. Higni dhe pastroni njésiné e
pérgatitjes.
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5. Vendosni njé tableté pastrimi né
boshtin e njésisé sé pérgatitjes
dhe futeni njésiné e pérgatitjes
sérish né vend.

6. Vendoseni kolektorin dhe
mbajtésen e kafesé sé bluar sérish
né vend dhe mbyllni derén.

v Ndizet simboli s,

7. Nése ka filtér uji, higeni.

8. Mbusheni depozitén bosh té uijit
me ujé té vakét deri né shenjén
0,5 | dhe tretni né té njé tableté
zhgélgerézimi Siemens.

9. Rivendosni depozitén e ujit dhe
vendosni njé mbajtése me
kapacitet prej té€ paktén rreth 1 |
nén sistemin e |éfytit.

10.Nése pulson calc'n Clean, shtypni
butonin calc’n Clean,

v Programi fillon, pastron dhe
zhgélgerézon pajisjen.

v calcn Clean pulson.

v Procesi merr rreth
20 minuta minuta.

v Ndizet simboli =M.

11.Zbrazeni mbajtésen dhe hapni
derén.

12.Zbrazeni kolektorin dhe rifuteni né
vend.

13.Mbylleni derén dhe rifuteni
mbajtésen né vend nén sistemin e
|&fytit.

v Ndizet simboli s,

Pastrimi dhe kujdesi sq

14.Pastroni depozitén e ujit.
Kur té higni filtrin e ujit, ndérrojeni
filtrin e ujit.

15.Mbusheni depozitén e ujit me ujé
té freskét, té ftohté, té pagazuar
deri né shenjén e maksimumit.

16.Nése pulson calc’n Clean, shtypni
butonin calc’n Clean,

v Programi fillon, pastron dhe
shpélan pajisjen.

v calc’n Clean pulson.

v Ndizet simboli =),

17.Higni dhe zbrazni kolektorin dhe
mbajtésen e kafesé sé bluar.

18.Pastrojeni kolektorin dhe enén e
kafesé sé bluar, dhe vérini sérish
né vend.

v Programi pérfundon dhe pajisja
éshté sérish gati pér puné.

Resetimi i programit té shérbimit
Nése programi i shérbimit ndérpritet,
pér shembull pér shkak té€ ndonjé
ndérprerje té korrentit, ndizen

calc’n Clean gdhe .

1. Pastroni depozitén e ujit.

Kur té higni filtrin e ujit, ndérrojeni
filtrin e ujit.

2. Mbusheni depozitén e ujit me ujé
té freskét, té ftohté, té€ pagazuar
deri né shenjén e maksimumit.

3. Shtypni tastin calcn Clean,

v Programi i shérbimit fillon dhe
shpélan pajisjen. Procesi merr
rreth 2 minuta.

4. Zbrazni kolektorin, pastrojeni dhe
rifuteni né vend.

5. Mbyllni derén.

v Programi pérfundon dhe pajisja
éshté sérish gati pér puné.
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sq Ménjanimi i defekteve

12 Ménjanimi i defekteve

Defektet e lehta né pajisje mund t'i eliminoni edhe veté. Pérdorni informacionet
pér eliminimin e defekteve pérpara se té kontaktoni me shérbimin pér klientin.
Késhtu shmangni shpenzimet e panevojshme.

A\ PARALAJMERIM

Rrezik nga goditja elektrike!

Riparimet e gabuara jané shkak pér rrezige.

» Riparimet né pajisje duhen kryer vetém nga staf teknik i trajnuar pér kété
géllim.

» Pér riparimin e pajisjes lejohet té€ pérdoren vetém pjesé kémbimi origjinale.

» Nése démtohet kordoni elekitrik i pajisjes, atéheré ai duhet t& zévendésohet
nga prodhuesi ose shérbimi i tij pér klientin ose nga njé person i ngjashém i
kualifikuar, pér té evituar rreziget e mundshme.

Defekti Shkaku dhe zgjidhja e problemeve
Pajisja nuk reagon Pajisja ka njé defekt.
me. 1. Higen nga priza dhe prisni 60 sekonda.

2. Futeni né prizé.

Pajisja nxjerr vetém Mbajtésja bosh e kokrrave nuk njinet nga pajisja.
ujé, jo kafe. » Mbusheni me kokrra kafeje.

Kokrrat jané shumé té vajshme dhe nuk bien né
bluese.
» Goditni lehté te mbajtésja e kokrrave.

» Ndryshoni llojin e kafesé.
» Mos pérdorni kokrra té vajshme.

» Pastrojeni mbajtésen bosh té kokrrave me njé lecké
té njomé.

Njésia e pérgatities nuk pérdoret si¢c duhet.
» Shtyjeni njésiné e pérgatitjes deri né fund.

Cilésia e kafes ose e Pajisja éshté gélgeruar.
shkumés sé quméshtit » Zhgélgerézoni pajisjen.
luhatet sé tepérmi.

Kafja nuk del ose del Niveli i bluarjes éshté caktuar shumé imét.
vetém me pika. » Caktojeni nivelin e bluarjes mé trashé.
Nuk éshté arritur sasia  — 'vVendosja e nivelit té bluarjes", Fage 133

e caktuar e mbushjes. Pajisja éshté gélgeruar réndé.
» Zhgélgerézoni pajisjen.

Ka ajér né filtrin e ujit.
1. Zhyteni filtrin e ujit né ujé me pjesén e hapur pér
lart derisa té€ mos dalin mé flluska.
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Ménjanimi i defekteve sq

Defekti

Shkaku dhe zgjidhja e problemeve

Kafja nuk del ose del
vetém me pika.

Nuk éshté arritur sasia
e caktuar e mbushjes.

2. Futeni sérish né vend filtrin.

Pajisja éshté e ndotur.
» Pastroni njésiné e pérgatitjes.
» Zhgélgerézojeni dhe pastrojeni pajisjen.

Mbetjet e agjentit zhgélgerézues bllokojné depozitén e
ujit.

1. Higni depozitén e ujit.

2. Pastrojeni miré depozitén e ujit.

Fortésia e kafesé éshté caktuar shumé lart.
» Ulni fortésiné e kafesé.

Quméshti ose pijet e
pérziera me qumésht
jané shumeé té nxehta.

Shkuma e quméshtit
éshté shumé poroze
dhe zhurma e thithjes
éshté shumé e larté.

Nuk ka gumésht t& mjaftueshém né goté apo filxhan.
1. Pérdorni mé shumé qumésht.
2. Ndryshoni kohézgjatjen e shkumézimit.

Qumeéshti ose pijet e
pérziera me qumeésht
jané shumé té ftohta.

Ka shumé& gqumésht né goté ose filxhan.
1. Pérdorni mé pak qumeésht.
2. Ndryshoni kohézgjatjen e shkumézimit.

Qumeéshti né goté ose filxhan &shté shumé i ftohté.
» Pérdorni gumésht té vakét.

Kafeja nuk ka krem.

Kafeja nuk éshté optimale.
» Pérdorni njé lloj kafeje me raport mé té larté
kokrrash Robusta.

» Pérdorni kokrra me pjekje mé té errét.

Kokrrat nuk jané mé té sapopjekura.
» Pérdorni kokrra té freskéta.

Niveli i bluarjes nuk pérkon me kokrrat e kafesé.
» Caktojeni mé imét nivelin e bluarjes.
— "Vendosja e nivelit té bluarjes", Fage 133

Kafja éshté shumé e
athét.

Niveli i bluarjes éshté caktuar shumé trashé.
» Caktojeni mé& imét nivelin e bluarjes.
- "Vendosja e nivelit té€ bluarjes", Fage 133

Kafeja nuk éshté optimale.
» Pérdorni njé lloj kafeje me raport mé té larté
kokrrash Robusta.

» Pérdorni kokrra me pjekje mé té errét.
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Defekti Shkaku dhe zgjidhja e problemeve
Kafja éshté shumé e  Niveli i bluarjes &shté caktuar shumé imét.
hidhur. » Caktojeni nivelin e bluarjes mé trashé.

— "Vendosja e nivelit té€ bluarjes", Fage 133

Kafeja nuk éshté optimale.
» Ndryshoni llojin e kafesé.

Kafja ka shije si té Niveli i bluarjes éshté caktuar shumé imét.
djegur. » Caktojeni nivelin e bluarjes mé trashé.
- "Vendosja e nivelit t€ bluarjes", Fage 133

Kafeja nuk é&shté optimale.
» Ndryshoni llojin e kafesé.

Cilésia e shkumés sé Cilésia e shkumés sé quméshtit varet nga lloji i
gumeéshtit luhatet. gumeéshtit ose IEngu i pérdorur i perimeve.
» Optimizoni rezultatin duke zgjedhur llojin e
qumeéshtit ose Iéngjet e perimeve.

Pajisja nuk nxjerr Pajisja éshté gélgeruar réndé.
shkumé guméshti. » Zhgélgerézoni pajisjen.

Shkumézuesi i guméshtit éshté i ndotur.
» Pastrojeni shumézuesin e quméshtit né enélarése.

Shkumézuesi i guméshtit nuk zhytet né qumésht.

1. Pérdorni mé shumé qumeésht.

2. Kontrolloni nése shkumézuesi i guméshtit éshté
zhytur né qumeésht.

3. Shtyjeni sistemin e |éfytit deri né fund.

Pajisja nuk nxjerr pije. Ka ajér né filtrin e uijit.
1. Zhyteni filtrin e ujit né ujé me pjesén e hapur pér
lart derisa té mos dalin mé flluska.
2. Futeni sérish né vend filtrin.
» Shtypeni filtrin e ujit drejt dhe miré né linjén e
depozités.

Mbetjet e agjentit zhgélgerézues bllokojné depozitén e
ujit.

1. Higni depozitén e ujit.

2. Pastrojeni miré depozitén e ujit.

Pikon ujé né brendési Kolektori éshté hequr para kohe.

té dyshemesé sé » Mos e higni kolektorin deri pak sekonda pas
pajisjes. marrjes sé€ pijes sé fundit.
Njésia e pérgatitjes Siguresa nuk mund té lirohet, njésia e pérgatitjes
nuk mund té higet. éshté bllokuar.
» Fikeni pajisjen me c¢elés dhe ndizeni pérséri pas 3
minutash.
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Defekti

Shkaku dhe zgjidhja e problemeve

Bluesja nuk fillon.

Pajisja éshté shumé e nxehté.
1. Higeni pajisjen nga priza.
2. Prisni 1 oré, pér ta Iéné pajisjen té ftohet.

Ekrani tregon "Fill
water tank"
pavarésisht se
depozita e ujit Eshté
plot.

Depozita e ujit nuk éshté futur si¢ duhet.
» Futeni miré depozitén e ujit.

Ka ujé té gazuar né depozité.
» Mbusheni depozitén e ujit me ujé té freskét rubineti.

Ka ngecur pluskuesi né depozité.
1. Higni depozitén e ujit.
2. Pastrojeni miré depozitén e ujit.

Filtri i ri i ujit nuk éshté shpélaré sipas udhézimeve.
1. Shpélajeni filtrin e ujit sipas udhézimeve.
2. Véreni né puné filtrin e uijit.

Ka ajér né filtrin e ujit.

1. Zhyteni filtrin e ujit né ujé me pjesén e hapur pér
lart derisa t& mos dalin mé flluska.

2. Futeni sérish né vend filtrin.

Filtri i ujit éshté shumé i vjetér.
» Vendosni njé filtér té ri uji.

Depozitimet e gélgeres né depozitén e ujit bllokojné
sistemin.

1. Pastrojeni miré depozitén e ujit.

2. Filloni programin e shérbimit Calc'nClean.

Shfaget "Clean
brewing unit" né
ekran.

Njésia e pérgatitjes €shté e ndotur.
» Pastroni njésiné e pérgatitjes.

Mekanizmi i njésisé sé pérgatitjes éshté i shtangét.
» Pastroni njésiné e pérgatitjes.

Shfaget "Incorrect
voltage" né ekran.

Ka probleme me korrentin.
» Pérdoreni pajisjen vetém né 220 - 240 V.

Né ekran shfaget
shumé shpesh
"Calc'nClean
required!".

Uji i zbutur pérmban ende sasi té vogla gélgereje.
1. Vendosni njé filtér té ri uji.
2. Rregulloni fortésiné e ujit sipas rastit.

Pérdoret agjent i gabuar apo o pamjaftueshém

zhgélgerézimi.

» Pérdorni vetém tableta té pérshtatshme pér
zhgélgerézimin.
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Defekti Shkaku dhe zgjidhja e problemeve

Pajisja nuk mund té Pajisja éshté né modalitet demonstrimi.

vihet né puné. 1. Pér té caktivizuar modalitetin e demonstrimit mbani
Ndryshoni treguesit e shtypur butonin O pér té paktén 5 sekonda.
ekranit. 2. Higni depozitén e ujit.

3. Mbusheni depozitén e ujit me ujé té freskét.
4. Futeni sérish né vend depozitén e ujit.

Shfaget "Close door"  Dera nuk éshté mbyllur miré.
né ekran pavarésisht » Shtyjeni miré derén derisa té€ mbyllet.

se dera éshté e

mbyllur. Pajisja éshté shumé e nxehté.

1. Higeni pajisjen nga priza.
2. Prisni 1 oré, pér ta Iéné pajisjen té ftohet.

Shfaget "Empty trays" Pajisja éshté e fikur dhe nuk e njeh zbrazjen.
né ekran pavarésisht 1. Ndizeni pajisjen me gelés dhe higni kolektorin.

tS)e krg)lektori éshte 2. Futeni sérish kolektorin né vend.

osh.

Shfaget "Fill water Depozita e ujit ka defekt ose nuk éshté futur miré.
tank" né ekran dhe » Futeni miré depozitén e uijit.

pulsojné llambat. Sisterni | I&fytit N pajisje &shté | tharé.

» Mbusheni depozitén e ujit me ujé té freskét, té
ftohté dhe té pagazuar.

Ka ajér né filtrin e uijit.

1. Zhyteni filtrin e ujit né€ ujé me pjesén e hapur pér
lart derisa té mos dalin mé flluska.

2. Futeni sérish né vend filtrin.

Shfaget "Device too Temperatura e ambientit éshté shumé e ulét.

cold" né ekran. » Pérdoreni pajisjen né temperatura mbi 5°C.
Shfaget "Restart Njésia e pérgatitjes éshté tepér e ndotur ose nuk
appliance" né ekran.  mund té higet.
PU|SOjI’1é llambat. » Niseni pajisjen nga e para.

» Pastroni njésiné e pérgatitjes.
Shfaget "Restart Pajisja ka njé defekt.

appliance" né ekran.  » Niseni pajisjen nga e para.

Nuk ndizet asnjé
llambé.

Ndizen treguesit Procesi i zhgélgerézimit Eshté ndérpreré.

"Clean/ fill water tank", » Vijoni sipas kapitullit

calc’n Clean dhe (») ng — "Resetimi i programit t& shérbimit", Fage 139.
ekran.
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13 Transporti, ruajtja dhe
hedhja

13.1 Aktivizimi i mbrojtjes
nga ngrica

Mbrojeni pajisjen nga ngrica gjaté
transportit dhe magazinimit.

VINI RE!

Mbetjet e 1Engéta né pajisje mund ta

démtojné gjaté transportit ose

magazinimit.

» Pérpara transportit apo
magazinimit zbrazeni sistemin e
tubacionit.

Kérkesa
m Pajisja éshté gati pér puné.
m Depozita e ujit éshté e mbushur.

1. Vendosni njé ené té madhe nén
sistemin e |éfytit dhe shtyjeni
shkumézuesin e quméshtit pér
poshté.

2. Shtypni dhe mbani butonin Milk t&
paktén pér 5 sekonda.

v Llamba e butonit pulson dhe
pajisja nxehet.

3. Kur del avull nga shkumézuesi i
quméshtit, higeni depozitén e ujit.

4. Léreni pajisjen té avullojé dhe
prisni derisa ekrani t& shfagé ()
"Water tank empty".

5. Fikni pajisjen me O.

6. Zbrazeni depozitén e ujit dhe
kolektorin, dhe pastrojeni miré
pajisjen.

7. Shképutni pajisjen nga rrjeti
elektrik.

Tani mund ta transportoni ose
magazinoni pajisjen.

Shénim Njésia e pérgatitjes éshté e
siguruar tani dhe nuk mund ta higni.

Transporti, ruajtjia dhe hedhja sq

13.2 Hedhja e pajisjes sé

vjetér

Me hedhjen e pajisjeve né ményré té

pérshtatshme pér mjedisin mund té

rifitohen |Endé té para té€ vlefshme.

1. Shképutni spinén e kordonit
elektrik.

2. Pritni kordonin elekitrik.

3. Hidheni pajisjen né ményré té
pérshtatshme pér mjedisin.
Informacioni pér ményrat aktuale
té hedhjes mund té merret nga
shitési specialist, si dhe prané
administratés vendore t€ komunés
ose qytetit.

B

Ky aparat pérmban
shénjén e aparaturave
elektrike dhe
elektroteknike sipas
Udhézimit 2012/19/EU
(waste electrical and
electronic equipment -
WEEE).

Udhézimi jep kuadrin
ligjor pér te drejtén e
kthimit mbrapsht té
aparaturave té pérdorura
né té gjithé BE.

14 Shérbimi i klientit

Pjesét origjinale t& kémbimit té
réndésishme pér funksionimin, né
pérputhje me rregulloren pérkatése
té dizajnit ekologjik, i gjeni te
shérbimi yné pér klientin pér njé
periudhé té paktén 7 vjet pas vénies
né garkullim té pajisjes suaj brenda
Zonés Ekonomike Evropiane.

Shénim Pérdorimi i shérbimit té
klientit éshté falas né kuadrin e
kushteve té garancisé sé prodhuesit.
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Informacionet e detajuara rreth
periudhés sé garancisé dhe kushteve
té garancisé né vendin tuaj i gjeni te
shérbimi yné i klientit, shitési juaj ose
né fagen toné té internetit.

Nése kontaktoni shérbimin e klientit,
ju nevojitet numri i produktit (E-Nr.)
dhe numri i prodhimit (FD) i pajisjes
suaj.

Té dhénat e kontaktit t& shérbimit pér
klientin i gjeni né listén bashkélidhur
té pikave té shérbimit pér klientin ose
né fagen toné té internetit.

14.1 Numri i produktit (E-Nr.)
dhe numri i prodhimit
(FD)

Numrin e produktit (E-Nr.) dhe numrin
e prodhimit (FD) e gjeni né tabelén e
modelit t€ pajisjes.

Ju mund t'i mbani shénim kéto té
dhéna, pér t'i gjetur shpejt pérséri té
dhénat e pajisjes dhe numrin e
telefonit té kujdesit pér klientin.
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15 Té dhénat teknike

Tensioni 220-
240V ~

Frekuenca 50/ 60 Hz

Vlera e lidhjes 1300 W

Presioni maksimal i 15 bar

pompés, statik

Kapaciteti maksimal, 1,31

depozita e ujit (pa

filtér)

Kapaciteti maksimal, =250 g

mbajtésja e kokrrave

Gjatésia e linjés sé 100 cm

furnizimit

Lartésia e pajisjes 38,3 cm

Gjerésia e pajisjes 25,1 cm

Thellésia e pajisjes 43,3 cm

Pesha, bosh ~8-9 kg

Lloji i blueses Qeramiké /
metal
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¢ Easy access to Bosch Home Appliances Service
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